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' @lfac[a ndispensable
de las madres

en todas partes del mundo, para criar a los hijos
rebosantes de salud, vigor y alegria, es la famosa

Leche de Magnesia de Phillips

el antiacido-laxante ideal

LEGITIMY

g Ve MAoy=
PHILLIPS "% Es suave, agradable y eficaz para evitar y corregir
los trastornos del estémago y de los intestinos,
tales como indigestién, célicos, eructos, acidez,

vomitos, etc. Igualmente buena para los adultos.

fcg{ecltace las imitaciones!

AL COMPRAR FIJESE EN EL NOMBRE PHILLIPS!
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La Musica del Mundo entero
puede Ud. oirla en su propia casa

por medio de los novisimos receptores y apara-
tos combinados de Radio y Fonégrafo Intravario
RCA Victor, de onda corta y onda larga.

Onda Corta . . . Onda Larga . . . Discos Victor
—Todo en un Solo Instrumento!

EL NUEVO MODELO “INTRAVARIO” RE 81-SW  so/o cnadrante para recepcion en onda corta y onda
Un aparato combinado de Radio y Fondgrafo de  larga. Seleccién ficil y rdpida de las bandas de
onda corta y onda larga, con circuito Intravario de  ondas. Control Automdtico de Volumen, Micro-Reg-
12 tubos, Amplificacién “B” y mecanismo per-  ulador de Matices Tonales y Radiotrons de tipo
feccionado de antograbacién. Toca los discos cor-  completamente nuevo. El instrumento musical com-
rientes y los de Larga Duracidn. Control de un  pleto—""la misica que Ud. quiera cuando la quiera”’

A RCA Victor Company anuncia ahora su  de grabar sus propios discos en casal

tleimo renglén completo de aparatos In- En el nuevo y exclusivo circuito Intravario
travario de onda corta y onda larga. Deléi- RCA Victor sobresalen cualidades técnicas
tese escuchando los programas locales . . . asi  desconocidas hasta ahora en radios de onda
como la masica de las grandes ciudades del ~ corta. Hay seis modelos con circuito Intra-
mundo . . . Madrid, Paris, Berlin, Londres, vario ...y entre ellos el que se adapta a sus
Nueva York...y el resto del mundo. Ademis,  gustosyexigencias. Pase porunaagencia RCA
el Modelo RE-81-SW reproduce los Discos  Victor, escoja el aparato de suagrado...y en
Modelo R-24 Victor en programas escogidos por Ud. mis-  seguida podra saborear la misica del mundo
mo. ..y también le ofrece la oportunidad  entero con sélo dar vuelta a un botén.

Yptrav@® RCA Victor

Onda Corta—Onda Larga

RCA Victor Company, Inc.,, Camden, N. J. “El Centro Mundial Del Radio” Una Subsidiaria de la Radio Corporation of America
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Todas las cintas aquf

resenadas son sonoras,

en inglés, a menos que

se exprese lo contrario
en ol Texto:

LB |

P NN

‘“The Painted Lady''

GEcx)

PEGGY SHANON y Spencer Tracy—por no
hablar de nuestro amigo el cantante brasi-
lefio Raiil Roulien en una excelente interpreta-
cién de los bajos fondos de la colonia extran-
jera en Polinesia. El tema se borda en derre-
dor de una mujer de la vida alegre, a quien,
como de costumbre, redime el matrimonio con
un pescador de perlas y a quien, también como
de costumbre, persigue la sombra de un pasado
borrascoso. Pero si la historia no resulta preci-
samente nueva, en cambio el trabajo de los in-
térpretes vale bien la pena. La cinta ofrece,
por otra parte, magnificas vistas y paisajes
entre los cuales descuella una escena submarina
en que un indigena se ve amenazado por un
gigantesco pulpo.- Con tales atractivos y con
el superior trabajo de los actores, tiene de sobra
“La Dama Pintada” para cosechar éxitos por
ahi—Ariza.

El Caballero de la Noche
(Fox)

APRESUREMONOS a consignarlo: la nueva
obra cinefénica en espaiiol, (cuyo primitivo
titulo provisional “Tu amor o la vida” se
cambié definitivamente por el de “El Caballero
de la Noche”) acaba de obtener un triunfo
rotundo, undnime, excepcional, que mucho ha
de influir en beneficio de las futuras produc-
ciones hispanas. ¢A qué se debié principal-
mente? Ante' todo, a la insuperable labor
artistica de José Mojica, que actué y cantd
como nunca; ¥y, después, a la inspiradisima
musica de Troy Sanders, que ha escrito una
exquisita opereta. Las aventuras de Dick
Turpin, sugestivamente encarnado por Mojica,
mantuvieron al auditorio en atencién creciente,
interrumpiéndose la exhibicién en repetidas oca-
siones con estruendosos aplausos. “El Caba-
llero de la Noche” reune todas las condiciones
que se deben exigir a una pelicula: accién
rdpida, emocién constante, ingenio en buenas
dosis, paisajes bellos, decorados suntuosos,
vestidos elegantes y el ineludible desenlace
feliz. Una pelicula acaso teatral en exceso, y,
como consecuencia, interpretada campanuda-
mente, al estilo de las viejas zarzuelas espa-
fiolas del llamade género grande, acentuando
aquél nuestro pomposo amigo el Comendador

R A

Andrés de Segurola, al que no fué en zaga el
gracioso cofrade Romualdo Tirado. Pero el
publico, deseoso de pasar un buen rato, perdoné
con gusto la aludida afectacién escénica y di-
virtibse mucho ante este inesperado remedo de
opereta bufa, con didlogo pulcro y sutil. Que
te conste, lector, que la nube de abejas foto-
grafiada en la escena final de la pelicula es
auténtica, calculdndose, por el nimero de pa-
nales utilizados, que no la formaron menos de
200.000 de esos tan dulces insectos himendpte-
ros. Aunque a muchos parecieron murciélagos.
i Vampiros | —Zdrraga.

éVen todos estos kilos? Pues es lo
menos que tiene que admirar Kate
Smith, la cantante mejor pagada en
el radio aqui. Aparece en “The Big
Broadcast,” de Paramount.

Viva Tettersall (asi se llama
esta actriz inglesa) que apa-
rece en “Cynara” con Ronald
Colman, para United Artists.

"'The Devil and the Deep''
(Paramount)

NO sabemos ain cémo se titulard esta peli-
cula en espafiol, aunque bien pudiera ser
que la llamasen “El Diablo y el Infierno”.
Aunque en este caso el verdadero diablo es
femenino, y lo encarna sugestivamente la mag-
nética Tallulah Bankhead. En su nueva peli-
cula, Tallulah hace palidecer a los hombres que
la miran y con ello contribuye a que su marido,
un gran celoso—justificadamente—se crea en el
Infierno. . . . Y es en vano que, técnicamente,
le sea fiel la esposa. Todos estamos conven-
cidos de que, por si acaso, al marido le sobra
razén para sobresaltarse. Y esto es todo.
Charles Laughton interpreta magistralmente al
esposo, ¥y Gary Cooper a una de las victimas
de Tallulah. (Como en la vida misma. . . .)
Cinematograficamente, es una buena pelicula.
Su atmésfera tropical es admirable, y la escena
de la lluvia sobre un puerto africano es con-
vincente. jNo pudo imitarse mejor! Lo ini-
mitable es el candor de Tallulah al pretender
que creamos en su inocencia. . . .—Don Q.

“'"Guilty as Hell?
(Paramount)

VICTOR McLAGLEN y Edmund Lowe estin
otra vez juntos, y esto basta para que no
perdamos completamente el tiempo. Porque el
asunto de la nueva pelicula es de los ya pasa-
dos de moda: Victor es capitin de defectives,
y Eddie es un repérter, y puede imaginarse la
conversacién de ambos, que es la misma de
siempre entre ellos. La pelicula empieza con
el asesinato de una esposa por su esposo. Un
inocente es acusado como asesino, v Eddie se
enamora, Jcémo no?, de la hermana del pre-
sunto culpable. Al final, claro es, se demuestra
la inocencia de aquél, para que Eddie se pueda
casar sin escripulos con su novia. Lo de siem-

pre.—Don Q.

Entered as second-class matter October 7th, 1920, at the Post Office at New York, N. Y., under the Act of March 3rd, 1879.—January, 1933. Vol. XVIII. No. 1.—

A monthly published by Chalmers Publishing Company at 516 Fifth Ave., New York, N.

Y.—F. Garcia Ortega, President; Alired J. Chalmers, Vice-president; Ervin L.

Hall, Secretary and Treasurer.—Subscription Price: $2.00—Single Copy: 20 cents.
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‘“The Old Dark House"'
(Universal)

PELICULA de misterio, sin los convenciona-
les horrores de manos esqueléticas, cuerpos
que desaparecen, ni pasajes subterrineos. La
obra se basa en la terrible degeneracion de
una antigua familia y del secreto vergonzoso
que en su viejo caserén se oculta. Boris Kar-
loff (el inolvidable monstruo de Frankenstein)
tiene una nueva ocasién para aterrorizarnos,
secundado por Gloria Stuart, Eva Moore,
Lillian Bond, Melvyn Douglas y Walter Byron.
i El cultivo del miedo se impone!—Don Q.

‘"'Revoluciédn'’
(Contreras Torres)

EL afortunado productor de “Sonadores de la
Gloria” nos ofrece ahora la epopeya glo-
riosa de la revolucién mejicana, describiéndo-
nos la titdnica lucha de un pueblo ansioso de
libertades en palpitantes escenas de insuperable
realismo. La cinta es sonora, en espafiol. Mais
de diez mil personas han tomado parte en la
interpretacién de esta obra, donde se reprodu-
cen las mds famosas batallas entre el antiguo
ejército federal mejicano y los revolucionarios.
La sombra de Pancho Villa pasa por la pan-
talla extremeciéndonos de emocién. . . . Miguel
Contreras Torres—autor, productor, director e
intérprete—ha confirmado plenamente sus gran-
des dotes artisticas y cinematogrificas, habién-
dole secundado con acierto Carmen Guerrero,
Sofia Alvarez, Paquita Estrada, Rosita Arriaga,
Luis G. Barreiro, Alfredo del Diestro, Antonio
Frausto y Manuel Tamés. “Revolucién” digni-
fica al Cine Hispano.—Zdrraga.

Enero, 1933

Warner Bax-
ter, que acaba
de interpretar
para la Fox
una de las cin-
tas mds origi-
nales del aiio:
“Six Hours to
Live”.

La pelirroja
Clara Bow,
que vuelve al
Lienzo mds
tempestuosa
que nunca, pa-
ra hacer pape-
les de coqueta
por cuenta de
la Fox.

'""The Last Mile'"'
(Tiffany)

LA famosa obra teatral americana, que en

espafol estrené Ernesto Vilches con el ti-
tulo de “La Pena de Muerte”, ha sido cinema-
tografiada, para horror y escarmiento de todo
espiritu criminal. Siete condenados a muerte
aguardan en sus celdas respectivas su iltimo
momento. Los siete blasfeman, desesperados,
convencidos de que todo esfuerzo por salvarse
es initil. Sus angustias horrorizan, y el es-
pectador pasa un mal rato, lo cual, franca-
mente, jno es muy recomendable! Los intér-

Ayuntamiento de Madrid

pretes son todos hombres, destacindose Howard
Phillips. Sam Bischoff dirigié la obra con in-
tensa y creciente emocién.—Don Q.

‘'70,000 Witnesses''
(Paramount)

ESO quiere decir, mis queridos discipulos,
“Setenta Mil Testigos”, que debemos con-
venir en que son muchos miles. Lo que se su-
pone que atestigiien es un asesinato que, pre-
cisamente, resulta por eso mas misterioso. La
victima es un jugador de futbol, que fallece
lamentablemente durante una sensacional par-
tida. En el ajo estdn mezclados su amigo del
alma y camarada de estudios (Phillips Holmes),
el hermano de éste (Lew Cody) que estda in-
teresado pecuniariamente en el partido de pe-
lota y dos o tres personas m#s. Para compli-
car la cosa, la hermana del difunto (Dorothy
Jordan) es novia del camarada sobre quien
caen las sospechas. EIl desenlace es tan ex-
traordinario como el resto del argumento. A
algunos les gustard la trama y a otros les pare-
cerd solo regular, pero en un detalle estaremos
todos de acuerdo: pelicula en que sale Charlie
Ruggles—en este caso, en papel de “anuncia-
dor” de radio encargado de describir el juego
y mezclado, sin querer en la solucién del cri-
men—pelicula que, aunque no sea mds que por
él, tendra instantidneo éxito y dejard gratisimo
sabor en la boca.—Guaitsel.

''"The Hat Check Girl'"'
(Fox)

SALLY EILERS, Ben Lyon jy Ginger Rogers!
en pleno Broadway—el Broadway de las
novelas de folletin y las peliculas inmunizadas

por la censura—donde un joven de familia rica
se enamora de la chica del guardarropia de
un cabaret. Y no es lo peor que se enamore,
y que beba como una esponja, sino que estd
decidido a casarse, aun en momentos de luci-
dez. Tales empefios por fuerza acaban mal.
Y, en efecto: acaban porque el enamorado jo-
ven, primero, va a parar a la cdrcel, acusado
de asesinato y, después jse casa! No sin que,
antes, veamos algunas escenitas de vodevil y
nos encantemos de la excelencia con que asu-
men los respectivos papeles cada actor y actriz.
El infrascrito opina que el argumento estd
bien, pero que pudo estar mejor.—Guaitsel.
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'""The Phantom of
Crestwood''

(Radio)

PARTE del interés que este cinedrama

tenga por la interpretacién—uniforme-
mente superior—posee la originalidad de que
su argumento fue tomado de lo que puede
llamarse un “folletin de radiodifusién’. Se
trata de uno de los primeros asuntos adaptados
del radio al cine. Para dar vigor a la trama,
se deja que el espectador trate de descubrir
por si mismo quién puede ser el culpable de
varios crimenes que se cometen en una casa
en la que hay reunidas muchas personas, sobre
cada una de las cuales pueden recaer, logica-
mente,. las sospechas. Mientras mas adelanta
el argumento, mas dificil resulta dar con la
clave, que en este caso particular complica la
aparicién de un supuesto espectro. Encabeza
el reparto de esta cinta Ricardo Cortez; pero
lo secundan muy bien un grupo de excelentes
artistas.—Ariza.

The Kid from Spain''
(United Artists)

A proyeccién privada de esta monumental

extravagancia lirica ha constituido el éxito
del afio. El millén de délares que Samuel
Goldwyn se gasté en su produccién no fué un
loco despilfarro, ya que la obra ha de dar,
en retorno, fabulosas ganancias. Las mds
hermosas mujeres de Hollywood forman el
ejército artistico que acaudilla el graciosisimo
Eddie Cantor, con el que actGan como estrellas
Lyda Roberti y Ruth Hall. Decoraciones sun-
tuosas, de deslumbrante aparato, y vaporosos
vestidos (?) que no ocultan las lineas esta:
tuarias de quienes los lucen, son la salsa de
esta obra magna, que, cinematogrificamente,
excede a cuanto pudiera esperarse. Como
atraccién culminante figura una corrida de
toros auténtica, hecha en Hollywood, y no
hubiera podido hacerse mejor en Madrid o
en Méjico. El paseo de las cuadrillas, a pleno
sol ¥y a los acordes flamencos de una castiza
marcha torera, no hubiera sido mas deslum-
brante en una Plaza de werdad. Mis de dos
millares de extras, tipicamente trajeados, ocu-
paron un par de tendidos, en los que no falta-
ban ni los acomodadores, ni los policias, ni
los vendedores ambulantes. Todo ello, que
fué labor de muchas semanas y de muchos
miles de délares, jsélo para cinco minutos de
exhibicién!. Franklin derroché arte y wvalor
ante los toros traidos expresamente de Méjico,

Famosos pugiles
que aparecen en
la cinta de Para-
mount “Madison
Square Garden”.
De pie, Mike
Donlin, Jack
Johnson, Billy
Papke y Tommy
Ryan. Sentados,
John Sharkey,
Jack Oatkie,
Zybizko y Tod
Sloan.
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y los norteamericanos se entusiasmaron ante
su compatriota, que les mostr6 un deporte
nuevo, emocionante y varonil como ningin
otro. A continuacién, Eddie Cantor hizo varias
bufonadas, incluso con un toro de weras. . .
“The Kid from Spain”, que no habra quien
no entienda, a pesar de que su didlogo se
escribié en inglés, se vera y admirara en todos
los rincones del mundo. Es un especticulo sen-
sacional, y para su triunfo basta con sus mu-
jeres, con sus canciones, con las gracias de
Eddie Cantor, y, sobre todo, con la gentileza y

Al trasluz y de todes modos,
es bella June Vliasek, que figura
en fotodramas de la Fox.

valentia de Sidney Franklin, el noble norte-
americano a quien bien se puede proclamar
espafiol honorario y por derecho propio. jCon
la venia de la Repiblica!—Zdrraga.

"' Am a
a Chain-gang
(Warner)

PAUL MUNI y un grupo de preciosas rubias
cuyo atractivo contrasta con las fisonomias
brutales del resto de los intérpretes, en una de
las producciones mas atrevidas que hayamos
visto por aqui. Tengo la negra sospecha de
que no la van a exhibir en el extranjero y eso
seria una ldstima.

Ni los mds ingenuos niegan que el cine es
el mas formidable medio de propaganda, pero
a pocos se les ha ocurrido que esa propaganda
pueda dar beneficios en vez de bombos, ni
guiar la opinién en vez de ofuscarla. “The
Fugitive” es la supuesta exposicion de los me-
dioevales tormentos a que estin sometidos los
reclusos de algunos prisidios del Sur de este
pais. El autor del argumento asegura que él
presencié y sufrié cuanto en la pantalla se
presenta con vividos detalles, y Paul Muni se
encarga de poner de relieve la inhumanidad
de tal sistema.

(Contintia en la pdgina 43)

Fugitive from

Cine-Mundial




MODELO 291—Modelo moderno
para mesa. Superheterodino de
nueve tubos o vilvulas. Centrol
automdtico de volumen y regu-
lador Sincro-Silencioso, control
de tono y deteccion Duo-Diode.
Es el radio que mds venta tiene
en el mercado.

MODELO 307 — Elegantisimo
modelo gético, con un panel al
frente en diseno de 6rgano y con
inserciones iluminadas de vidrios
de colores. Es un superhetero-
dino de once tubos, con regulador
automdtico Sincro-Silencioso, de-
teccién Duo-Diode y multitud de
otros mﬂl’el’no! reﬁnamientou.
Un radio de singularisimo mérito.

Maria Albs, en la interpretacién
d} la bella cinta de United Ar-
tists “Mr. Robinson Crusoe.”

Douglas Fairbanks,
famoso astro de
United Artists, en el
papel de “Mr. Rob-
inson Crusoe.”

I

OS radios Majestic circundan el globo y cuando Douglas
Fairbanks, predilecto actor de los aficionados al cine,
interpreto el papel de Robinson Crusoe, naufragado en
una isla de Polinesia, pudo haber comprado un radio
Majestic en Samoa, en las islas Fiji o en las de Marshall, alejados
centros de comercio en los limites de la civilizacion. Fairbanks
hubiera podido, asi, gozar del placer que solo un radio perfecto
suministra. Y habria podido también, gracias al Majestic y a su
funcionamiento de onda corta, estar en contacto con el resto del mundo . . . lo
mismo se tratara de Buenos Aires que de Paris o Nueva York. Solo y perdido en
un islote, Fairbanks comprendié que un radio es tan indispensable como la casa y
la comida.

Los radios Majestic han demostrado repetidas veces que ni la distancia ni las con-
diciones atmosféricas desfavorables afectan su potencia para obtener difusiones
lejanas. En el reciente concurso de largas distancias celebrado en Nueva Zelandia,
Majestic obtuvo el premio: con €l se escucharon 291 estaciones norteamericanas,
europeas y asiaticas. Afios pasardn antes de que se iguale tal récord.

En 1933, Majestic ofrece una variedad sin precedente de modelos de elevadisima
calidad ; todos de tipo superheterodino, con regulador automatico Sincro-Silencioso,
deteccion Duo-Diode, control automatico de volumen, regulador Visual-Lite, am-
plificacién de pentodo completo, “push-pull” y muchos otros refinamientos exclusi-
vos del Majestic, aunque a precios excepcionalmente moderados.

i Pida usted que se lo ensefien! ;Pero nunca compre un radio sin haber escu-
chado antes el Majestic! Ese sera el que, al fin, adquiera usted, de todos modos.

GRIGSBY-GRUNOW CO.

CHICAGO, E. U. A.

Con licencia de las patentes y aplicaciones de la R. C. A., Hazeltine, La Tour y Lowell & Dunmore

Fidbricas en los Estados Unidos: Chicago, Oakland y Bridgeport; en Canadd, Toronto; en Inglaterra, Londres;

y en Brasil, Sao Paulo
Direccién cablegrifica: “Grigaut” Todas las Claves

Fabricantes de los Refrigeradores Eléctricos Majestic

Enero, 1933

Pégina 7

Ayuntamiento de'Madrid




BURBUJITAS DE
OXIGENO QUE
PURIFICAN Y BLAN-
QUEAN LOS DIENTES

Dientes més blancos—dientes més lim-
pios—dientes protegidos contra las
caries. Estos son los magnificos resul-
tados que es dado esperar del Polvo
Dentifrico Calox; el dentifrico més
cientffico descubierto hasta ahora.

Calox esta saturado con oxfgeno, que
es el agente natural més purificador.
Tan pronto como se cepillan los dientes
con Calox se producen millares de bur-
bujitas que penetran las més recéndi-
tas sinuosidades dentales, arrojando
de ellas las impurezas, esterilizando
toda la boca y vigorizando las encias.
Calox da a la boca una nueva sen-
sacién de limpieza y un nuevo brillo a
los dientes. Los dentistas de todo el
mundo emplean el Polvo Dentifrico
Calox en la préctica profesional, y por
lo tanto, puede Vd. estar sequro de su
recomendacién.

GRATISMcKesson & Robbins, Inc.

79 Cliff St., Nueva York, EE. UU.
Sirvanse enviarme una muestra gratis del Polvo
Dentifrico Calox para dos semanas.  c.p.-108
Nombre ..... (i eta e e s o e L
DIrOCRIBN . e iiiae oot spiatal e s AR e i
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P. F. de Y., Ontario, California.—Como desca, le
envio las direcciones de dos de las mas importantes
casas de F:}at‘ellca en Nueva York, que usted quiere
conocer. Lissiuk K. Philatelic Co., 1476 Broadway,
New York City. Y la otra es; Stanley Gibbons, Inc.,

.38 Park Row, New York City. Creo que debe usted

escribir con preferencia a esta ultima casa.

Afligida, Cali, Colombia.—Ese es el problema de la
mayor parte de las mujeres. Su solucién depende del
temperamento de cada una, Después de 25 afios de
matrimonio, la mujer ha envejecido ¥y el hombre to-
davia se siente Don Juan. No es equitativo ni justo,
pero asi ocurre en la vida., Y como los viejos verdes
se hacen muchas ilusiones, no pueden resistir a la
tentacion de enamorar mariposas de 15 abriles. No
s¢ lo que yo haria si fuera mujer. Es posible que
llegase a los extremos tragicos a que usted se sien-
te inclinada. Su madre, como mas alejada del asunto
y mis serena en Su juicio, tiene razén. Un largo
viaje, puesto que ustedes se hallan en posicion de
hacerlo y puesto que ¢l ha querido varias veces visitar
los Estados Unidos, seria tal vez el remedio. Falta
saber si ahora que estd encaprichado lo quiere em-
prender él, Yo creo que todo es cuestién de tacto por
parte de usted. Plantéele el asunto del viaje sin
dejarle sospechar que usted sabe nada de su caso.
si no quiere hacerlo, hablele claro, dandose ya por
enterada, y corte de una vez por lo sano, pues esos
juegos no pueden dejarse para que el fuego tome
incremento. Hagale ver sus derechos y hagale ver el
ridiculo en que se pone con tales devancos. Es posible
que esta sensacién de ridiculo pueda mas en ¢l que
cualquier otra consideracién. Pero lo que usted no
tiene que hacer nunca es rebajarse, ni sufrir, ni dar
libertades que no son justas ni légicas a ciertos anos.
Pongase en buen lugar y defienda lo que le pertenece
por derecho propio con toda energia.

A. Gémez Botero. Medellin, Colombia.—Efectiva-
mente tienen razén los que dicen que posce uswg una
figura perfecta. Esas son las medidas de la Venus,
aunque el talle de usted, para tener la medida exacta,
necesitaria dos pulgadas mas, ya que las de la Venus
son 27 pulgadas. Las otras dos son iguales, Esta
usted un poco falta de peso, pues deberia tener, de
acuerdo con su estatura, de 115 a 120 libras, pero
como la diferencia no es mucha, si se siente saludable
no tiene por qué preocuparse.

Arabela, Sierra Nevada.—Si el muchacho ha sufrido
tanto desde su nifiez como usted dice, no es extraino
que se considere humillade al no haberle usted lla-
mado por teléfono cuando ¢l esperaba, y aunque usted
le haya escrito probablemente no cree en sus palabras.
Pero si es serio y formal, como usted dice también,
no rejara al cabo de darse cuenta de su error y
volvera a su zmistad sin duda alguna. En la pri-
mera oportunidad que usted temga con motivo de
una fiesta o de una fecha especial, vuélvale a escribir
invitindole y repitiéndole lo sinceramente que estima
su amistad y lo mucho que sintié que la_ enfermedad
de su madre la hiciera olvidar la cita telefénica. Si
tiene usted un poco de tacto, no tardari en recon-
quistarlo.

J. J. R. G., Lima, Peri.—Es posible que me haya
fastidiado—o fundido como usted dice—al haberle dado
pie para que me vuelva a escribir. Pero lo que
usted no sabe es que yo tengo una gran dosis de
paciencia y que poseeo en alto grado el sentido de
hacerme cargo de las cosas. No sé si esto es un
defecto o una virtud, pero si sé que hubiera servido
ara confesor y tengo la certeza de que nunca se
Eabrian ido sin consuelo los que se acercasen a mi
confesionario. Los de usted no son pecados que con-
fesar, sino ideas que exponer, y, aunque yo esté con-
forme con unas y sea contrario a otras, me gusta
saber siempre cémo piensan los demas. Por lo que
se refiere a los concursos de CINE-MUNDIAL, me
limito a entregar su carta al Director, que es el que
dispone esas cosas. Todas las demds ideas que me
expone las encuentro muy razonadas y légicas y he
leido su ecarta a uno de los neoyorquinos mis ex-
pertos en radio para que la ponga en conocimiento
de la empresa donde trabaja y vean si pueden hacer
algo en el sentido que usted indica. Puede usted
escribir a “Stromberg-Carlson, 2386 Broadway, at
83th Street, New York City”, que tal vez se inte-
resen en su programa. Y, por lo que a mi se re-
fiere, escribame cuando quiera que siempre leeré y
contestaré sus cartas con gusto.

Arturo L. Davila, Cuzco, Peri.—Si yo fuera usted
pensaria de muy distinta manera. EI ahorro inme-

diato que pretende hacer sirviendo a un amo, en
calidad de cricdo, no me parece digno de un mu-
chacho educado en su medio ambiente, y comprendo
que a sus padres les disguste y hasta les avergiience
en cierta forma, puesto que ellos han tratado de pre-
pararle para afgo muy distinto, Serid para ellos—y
para usted a la larga—mucho mas provechoso que
trabaje en su oficio de mecanico-electricista, en el que
no dudo ha de abrirse camino. Tardard mas, es
posible, pero el dinero ganado por usted como in-
dustrial le serviri de mas y le dard mds prestigio
que el ganado como ayuda de ciamara de ese poten-
tado con quien piensa ir a_ viajar, Le estoy dando
mi opinidn - sincera, como siempre la doy a cuantos
me consultan. No trato con esto de despreciar a los
siryientes en modo alguno, pero creo que usted no
esti en el caso de. depender mas que de usted, ya
que tiene una educacién practica y ademis un buen
oficio. 'Ya no le hablo de la contrariedad de su
padres ¥ de la de su novia—a la que de paso creo
que usted no quiere mucho cuando no le importa dis-
gustarla—ante el paso en falso que usted intenta dar.

 Miss Hulda Vane, Caracas, Venezuela—Lo que
tiene su amiga no es cuestion de belleza, sino de
salud. Y lc que necesita no son pomadas, ni cremas,
sino_un médico. Su mal es lo que en inglés se llama
“Goiter” y creo que en espaiiol se llama *“bocio”,
aunque no estoy exactamente seguro de que sea esta
la palabra. Es una dilatacién de la glindula tiroide,
que se halla colocada en la parte delantera del cuello
Y que es tan pequefia que no se ve, secrecién
de la gliandula tiroide es necesaria para el crecimiento
y desarrollo general de la persona, y el elemento mas
importante de esta secrecion es el iodo. Si la glin-
dula tiroide tiene en si iodo suficiente, no se dilata;
pero, si esta falta de iodo, se dilata con el esfuerzo
de lograrlo y de ahi surge el “goiter”, que muchas
veces es necesario operar. Su ami debe consultar
inmediatamente a un médico, que la dard medicinas
y alimentacién a base de iodo, y como el mal, segin
usted dice, estd en los comienzos, es facil que lo
pueda dominar pronto. Su dieta debe basarse princi-
palmente en zanahorias, setas, repollo, pan y arroz
integral, pifa, iresa, judias verdes, y mariscos. Si
es posible, le serdi conveniente vivir al lado del mar
hasta que se cure. Me impresioné muy gratamente
su carta y considero que es usted una persona de
excelente buen sentido, por lo cual la comisiono desde
aqui (}:ara que vigile y aconseje a su amiga quitin-
dola de la cabeza esas ideas locas de suicidio que no
iﬁlcnell razén de ser porque ella se va a curar si se
0 propone y si no contintia dando palos de ciego;
¥y va a ser muy feliz con su cadete, que no dudo
llegara a general. Escribame cuando quiera sobre
usted, y va sabe que siempre recibiré con agrado
sus noticias.

C. de Lamar, Melilla.—Creo que le convendrian los
cursos de las Escueclas internacionales por correspon-
dencia, Entre sus cursos estin los de Cilculo Mer-
cantil y Arte Comercial, que usted desea. La di-
reccion para que escriba pidiendo detalles y progra-
mas es la siguiente: 11 est 42nd Street, New York
City. En los Estados Unidos hay 1076 universidades.
Para el equipo del archivo puede escribir pidiendo
catilogos a la_“Acme Card System Co.”, 405 Lexing-
ton Avenue, New York City; y para las cajas de
cartén a la “Peerless Paper Box Co.”, 149 Wooster
Street, New York City. No dudo que estas casas
le manden catalogos y detalles completos de las mer-
caderias que fabrican.

_Viajero incansable, Managua, Nicaragua.—No nece-
sita mas que un solo pasaporte para todos los paises
Gue quiera visitar, pero debe ser visado por el cénsul
del suyo en cada uno de ellos, con raras excepciones.
Vea usted al cénsul americano en Managua y él le
podrd decir exactamente qué documentos necesita y
qué trimites tiene que seguir para poder ser admitido
sin dificultades ni entorpecimientos. Son aqui muy
rigurosas las leyes de inmigracién y no le aconsejo
que venga sl no trae muy en regla todos sus docu-
mentos. Los Estados Unidos tienen una ley antigua
prohibiendo la inmigracién no sélo de las mujeres
chinas, sino de los chinos en general. Estin exceptua-
dos de esta ley los comerciantes, viajantes de comer-
cio, estudiantes y oficiales del gobierno chino con sus
esposas. Pero creo que esto no tenga que ver nada
cggﬁg;.rtcd, Que no me parece chino por su modo de
e ir.

Juana de Arco, Vigo, Espafia.—He si

£ ! sido m .
dablernen‘tc sorp:-c_u!hdo. por su larga ._? in?e{—e:;g;:c
carta. No he recibido ni su postal ni las dos cartas

(Contintia en la pdgina 53)
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Resultado del Concurso
Leche de Magnesia de Phillips

EXTR_AORDINARIO fué el entusiasmo que despertd en toda
la América Latina el Concurso de la Leche de Magnesia de Phillips,
que se anunci6 en la revista “Cine-Mundial” en las ediciones de
Agosto y Septiembre de 1932. Cada una de las miles y miles de
cartas recibidas fué leida con el mayor interés y juzgada con abso-
luta imparcialidad. He aqui el veredicto del Jurado Calificador:

Primer Premio $30.00 Oro Am.

Sra. Balbina Santos de Garcia,
Aguila No. 140, 2° piso,
Habana, Cuba.

Segundo Premio $10.00 Oro Am.

Sr. Francisco R. de Cancio,
9 Cristina St.
Ponce, Puerto Rico.

Terceros Premios $5.00 Oro Am. c/u. |
Sr. Adolfo Cérdova, Sr. J. Pinto de la Torre,
| Calle 50 No. 762 (bis), Potosi No. 381,
La Plata, Argentina. La Paz, Bolivia.
Sr. Eugenio Correa, Sr. M. Buenaventura,
A Calle Larrain Gandarillas No. 220, Santander (Cauca),
L comprar Leche de Santiago de Chile. Colombia.
Magnesia, exija usted la Sr. N. Montero B., Sr. Julio Alberto Yinez B.,
(4 . San José, Calle Sucre No. 205 y Santa Elena,
legitima, es decir, la que Costa Rica. Guayaquil, Ecuador.
lleva el nombre de Phillips. Fdus 6L .
Redh L it Srta. Virginia Diaz R., Sr. J. Rojo,
fRec ace las 1mitaciones: Calle La Fuente, casa No. §8, 2a, Calle de Orizaba No. 42,
Tegucigalpa, Honduras. México, D. F.
Srta. Ester M. Diez, Sra. Angélica de Pinasco,
Calle 7a. Ave. B. No. 13, Chorrillos, Bolognesi 18,
Panami, R. P. Lima, Peri.
Sr. Carlos Leopoldo Trujillo, Sr. Miguel Ignacio Almonte,
12 Avenida Norte No. 16, Calle Presidente Vasquez No. 28,
San Salvador, El Salvador. Monte Cristi, Rep. Dominicana.

M_ @® 'Todas las cartas recibidas estan impregnadas del carifio, la gralzitjad
s e T vk y la admiracién que ha sabido inspirar la Leche de Magnesia de Phillips
= Sl por sus incomparables cualidades como antiicido-laxante. Esto viene a
comprobar, una vez mis, que la Leche de Magnesia de Phillips es consi-
derada en todas partes del mundo como lo mejor que existe para evitar
y corregir los trastornos del estémago y de los intestinos, tales como
indigestién, estrefiimiento, acidez, eructos, biliosidad, agrieras, gases,
pesadez después de las comidas, etc.
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E l la __TIENE UN MAYORDOMO

Pero, aunque rodeada de riqueza y lujo, lo suculento de las vian-
das pone en peligro sus encias. jCuidado con el “cepillo rojo”!

berciilea.

El __ALMUERZA EN LA FABRICA

Sélidos, caseros frambres, restauran fuerza a su constitucién
Pero ni eso da a sus encias el ejercicio que requieren.

1 El “Cépillo Rojo”
amenazar tambien a

L “cepillo rojo” no reconoce

clases y, como don Juan,
visita indistintamente palacios y
cabanas. Sea cual fuese la canti-
dad de alimentos que comamos,
la cocina moderna les quita toda
aspereza, de modo que su masti-
cacién no suministra a las encias
el ejercicio que requieren.

Faltas de ese benéfico estimulo, se
vuelven fofas y tiernas, por inac-
tivas, y tienden a sangrar. De ahi
el “cepillo rojo”.

PASTA DENTIFRICA

Ipana

Un buen dentifrico,
como un buen dentista,
no es lujo sino proteccion

Pégina 10

puede

iCuidado con el “cepillo rojo”!

Si usted no hace caso de la adver-
tencia, si descuida el “cepillo rojo”
que roba esplendor al esmalte de
los dientes, pueden sobrevenir gin-
givitis, mal de Vincent y, en
algunos casos, hasta la temida,
aunque rara, piorrea.

Para deshacerse del “cepillo rojo”,
nada mejor que empezar hoy
mismo el tratamiento clisico.
Compre usted un tubo de Pasta
Dentifrica Ipana, magnifico y

Ayuntamiento de Madrid

Usted!

modernisimo dentifrico que asea
la dentadura y la deja resplande-
ciente y, luego, dése usted masaje
en las encias con una porcién de
la misma pasta.

El ziratol que Ipana contiene acti-
vara la circulacién y fortalecera
las encias. Persista usted en el
tratamiento cada vez que se lave
los dientes y pronto habra olvi-
dado la amenaza del “cepillo
rojo”.

BRISTOL-MYERS CO., Dept. CM-3,
73 West St., New York, N. Y., E. U. A.

No quiero correr el peligro de que me
amenace el ‘“cepillo rojo.” Sirvanse
Uds. enviarme un tubo de muestra de
Pasta Dentifrica Ipana.

L s e T S O C O DD I T
(o O O OO A O S R L T
Cindad

R e esena
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Cary Grant, a quien la Para-
mount ha contratado como
estrella “permanente” desde
que hizo de galin con la
Dietrich en “Blonde Venus.”

CINE-MUNDIAL

Revista Mensual
[lustrada

Director: F. Garcfa Ortega

Jefe de Redaccién: Fco. J. Ariza
Gte. de Anuncios: William J. Reilly
Gte. de Circulacién: J. A. Cordero
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Marion Shilling
por José M. Recoder

Nuestra Opinidn

De mi Estafeta
por M. de Z.

En Broadway

por Jorge Hermida

Clarita se Pone Tragica
por Eduarde Guaitsel

Centelleos
por Don Q.

Mundiales

La Volcénica Lupe nos Habla de
Amor
por Miguel de Zdrraga

Cine de Postin

por Francisco J. Ariza
Lo que Visten las Estrellas

El Veneno de las Viejas
por Luis Antonio de Vega

El Doctor X

Hollywood
por Don Q.

Preguntas y Respuestas
Los Nifos

por Elena de la Torre
Ciencia Doméstica

por Elena de la Torre
La Mujer Ante el Espejo

por Elena de la Torre
Consultas Grafolégicas

por J. Jiménez
Psicoanélisis

por F. Giménez
Nueva York Musical

por J. M. Bada

Esta revista circula c¢n todas partes. Precios: en Espaiin
y Portugal, 15 Ptas. la subscripcién anual y Pta, 1,50 el
nimero suelto; en México, 5 pesos plata la subseripeion
y 50 cts. plata nimero suelto; en Argentina (Capital)
5 pesos m/n la subscripcién y 50 ¢ cl nimero suelto;
en Provincias: 6 Pesos m/n subscripcién y 60 ¢ nimero
suelto; en Chile, Pesos 15 la subscripcién anual y $1.50
el nimero suelto. En Cuba y Pto. Rico $1.50 la
subscripcion anual y 15 ¢ el nimero suelto. En el
resto del mundo, dos délares la subscripcién anual y
20 ¢ oro americano el nimero suelto.

EDICION HISPANOAMERICANA

Agente general en Espaifia
Germén Huici .Rodrigo. Bilbao

Oficina Internacional
O'Reilly 40, .Hlbnul. Cuba

Oficina en Sud-América
Rincén 61, Buenos Aires, Argentina
L

Oficina en Méjico

New York, E.U.A.
CINE-MUNDIAL CINE-MUNDIAL

516 Fifth Avenue Ave. Madero Nim. 29

Edna May Oliver, la comica
de Radio Pictures, sometién-
dose a una caracterizacion
que la obliga a hacer mas
gestos que de costumbre.




Enire la Habana y New-

York, a bordo del “Morro
Castle.”
DIFICILMENTE puede

darse mayor contraste que el que ofrece
Nueva York en visperas de elecciones, con
todos los politicos de los distintos partidos
escandalizando por el radio al mismo tiem-
po, y un barco casi vacio, que navega a
tumbos, con los pocos pasajeros mareados
v medio dormidos en las sillas de extension.

VAREY Y
AFIRMABA uno de los

personajes de Dickens que los ingleses,

Donde menos se piensa salta .
contempla que ella de lo que ve.

cuando los vencia la miseria, se lanzaban a
la calle a’ comer ostras con los ltimos peni-
ques.

Hoy, por lo que se ve, la desesperacion
se traduce en sacar publicaciones, y, cuando
més arruinado estd un pais, mas diarios y
revistas echa a la calle.

En los Estados Unidos nos ha caido en-
cima un verdadero diluvio de impresos
desde que Mr. Hoover (R.I.P. politica-
mente) nos informd hace cuatro afios que
habia resuelto abolir la pobreza.

AN

LOS puertorriqueiios se han
indignado porque después de contribuir va-

. . un gato; pero mds asustado parece él de lo que
Se trata de Fifi Dorsay, primera actriz de la cinta

“Happy Dollars”, para la Universal, en colaboracion con Zasu Pitts y Slim
Summerville.
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rios millones a la Cruz Roja, ahora, cuando
vino el ciclén y arrasé con la Isla, a duras
penas lograron que les mandaran cincuenta
mil délares.

Y gracias que tuvieron la humorada de
calificar el huracan como “Acto de Dios”,
que dicen por aqui, y enviaron algo. No
sé lo que habri sucedido en éstos tltimos
meses, pero me consta que durante mucho
tiempo no hubo forma de que esa gente
soltara un s6lo centavo para socorrer a las
victimas de la crisis en los Estados Unidos,
y tanto el millonario jefe de la Cruz Roja.
un tal Payne, como el propio Mr. Hoover,
sostuvieron en serio que no podia conside-
rarse como ‘“‘acto de la Providencia” el mo-
rirse de hambre por haber perdido el em-
pleo, v que, por ende, el suministrar fondos
para semejante fin pugnaba con los regla-
mentos de la sociedad.

Por fortuna, dentro de poco habri otro
gobernador en Puerto Rico, otro jefe en la
Cruz Roja y otro presidente en Wish-
ington.

A A

EN el barrio teatral de Nueva
York, en la calle 45 entre Sexta Avenida
v Broadway, se halla el restaurant “Pi-
rolle”, célebre por su pasteleria y su atmos-
fera francesa.

La encargada de las tres mesas del fondo,
cerca de la cocina, es una camarera alta y
rubia, delgada, bonita y con los ojos muy
abiertos, como si-estuviera un poco asustada.

Se llama Laura.

El dia antes de salir de Nueva York, y
mientras almorzaba solo, me fijé en ella.
Estaba palida y ojerosa. Nuestras miradas
se cruzaron, y crei llegado el momento psi-
cologico de dispararle un discurso.

—Opye, Laura,—la dije—Por encima
de la ropa se te ve que estds cansada y que
te faltan fuerzas para este continuoc ajetreo
cargando fuentes y platos. No seas estil-
pida, ma petite mignonne, y buscate por ahi
un individuo robusto, de hombros anchos
y pelo en pecho, que se case contigo, que te
mantenga como Dios manda, y que. . .

Laura no me dejé terminar.

—Uno asi,—me interrumpié sonriendo
—tal como ti lo describes, fué el que me
puso a trabajar en este sitio.

A A
A PESAR de las muchas
tonterias que se han escrito, este Roosevelt,

como hombre publico, es de mas talla que

Cine-Mundial




su lejano pariente el de la guerra hispano-
americana. El otro presidente del mismo
nombre llegd a la cumbre por casualidad,
y lo probable es que hoy pocos se acordaran
de €l si el anarquista Czolgotz no hubiera
asesinado a McKinley.

El Roosevelt de la era actual ha escalado
las alturas por meérito propio y en lucha
enconada contra los politicos mas astutos
y de mayor influencia en los Estados

Unidos.
A A

ENTRE mis amigos tengo el
honor de contar a un matrimonio anciano.
El marido tenia unos cuantos miles de dé-
lares de ahorro y estaba retirado desde hace
tiempo. En fin, para no alargar la histo-
ria, que los dos viejos se quedaron en la
calle con estos lios de la depresion.

Hace poco estuvieron en casa y, al pre-
guntarles por quién iban a votar, la viejita
se emociond tanto que se le saltaron las
lagrimas.

—iAh, Mr. Hermida!—me dijo entre
sollozos—; Cémo puede Ud. dudar de mi?
Mr. Hoover es un santo, v estoy segura

de que me lo encontraré en el cielo cuando
me muera.

Bueno, en casos como éste no hay mas
remedio que callar, o decir que si; que,
efectivamente, el hombre es un bendito y
habra que canonizarlo, y cambiar rapida-
mente de conversacion.

A A

: UN momento. Fijense ustedes
bien en lo que ha ocurrido en estas elec-
ciones presidenciales americanas,

Al iniciarse la campafia hace cuatro me-
ses, los demdcratas, convencidos de que ven-
cerian, adoptaron el tipico sistema yanqui
de los paiios calientes y las contemporiza-
ciones. Lo esencial era evitar que se ofen-
diera ningiin grupo de votantes. El plan
de campafia no podia ser mas sencillo; ha-
lagar a las masas hostiles al gobierno re-
publicano sin que se asustaran los elementos
adinerados de la nacién.

La estratagema fracaso.

. Al perder los estribos Mr. Hoover
cuando por fin se di6 cuenta de que peli-
graba su reeleccion, los campos no tardaron
en deslindarse.

En millares de retos claros y concretos,
en millares de alocuciones, en millares de
manifiestos Mr. Hoover y sus secuaces con-
vencieron a este pais, y al mundo entero.
de que Mr. Roosevelt iba a coartar la li-
bertad de accion de Wall Street, a regular
los negocios bursatiles, a intervenir en el
desarrollo de los ferrocarriles, las empresas
de alumbrado y fuerza motriz, bancos y
demas grandes intereses creados; y, en re-
sumen, a eliminar de raiz el sistema ultra-
conservador de gobierno que ha dominado
en Norte-América desde la guerra civil y
suplantarlo con un régimen radical, un régi-
men de ribetes socialistas.

—3Si el destino nos tiene reservada esa
catastrofe,—dijo Mr. Hoover en una de
sus ultimas arengas—Ila hierba crecera en
las calles de centenares de ciudades ameri-
canas, v jpobres de nuestros hijos!

Por mucho que los demoécratas se empe-
fiaron en negarlo, al abrirse los colegios
electorales a las seis de la mafiana del 1lti-
mo ocho de Noviembre el pueblo americano
estaba persuadido de que las doctrinas de
Roosevelt eran la antitesis de las que habian

(Contintia en la pdgina 46)

Cosas y Casos de Hollywood

El secretario de la artista, inclindndose profundamente:—El Director dice que lo
siente, sefiora, pero que hoy no se necesita en el taller ninguna “extra.”

Enero, 1933
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Por Eduardo Guaitsel

los descubrimientos mas indtiles.

Yo, ejemplo. Anoche me enteré
de que la lavandera de mi domicilio—negri-
ta de raza, redonda de apariencia y tonta
de capirote—se llama Ciatica.

Pero esos son asuntos personales y ya
se me ha advertido de palabra, por escrito
y hasta por teléfono, que me abstenga.

A veces, sospecho que se estin poniendo
trabas al sagrado cumplimiento de mi deber.
Si no me circunscriben a una pagina, como
si fuera calcomania y obligandome a contar
las palabras, me exigen que escriba asi o
asado. ¢Acaso cabe la facundia en un
molde determinado? ;Acaso son las ideas
globulitos digestivos. . . ?

Con tantas interrogaciones, pierde uno
el hilo de la narraciéon: ;Doénde ibamos?
. . . jAh, si! En los descubrimientos. . .

Pues nada, que hoy averigiié que a Clara
Bow no le gustan las pastillas de menta y
azucar. Le ofreci una, muy envueltita en
papel de estafio y movié la cabeza con enér-
gico gesto negativo. Ha de ser que tiene
miedo a que la envenenen, porque, la ver-
dad, nunca antes se habian rechazado mis
modestas confituras. Las llevo a las entre-
vistas para endulzar el didlogo y siempre
me las agradecen. Clarita, mds desconfiada
y menos afecta a golosinas, dijo que nones.
Ya lo saben sus admiradores.

Otras noticias sabran, y de caracter sen-
sacional por cierto; pero tengamos orden y
paciencia. Cada cosa a su tiempo y los
nabos en adviento.

Por lo pronto, Clarita me estaba espe-
rando en una sala azul. De ese color eran
las alfombras, los tapices, las pantallas de
las lamparas, los cojines y los cortinajes.
Su pelo parecia, por contraste, mas encen-
dido; y su sonrisa, mas tentadora. Vestia,
bajo un abrigo ligero, con disefios de plata
(porque la nifia es friolenta y no quiso
despojarse de la prenda mientras charlaba-
mos) una blusa de seda blanca, escotadisi-
ma, y una falda negra, por debajo de la
cual asomaban esas pantorrillas que todos
conocemos y que enfundaban medias tras-
parentes. Acababa de rizarse artificial-
mente el cabello y dos ondas perfectas se
pegaban a su frente y hacian mais intensa
la sombra 4gata de sus ojos adormilados.

Apenas me tendi6 la mano, que yo retuve
en las mias sin que ella hiciera el menor
esfuerzo por desprenderla, exclamé:

—i Qué galantes son los que hablan espa-
fiol! No tiene usted idea de las cositas

| l AY personas a quienes les toca hacer
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dulces que me escriben. . . Y uno de ellos
me mandé su fotografia ;dentro de qué
cree usted ?

—:Alguna lata de sardinas. . . ?

—No: una mazorca de maiz . . . para
que no fuera a echarse a perder el retrato
en el correo. El remitente le quité los
granos a la espiga y la ahuecd, de modo que
su efigie estaba como dentro de un reli-
cario . . . de maiz. . .

—:Todo lo cual habra ido a parar a la
basura P—apunté.

—: A la basura? ;No diga usted sacri-
legios!—protesté Clarita sinceramente in-
dignada. ;No sabe que yo guardo absolu-
tamente todo lo que me mandan mis ami-
gos? No creo que haya otra actriz que

Ayuntamiento de Madrid

Clara Bow, contratada
por la Fox, vuelve al
cine de sus triunfos,
mds tentadora que
nunca.

conserve las cartas que le escriben, como yo.
Y procuro, ademas, contestarlas, a pesar de
su numero. jTengo un archivo monu-
mental! Hubo una época en que recibia
un promedio de mil diarias; después, dis-
minuyeron, cuando me retiré del lienzo;
pero ultimamente vuelven a llegarme, en
la misma proporcién que antes. . .

—:De qué pais le mandan mis, entre
los que hablan castellano?

—De Tarragona, en Espafia.

—iAnda!—comenté—;Lo mismo que a
Jeanette MacDonald! Los tarragonenses
deben estar sosteniendo, ellos solitos, el pre-
supuesto postal de la Peninsula.

Clara encendi6 un cigarrillo y se puso

(Continita en la pdgina 55)
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(GRETA GARBO
rechazé la proposicidn
que se la hizo para in-
terpretar ‘“The Match
King” con Warren
William, jy se ha con-
tratado, en sustitucion,
a Lily Damita! Nadie
es indispensable. Aunque,
en este caso, Greta ya se
habia anticipado a repre-
sentar esa pelicula . . .
en la vida real. “The
Match King” (El Rey
del Fisforo) es la histo-
ria del célebre financiero
sueco Ivar Krueger, que
en vida fué amigo inti-
mo de la propia Garbo.
Cuando él se suicido,
Greta lo sinti6 mucho y
se apresurd a comprar la
casa de él por diez mil
dolares, aunque estaba
valuada en mas de ciento
cincuenta mil. jUn ne-
gocio es siempre un ne-
gocio! Y si Krueger, a
fuerza de fésforo, pudo
llegar a ser rey, la Garbo
no tiene menos.

C LIVE BROOK
ha encargado que, cuan-
do se muera, le pongan
el siguiente epitafio:
“Perdénenme que no me
levante”. El hombre fino
quiere serlo hasta des-
pués de muerto.

KAy FRANCIS
hari “Cynara” con Ro-
nald Colman. Y Vilma
Banky vuelve a la pan-
talla con Luis Trenker
en “The Rebel”. Dos
parejas predestinadas a
serlo. En cambio, Ginger
Rogers y Mervyn LeRoy, a quienes todo
Hollywood creia locamente enamorados, de-
cidieron separarse en la vispera de su boda.
i Para no hacer mas locuras!

UN contraste. Cuando Bar-
bara Stanwyck se casé con Frank Fay, jno
pudieron estar juntos mds que dos horas!
L_os_ dos poseian contratos que cumplir con
distintas empresas, y tuvieron que separarse
apl:esuradamente . . . hasta cinco meses des-
bues en que tuvieron la suerte de encon-
trarse y de reconocerse. Porque ya casi se
habian olvidado el uno del otro.

Enero, 1933
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i Coqueta? importa:

RUTH CHATTERTON se

bebe a diario tres litros de leche. . . . Y a
proposito de leche.
Claudette Colbert se tomdé un ya memo-
rable bafio de leche durante la filmacion de
“El Signo de la Cruz”? Cecil B. De Mille,
el director, dispuso que la Emperatriz Po-
pea, esposa de Nerdon, disfrutase del placer
de una enorme piscina de marmol negro,
rebosante de leche recién ordenada. . .. No
es broma. [Ocho horas se pasé en tal bafio
la sugestiva Claudette, mientras las cdma-
ras cinematograficas funcionaban insaciable-
mente! (Un judio que se enterd de la esce-
nita quiso comprar la leche a bajo precio,

Ayuntamiento de Madrid

es seductora:
Glenda Farrell, una de las mds modernas y mejores
intérpretes de Warner Brothers: figura en “Life Begins”.

¢ No saben ustedes que,

Riverén

para revenderla, como
recuerdo, sin duda. Pero,
naturalmente, no se lo
permitieron.)

ANDY CLYDE
tiene en su contrato una
clausula en virtud de la
cual no puede afeitarse
el bigote. | Ni que se lo
afeiten !

JOAN CrAW-
FORD ha cambiado el
color de su cabellera | ca-
torce veces! Y ahora
esta pensando en si le
convendria pelarse al
rape, y usar cuantas pe-
lucas se le antojen. ; Por
qué no?

Epna may
OLIVER ha recibido
ahora, en “Hold 'Em
Jail”, el primer beso ci-
nematografico  durante
toda su ya larga carrera.
Nunca es tarde. . . .

DfAS pasados se
vié a Buster Keaton ves-
tido de Almirante, en
pleno Hollywood Boule-
vard. Cuando le pregun-
taron el por qué de tal
indumentaria  contestd
que era la que le co-
rrespondia al yate terres-
tre que acaba de adquirir
y que estaba esperando.
Es un automodvil gigan-
tesco, de cuarenta pies
de longitud por diez de
anchura; una especie de
pullman o sleeping, para
catorce pasajeros, con
siete comodas literas, Lleva cocina, baiio,
y una completa instalacion eléctrica. Pesa
doce toneladas, y costé cincuenta y dos mil
ddlares. El viaje inaugural lo hizo Buster
a Santa Bérbara, llevandose como compa-
fiero de Lew Cody, que tan extraordinario
éxito ha obtenido ultimamente al encarnar
al protagonista de ‘“Amores de Otoiio”.
Lew se presento vistiendo de Generalisimo,
para hacer pendant con el Almirante, y am-
bos tomaron tan en serio sus respectivos
papeles que los transeuntes llegaron a du-
dar de si serian ellos. . . . La compra del
yate terrestre fué la respuesta de Buster al
saber que su ex esposa Natalie Talmadge
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Dickie Moore y Stuart Erwin,
Paramount, meditando acerca de
desengafios que tiene este wvalle
lagrimas. ;O estardn mirando
paso de una mosca?

habia vendido el yate maritimo que €l la
regald. Los amigos de Buster creen que
éste pretende la reconquista de Natalie a
fuerza de gracias. Aunque a ella le ha de
hacer muy poca gracia el tan gracioso des-
pilfarro.

G EORGE RAFT, actualmente
en la Paramount, ya recibe mas correspon-
dencia femenina que todos sus demis com-
paiieros de studio, con la sola excepcion de
Chevalier. {Y eso que ain no le vieron en
la “Sangre y Arena” que tanto se admird
al inolvidable Rodolfo Valentino!

A PROPOSITO de Valen-
tino. Siendo un simple extra se presenté un
dia al mejor sastre de Hollywood pidién-
dole un equipo completo de hombre ele-
gante, que él se comprometia a pagarle con
la tercera parfe de cuanto dinero recibiera
en toda su carrera artistica, que entonces
empezaba. . . . Y el sastre se negé indignado
ante tal atrevimiento.

MARY NOLAN y Wallace
McCrery, que se casaron hace muy pocos
meses, ya han decidido, para mayor como-
didad de ambos, vivir en casa aparte. Sin
perjuicio para visitarse cuando tengan ga-
nas. [Es la nueva moda de Hollywood!

EL nuevo descubrimiento de
[rving Thalberg ha sido una linda alemana,
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de buenas carnes, llamada Charlotte Susa.
Pero, apenas llegd a Hollywood, tuvo que
ponerse a régimen. Para no desentonar en
el conjunto. . . . :

FIFI' D’ORSAY ha querido

hacer algo original y decidié entrar a comer
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en una de estas famosas cafeterias califor-
nianas, donde por 45 centavos se puede co-
mer cuanto se quiera, mientras una orquesta
hace las delicias de los comensales, pero,
antes, exigié que sobre la puerta se pusiera
un gran cartel que decia: “FIFI D'OR-
SAY COME AQUI EN PERSONA”.
Y debajo escribié un gracioso: “LOS DE-
MAS COMEMOS EN EFIGIE.

(‘,Q UIEN no recuerda a Lilian
Harvey, la protagonista de la opereta ale-
mana “Congress Dances”? Ya estd en
Hollywood, filmando “Miss Adventure”
para Fox.

C0SAS de Hollywood: en el
contrato de Maurice Chevalier figura una
cldusula en la que se le prohibe hablar in-
glés sin acento francés.

DE Myrna Loy se cuenta en
estos dias una picaresca anécdota. Parece
ser que en la 1ltima primavera sali6 de pa-
seo con uno de sus muchos amigos, y en
pleno campo, a la luz de la luna, el acom-
paiiante, que habia ido muy seriecito, re-
pentinamente se arrojo sobre ella, como un
loco, y la dié6 un formidable beso.
Myrna, entonces, mas sorprendida que in-
dignada, le contestd con un rapido bofeton,
no menos formidable, gritindole: “jNo
volveremos a encontrarnos nuncal!” . . .
Han pasado muchos meses, y la otra noche,
en un baile, la enigmatica Myrna vié desde
lejos al atrevido adorador, y se fué hacia él,
exclamando efusivamente: “;Pero, dénde
estuvo usted metido tantos meses?” . .

EN “State Fair”, pelicula de
Fox, ha debutado un cerdo que pesa 795

Joan Crawford ha cambiado el color de su pelo 14 wveces.
Ahora proyecta pelarse al rape y usar pelucas, lo cual sera
mucho mds cémodo.

Cine-Mundial
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libras, y al que llaman Dugue de Rosedale.
Comparten el éxito con tan opulento per-
sonaje la delicada Janet Gaynor y el filo-
sofo Will Rogers.

WARREN WILLIAM tiene un
enorme parecido con John Barrymore, y
constantemente se les confunde. Dias pa-
sados, Warren tomo un taxi y el chauffeur,
encantado de servirle, se atrevié a pregun-
tarle: “:;Es usted Mr. John Barrymore,
por casualidad?” . . . “Ni por casualidad”,
le contest6 Warren. Y el chauffeur, sa-
cando del bolsillo, un pequefic 4lbum de
autdgrafos, insistio, sonriendo: “Pues, aun-
que sea de incognito, jhagame el favor
de su firmal!”. Warren tomd el album y
firmé, orgulloso: “Warren William”. A
lo que el del taxi replicé, muy convencido:
“:Ya sabia yo que ese era su seudonimo!”.

LOS productores se han vuelto
locos, 0 no es cierto eso de que no hay di-
nero, . . . Para filmar “El Signo de la
Cruz” ha gastado ya Cecil B. De Mille
685.000 dolares. Y menos mal que entre
los gastos figurd el sueldo de 14.000 extras.

YA se habla de que Gloria
Swanson y su quinto esposo, Michael Far-
mer, empiezan a aburrirse. La historia se
repite. Cada vez que Gloria se cansa de
filmar y se busca un descanso, jacaba por
casarse! Y cuando se cansa de estar casada,
ise descasa! Hace luego otra pelicula, y
sigue el juego. Ahora estd filmando, en
Londres, una que se titula “Perfecto En-
tendimiento” (!), y en la que Farmer
fizura ser esposo de Genevieve Tobin. . . .
: Un presentimiento?

AHORA resulta que en la boda
de Joan Bennett y Gene Markey, jse les
olvidé pagar al organista!: al indispensable.
Porque una boda sin 6rgano es inconcebible
en Hollywood. Sobre todo, cuando sélo
cuesta 30 dolares. La decoracion floral
se consigue por $325, vy las no menos de-
corativas palmeras se alquilan por $48. . . .
iEso es todo! Lo demds resulta insignifi-
cante.

LOS tiempos en que Eric von
Stroheim gastaba medio millén de délares
en una pelicula, que no tardaba en filmarse
menos de tres meses, ya pasaron a la histo-
ria. Ahora el gran Stroheim ha dirigido
“Walking Down Broadway” por la quinta
parte de aquella suma, y en poco mas de
tres semanas.

ANUNCIO en la marquesina
de un cine de barrio: “Emil Jannings en
Passion. Enfriado por refrigeracién eléc-
trica”.

KAREN MORLEY, que atin
no se decidié a casarse, no ha querido, sin
embargo, seguir viviendo en casa de sus
padres, [y ya se ha tomado un coquetén
apartment para ella solita! La vida inde-

Enero, 1933
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Mucha luz necesita Ricardo Cortez (un fanal, nada menos, de los
talleres de Radio) para leer el argumento de una de sus peliculas.
Acaba de filmar “The Phantom of. Crestwood”.

Y miés en Holly-

pendiente se impone.
wood. . . .

EL Principe le Lichtenstein fué
invitado por Lily Damita a cenar con ella
en su casa, y, bromeando, ella se rid del

bigote de él, y él, siguiendo la broma, la
pidid inmediatamente una navaja, jy se lo
afeito en un minuto! Ya afeitado, se le
quedd mirando Lily, que acabé por excla-
mar: “jAsi me gusta menos!” (El Prin-
cipe estuvo a punto de suicidarse. Si en
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Mullida almohada eligic Polly

Moran para la siesta: el amplio

regazo de su colega, la insubsti-

tuible Marie Dressler. Ambas

figuran en “Prosperity”, de
M-G-M.

vez de la Gillette hubiera tenido a mano
una navaja de barbero, adids cabeza. Se
la corta alli mismo.)

CLARKE GABLE, que no es
judio ni escocés, tampoco padece de la ma-
nia de grandezas que tanto abunda en
Hollywood. Vive con su esposa en una
modesta casa por cuyo alquiler sélo paga
ciento veinticinco dolares mensuales.

LA rusa Anna Sten no ha po-
dido debutar atin. ;Motivo? Pues, senci-
llamente, que le gusta mucho cierto pastel
alemin, que se llama Baumkuchen, v no
adelgaza. . . .

A’\IENTRAS Douglas Fair-
banks pasea por China, a caza, segiin se
dice, de alguna chinita cotizable en el Cine,
Charles Chaplin se siente japonés honora-
rio y ya ha invitado, por su cuenta y riesgo,
a veinte deliciosas geishas auténticas, que
seran sus huéspedes en Hollywood durante
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una temporada. . . . Y, como anticipo de
un cambio de costumbres, ahora siempre
viste en su casa un elegante kimono de raso
negro. &

U NA atrevida artista—su nom-
bre debemos mantenerlo en silencio—tiene
en su contrato una cldusula que la prohibe
terminantemente subirse a un aeroplano.
Pero ella, loca por la aviacion, se pasé los
tltimos doce meses aprendiendo el manejo
de los aviones, y volando, por lo tanto, en

- cuantas horas tuvo libres. (Por supuesto,
sin saberse en el estudio.) Al fin logré la
licencia de piloto, y desde aquél instante ya
solo sofid con que algiin dia se la permitiera
el honor de pertenecer al Caterpillar Club,
uno de los mas selectos de Los Angeles, y
en el que Unicamente tienen el privilegio
de la entrada los aviadores que, habiendo
sufrido algin accidente aereo, tuvieron que
aterrizar en paracaidas. . . . La artista a
que aludimos, muy joven y muy morena,
aunque en la pantalla se la suele creer ru-
bia, se dié un vuelo hasta Arizona y tuvo
la desgracia, o la suerte, de que se la ave-
riase el motor en pleno vuelo, estando a
punto de ocurrirle una catéstrofe, de la
que se salvé dejiandose caer con el paracai-
das. . . . Pero, jcémo pedir ahora la en-
trada en el Caterpillar Club? Si lo hace,
perderd su contrato. Tendrd que esperar
a que éste se cumpla. Pero, ya sin con-
trato, seguramente no ha de parecerle tan
interesante el club. Como no sea para vol-
ver a volar y sentirse otra vez estrella. . . .

EN la pelicula ‘“Phantom

Fame”, de la Radio, se ha incluido una

escena mostrando el culto del Nudismo, y
(Continita en la pagina 50)

Cuando Warren Willian se bajo de un taxi en Hollywood, le
dijo el chofer:

—S8esior Barrymore gquiere hacerme el favor de su auté-
grafo?

—Yo no soy Barrymore, sino Warren William,—contesto
éste.

—Bueno, aunque ese sea su seadonimo, no se vaya sin firmar
mi album—replico el chofer inconvencido.

Cine-Mundial
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Novisimo trasatlantico francés, el mayor del mundo: el “Normandie”, de 73.000
toneladas, que fue botado en Saint Nazaire en octubre.
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Informacién universal y exclusiva para esta revista, suministrada por
nuestros corresponsales y por el servicio International Newsreel. .
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Johnetta Woods, de
Monterrey, Meéjico,
electa reina de Chu-
rubusco en. reciente
concurso de un club

local de la capital de
ese pais. A =i El primer autogiro que vuela sobre los edi-

o apngte t3]

ficios del “Rockefeller Center” de Nueva
El actor francés de cine mds joven York, para mostrar a los pasajeros comao se
del mundo: Gerard Cony; 6 meses. ve todo esto desde las nubes.
Enero, 1933 P&gina 19
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Dos pelicanos del Jardin Zoologico
londinense disputandose el 1nico
pez que hay para el doble almuerzo.

Litvinvv, Secretario de Relaciones
soviet, jugando al ajedrez con su
hijo, Micha, en Ginebra.

Benny Leonard (izquierda) de-
rrotado por McLarnin en Nueva
York, por knockout técnico.

Dipustados del Congreso mejicano feli-
citando al presidente Rodriguez por su
actitud en el conflicto religioso.

Puente sobre el estua-
rio de Forth, que sirve
de sostén al wviaducto
que une a Londres con
Edinburgo. Parte de
dicho viaducto se ve en
la parte superior (dere-
cha) de la fotografia.

srupo de edificios
de la novisima Uni-
versidad de San
Francisco Xavier,
en Nueva Orleans,
exclusivamente de-
dicada a la educa-
cion de personas d
raza negra.

Ayuntamiento de Madrid
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Patas arriba, Ed Lewis, a
quien da quehacer su con-
trincante en lucha libre, Jack
Sherry. Al fingl vencio el
primero, en Nueva York.

El es quien estd haciéndole a

ella las usias. Los manicuros

estan debutando ahora en
Nueva York.

En Venecia, el violinista Kochansk,,

el director Fritz Reiner, el composi-

tor Alfredo Casella, el guitarrista
Segovia . . . y unos criticos.

Harold Lloyd se identifica
ante un guardia de Londres,
Boda en bicicleta, en Paris. poniéndose las gafas. El guar- El wiolinista-prodigio Rug-
Novios, padrinos e invitados dia y la esposa de Lloyd, giero Ricci, recibido en Ber-
van sobre ruedas, pero peda- - encantados. lin por Hauptmmann y wvon
leando. : Papen (arte y politica.)

Enero, 1933 Pégina
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Lecheros en fila antes de correr,
cargados con 15 litros de ese liqui-
do, por las calles de Madrid.

En Dunquerque, el cazatorpedero mds velox del mundo es lanzadoe
por Francia que espera de esta embarcacion bélica una rapidez mdaxima
de cuarenta nudos.

La casta infima de la India ro-
gando en publico por la liberacion

de su Iider Gandhi.

El gobernador de Filipinas, Theodore
Roosevelt, firmando la ley que concede
a las mujeres de esas Islas el derecho de
enajenar sus bienes sin permiso marital.
Rodéanle damds emancipadas.

El nuevo mandarario su-
premo de la Repiblica de
Chile, Abraham Oyanedel,
ex magistrado de la Corte.

Srita. Elena Golding y Ochoa,

bella y distinguida dama de la so-

ciedad de Caracas, cuya habilidad

como escultora ha merecido gran-
des elogios.

Los “sin trabajo”
en accion: co-
rriendo de los po-
lizontes de Liver-
pool que los dis-
persan en aquel
puerto inglés.
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confesarlo?—me acerco al set en que

Lupe Velez acaba de filmar unas
escenas para ‘Congo”, la gran pelicula del
Africa negra, que tanto preocupd durante
muchos meses a los directores de los
Metro-Goldwyn-Mayer Studios, en Cul-
ver City. Con un poco de miedo, porque
Lupe es enemiga natural de todo perio-
dista. A ella, tan franca, tan espontanea,
tan natural, no pueden gustarla en modo
alguno las artimafas ni las sutilezas de
los indiscretos que acuden a confesarla con
exciusivos fines de publicidad: ja desnu-
darla, en cuerpo y alma, ante los ojos
hambrientos de los lectores, insaciables
siempre!

Dicho sea con todos los respetos, no me
interesaba Lupe como persona. Como
artista, la crei entonces y la sigo creyendo
algo extraordinario, excepcional, insolito.
Posee un dinamismo, una fuerza de expre-
sion, una originalidad tan profunda y tan
caracteristica, que avasalla. Sin ser su
rostro de facciones perfectas, es fascinador;
de una belleza diabdlica. Es una mujer
de fuego. Y si el fuego lo purifica todo,
una mujer ideal: la mujer. . . MUJER.
iLa primitival La Eva legendaria, sin
mas cultura que la aprendida de la Natu-
raleza, ni mas refinamiento que el del
gusto innato. No la mujer moderna, que
es un producto artificial de un mundo de
convencionalismos, bajo la doble presion
de los modistos y modistas del cuerpo y del
espiritu.

En un rincén del set veo a Lupe sentada
ante ‘'una mesilla improvisada como toca-
dor, gracias a un espejo y al estuche del
magquillage abierto sobre ella. Lupe estd
casi desnuda: mal cubierta por una burda
tela que se arrollé al cuerpo. En “Congo”
es una indigena mulata, sin mas galas que
las naturales: una Eva africana, a la que
el ineludible pudor de nuestro siglo no
quiso desnudar por completo.

Junto a Lupe, repasindola el papel,
estd una script girl, que nos sonrie amable.
La estrella mejicana se retoca el make-up.
Ha calzado sus pies con unas babuchas
morunas. . . .

Lupe me ve, vy con un momentaneo e
invencible dejo de contrariedad, me dice:

—Crei que era Walter Huston. . .

Me disculpo de no ser el famoso actor,
y ella me tiende su mano, afectuosa.

—No se enfade. . . Mi obsesién ahora
es Walter Huston. jPero no vaya a fi-
gurarse que me he enamorado de él!. . .
Hablo en serio. No se podra imaginar él,
ni nadie, cudnto le admiro. Me hace
aprender mucho. . .

Enero, 1933
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Por Miguel de Zérraga

Mitchell Lewis, Lupe Vélez y Forrester
Harvey, descansando entre escena y escena

de “Kongo”, para M-G-M.

Recuerdo entonces los comentarios de
todo Hollywood ante esta extraria amistad
de Lupe Velez v de Walter Huston, tan
distintos y ain tan opuestos ambos. Es
una amistad inesperada, espontinea como
todo lo que se refilere a Lupe, v de las
que aqui se conocen muy pocos casos: el
de Lon Chaney y Norma Shearer; el de
Joan Crawford y William Haines; o el
de Ramén Novarro v Elsie Janis. Chaney
fué el dnico verdadero maestro de la
Shearer; Haines, durante mucho tiempo,
el inseparable camarada de la Crawford,
con la que aln juega, de cuando en cuando,
como si ambos fuesen un par de chiquillos;
Ramén, el discipulo devoto de la Janis,
que tantas cosas le enseid, tantas le acon-
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sejo, y tantas le criticd, sin que por ello
dejaran de quererse.

Lupe esta acostumbrada a que la adoren
cuantos se le acercan, y, hasta ahora, no
concebia la existencia de un hombre que
no tuviese para ella alguna flor. Pero,
por lo menos, existia un Walter Hus-
ton. . .

Ryth Biery nos conté que Lupe y Walter
se vieron por primera vez durante la filma-
cion de “The Virginian”, hace ya algunos
afios. Trabajaba en aquella pelicula Gary
Cooper, y éste le dijo a Lupe, en cuanto la
vio aparecer por el sez: “Estoy un poco
asustado. No es cosa ficil trabajar al
lado de un actor tan grande como Walter
Huston. ;Cémo competir con é17”, . .
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Lupe se puso furiosa al oirle: “;Susto?
i Vergiienza debiera darte el decirlo! T
eres Gary Coboper. ;No? jPues ya es
bastante! No lo olvides, y actiia como si
en el mundo entero no hubiese mas que
un Gary”. Se acerco ella, entonces, a
Walter, retadora, v no pudo menos de
sentirse desconcertada: Woalter Huston,
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Lupe sorprendi-
da en un instante
de quietud. (O
quizd esté mor-
diendose las pun-
tas de los dedos.)

La inquieta artista

“Kongo”,
M-G-M.

cinta

tan serio, tan reservado, tan digno, ni se
di6 por enterado de la presencia de ella.
i Y no volvieron a verse mas!

Ahora, en el apogeo de sus triunfos,
Lupe fué contratada para encarnar a la
heroina de “Congo”. No se preocupo de
preguntar quiénes iban a trabajar con ella,
v el primer dia de filmacion se presentd
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jicana caracterizandose
para su papel en la

en el set, feliz y altiva como una sobera-
na . .. De repente vio a Walter Hus-
ton, que hace el protagonista, y palidecio.
Se la apreto la garganta, temblaronle las
rodillas, y a punto estuvo de perder el
deminio. Su primera escena, con él,
dej6 mucho que desear. Lupe tuvo que
retirarse unos minutos a un rincon, para
repasar el papel. Pero sus ojos, desde le-
jos, buscaron a Huston, que, sin haberse
movido de su sitio, la observaba cuidado-
samente. Las miradas de ambos se en-
contraron. Sonrio él, benévolo, y acercose
a ella: “Tiene usted un gran talento, Miss
Velez, v eso la basta para que yo la ad-
mire”. . . Lupe agradecié las palabras
del maestro. {El formidable Walter Hus-
ton la admiraba! ;Creia en el talento de
ellal Sélo supo contestarle, con la mas
primitiva ingenuidad: “La admiracion es
mutua, Mr. Huston”.

Desde aquel dia fueron fraternales ami-
gos. Mas que amigos: una sobrina deli-
ciosa y un tio bondadoso, de los que todo
lo comprenden y todo lo perdonan. Wal-
ter la presentd a Nan, su simpatica esposa,
v los tres pasearon juntos muchas tardes,
en merecido descanso a la agobiadora la-
vor del estudio.

Los aue pudimos asomarnos alguna vez
al ser de “Congo”, frecuentemente vimos
a Lupe v Walter en intima charla, entre
escena v escena. Mejor dicho, vimos co-
mo T upe hablaba efusiva y aleere, mien-
tras Walter se limitaba a escuchar.

Sabiendo todo esto, aprovecho la oportu-
nidad para hacer algunas preguntas a
Lupe, sin que ella sospeche que he de

me-

de

respuestas.
— ?

publicar sus

(3
—A mi no me interesa la vida de nadie.
iNi la mia! Y ya lo he dicho en mas
de una ocasion: Hollywood, Nueva York,
Paris, el mundo entero, todo es lo mismo.
En todas partes me encuentro con gentes

que solo se preocupan de lo que no
les importa. jNo sé qué han creido
de mi! Lo que hago y lo que dejo

de hacer lo comentan descaradamente y
con los mayores aspavientos. No quie-
(Contintia en la pagina 61)
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Joan Crawford, fulgurante estrella de
M-G-M, trata de disimular en vano el
esplendor de su sonrisa.
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Lupe Vélez, contratada ahora por
M-G-M y que sigue irradiando juventud
y picardia dentro y fuera del cine.
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Gwili Andre, la rubia danesa que apa-
reci6 en "The Roar:-of the Dragon",
con Richard Dix, para la Radio Pictures.
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Eric Linden en amoroso contfacto con
Sidney Fox para la pelicula "Merry-Go-
Round' recién filmada por Universal.




Alice White, que vuelve a la pantalla
después de 'dos afos de ausencia en
"Employees Entrance'" (First National).
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Wynne Gibson, una de las rubias de
més talento en el Lienzo. Y una de las
mas lindas. Sigue con la Paramount.

3
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Rosita Moreno, que filma actualmente
para la Fox. después de triunfar, bai-
lando, en teatros norteamericanos.
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Gary Cooper, las morenas Carol Wine
y Mary Jane Sloan y las rubias Elouise
Roselle y Marcela Arnold, en los talleres
de Paramount.
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Cine de Postin

EL invierno en- e

vuelve a Nueva Z
York en su de- /i
primente mortaja in- %/
vernal ; los rascacielos ///
pierden sus remates %
entre la niebla que los //
esfuma y les presta ~

perfiles fantasticos.

La tarde satura de
tristeza a un Broad-
way que tirita y cho-
rrea aguanieve y’ Cu-
yas luces se opacan
macilentas, sin encon-
trar reflejo en el lodo
de las aceras.

El ambiente nos
inccula con su me-

Por Francisco J. Ariza
ar

/_% ~
Z\Z

N |

N7

lancolia.  Entremos

Q)R

en un cine. . . . Ll

cine mas lujoso de la

ciudad.
Hace un par de

anos, su taquilla solo

mostraba signos de

dolares; hoy, la lista
de precios es a base
de centavos. Los
méirmoles de la en-
trada contrastan con
el oropel de la tablita
donde hay fracciones
y numeros decimales:
concesion plebeya ¥
Unica que la suntuosa
sala hace a las exi-
gencias econdmicas.

Dentro, persiste el
fulgor de las aranas
monumentales, las co-
lumnas, los artesona-
dosorn

Los ujieres, empe-
quenecidos por la ex-
tension del portico y
de la alfombra que lo .
tapiza, inmoviles, tiesos, Inexpresivos, se
antojan soldados de plomo.

Hay perspectivas de catedral, recogi-
miento de capilla, armonias de un organo
pomposo, resonante, eclesiastico.

Las grandes puertas se abren y se cierran
sin ruido. Los pasos no tienen eco; hasta
el parloteo vy las risas de las mujeres se
pierden en la inmensidad de la nave. En
los paneles, por las galerias, grandes cua-
dros al 6leo de personajes taciturnos. ¢ Pero
donde estan la pantalla, las butacas, el
publice? Exploremos.

En un angulo del recinto, sobre una
plataforma, hay un piano de cola, en cuyo
teclado un caballero muy grave preludia
escalas.  Esta ahi a disposicion del publico
1933

Enero,

que, en los intermedios, o al entrar, o al
salir, solicita la ejecucion de un trozo pre-
dilecto de musica. La timidez del neoyor-
quino, no obstante, deja ocioso al pianista
durante casi todo el dia. Aplastado por
la enormidad del ambiente, improvisa soli-
tAFI0. - s

En el segundo piso del teatro, a donde
conducen ascensores que parecen boudoirs
y escaleras de proporciones gigantescas, hay
un organista también dispuesto a tocar lo
que los clientes gusten. Cuando esta en
funciones, el pianista descansa y su piano
parece mas pequefio, mas abandonado. . . .

Un rotulo luminoso vy discretisimo in-
dica por donde estan los saloncitos de fu-
mar, ‘para damas v caballeros.
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Bajemos a encen-
der un cigarrillo por
los peldafos alfom-
brados, en cuyos re-
codos grandes mace-
tones se enfrentan
con nuevos cuadros.
Al pie, un vestibulo
circular, con rico, cé-
modo mobiliario. Hay
mujeres y hombres, y
los ceniceros se multi-
plican. Las senoras
charlan. Los hom-
bres, el aire aburrido,
contemplan los histo-
riados tapices de los
Muros.

En un rincon, una
fuente con surtidor
mecanico de agua he-
lada. Un botdn, si se
le oprime, deja caer
un vaso de papel en
que beber. En el rin-
cOn opuesto, un esca-
parate iluminado es-
calona sus cajetillas
de cigarros. Basta
meter unas  cuantas
monedas en una hen-
didura para adquirir
ahi mismo 'la marca
favorita. Con el pa-
quete, saldrd un car-
toncito de fosforos.

Hay grandes jarro-
nes de flores. Un
ujier esta de guardia,
que disimula un bos-
tezo. Aquello esta tan
tranquilo, tan abriga-
. do, tan silencioso, que

it sentimos sueno ante
iy KON i ot
muelles. .

En el retrete, todo blanco, el jabon de
les lavabes es liquido y fragante; se ex-
trae mecanicamente de un deposito que lo
deja chorrear a voluntad. Las manos no
se secan en toallas sino en un artefacto por
el cual sale una corriente de aire caliente
v que funciona por pedal. Un francés se
entusiasma y, aungue no nos conoce, ex-
clama maravillado:

—Todo esta previsto.
limpio. . . .

Atravesemos nuevamente la sala que
amodorra y donde, por artes ignoradas, el
humo del tabaco se desvanece sin dejar
rastro ni olor. Subamos al piso principal
v quizas hallemos el patio de butacas. Otra

(Continta en la pagina +5)

vastos,

Todo esta
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Exquisito vestido de noche de brocado
de oro, disediado para Gloria Stuart
de la Universal. Se sujeta con tiran-

tes que dejan la espalda y los hom- : :
P e N oo g Las chaquetillas cortas de piel vuelven

que hojas de laurel de oro bordeando GEUIATSEECOn ,l" "‘Gd‘_' de lo's vestidos
fadolel secote. de lana. Anita Louise, artista de la

Radio Pictures, luce una muy bonita

de lapin en color beige, sobre falda : ; :
de crepe de lana marrén. Sencillo vestido de noche de terciopele

transparente, color coral. Para comi-
das o conciertos se usa con el jaquet
del mismo color adornado con pieles
de zorro platino. Lo luce Irene
Dunne, de la Radio.
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En lasinfoniadel atractvo
femenino, los polvos son
el “obligate.” Las modas
y los perfumes wvan mano
a mano. Richard Hudnut
se ufana de amoldar a las
exigencias de la estacion
cada uno de sus aromas.
El chic, en Paris, reside
en “‘Les Tres Fleures,” en
Hollywood, en “Three
Flowers” . . . pero la
creacion —1T'res Flores—
tiene la misma, exquisita
fragancia, en todas partes
del mundo.

La ultima novedad en los abrigos: cuellos

de esclavina completamente cerrados. Este

es de Gloria Stuart y de rico pafio negre
y astrakdn.

Enero, 1933

maravilloso de sencilles artistica.

Joan Crawford nos presenta un modelo 1933,

De lana

muy fina en color negro, da esbeltez a la
figura'y elegancia a la linea. La esclavina y

el cinturon ancho no faltan ahora en ningyn

Ayuntamiento de Madrid,

vestido. La chalina es de terciopelo verde.
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Por

Luis Antonio de Vega

cielo de Marruecos no creo que hu-

biese un solo habitante en todo el
Imperio del Ocaso que se dignara elevar
la cabeza para verle.

Este pueblo ha abolido la curiosidad y
todo le deja indiferente.

En las clases menestrales, unicamente la
codicia puede servir de acicate para algo.
En las bien acomodadas, ni eso siquiera.

En la montafa una sola pasion: la gue-
rra. En las ciudades, la burguesia musul-
mana no quiere complicaciones bélicas.
No es facil que ningin vecino de Fez deje
la colchoneta o el vaso de té moruno por
coger el fusil y el caballo.

De tarde en tarde, un ramalazo de lo-
cura colectiva hace salir al marroqui de su
indiferencia y entonces ocurren casos como
el de “las jornadas sangrientas”, en las
que toda la poblacién europea de la capital
del Imperio fué degollada.

Pero, en tanto, nada.

La falta de preocupacién, la falta de
interés por todo y para todo . . . una re-
ligion indiferente hacia las demas creen-
cias, y un montén de sectas que se llaman
musulmanas aunque estén en contradicion
con la pura ortodoxia, y un amasijo de
supersticiones inverosimiles.

Asi, lo mismo las muchachas que residen
en el barrio pecaminoso de Mulay Abdala
como las ‘‘sheriffas” de las casas aristo-
craticas, huyen la compaiia de las viejas,
porque saben que estas mujeres destilan
veneno.

No hay una sola habitante de Fez que
ignore hasta qué punto son malignas las
viejas y cOmo, por sus malos oficios, los
maridos se enteran de cuantas veces han
hablado y reido y si se han asomado a la
baranda de la azotea; lo cual, para una
joven musulmana, constituye un delito
grave.

También saben que el veneno de las
viejas es utilizado en la composicion de
filtros que, mezclados con ciertos alimentos,
sirven para recuperar el amor de los espo-
sos, pero, anadido a otros, causa la muerte
instantinea de quien los toma.

Las brujas, las vendedoras de filtros que
con el achaque del comercio de telas y de
sedas entran en las casas arabes, si les es
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LA primera vez que un avion rasgo el
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El Veneno

pagado a buen precio, pueden proporcionar
el citado veneno. :

Estas y otras muchas supersticiones lle-
van siglos de existencia en Marruecos y
las sensuales gatitas musulmanas a” quienes
la tirania masculina impide salir a la calle
ni dejar que ojos de hombre vean sus
rostros no se muestran escrupulosas en la
utilizacion de los filtros peligrosos.

CINE MUNDIAL

i Pero el veneno de las viejas! . . .

{Cuantas veces esas ufias pintadas con
arjefia habrian ido a clavarse en el cuello
de las ancianas, verdaderas conservadoras
del Islam, guardadoras de una tradicion
cruel ! :

A ciudad mora, de dia, es del color de

la almendra molida, pero en el corto
crepusculo de Marruecos, adquiere una to-
nalidad anaranjada.

Yo regresé a Fez por Bab-el-Oued
(Puerta del Rio) en el momento crepuscu-
lar, cuando las primeras estrellas moras
se adelantaban a las estrellas cristianas y
a las estrellas judias para decir “buenas
noches” a Fez.

Yo entré por la puerta del Rio, y desde
un tabuco con pretensiones de ventana,
una boca femenina me llamé en voz baja.

Ayuntamiento de Madrid

—iRumi! jRumi! (Europeo).

i Principio de una de esas aventuras
amorosas que apenas si existen, en Marrue-
cos, fuera de las desdichadas novelas afri-
canas?

Con esta esperanza se alzaron mis ojos.

Quiebra sentimental de wuna ilusién
ingenua: En el tabuco, el viejo perfil gan-
chudo de una mora apergaminada, que
repetia su llamar:

—iRumi! ; Rumi!

Al dirigirme a ella en drabe, la mora
hizo grandes aspavientos. Estaba presa en
la casa, pero me suplicaba que, para liber-
tarla, no fuera con soplos a las autoridades
europeas ni mucho menos al baja de la
ciudad, sino que me presentara en la
juderia, en el taller de un cerrajero hebreo,
cuyas sefias me dio.

N la alta noche de Marruecos, atra-
vesando toda la ciudad, el judio pro-
visto de sus ganzias y yo de mi curiosidad,

llegamos a la casa mora de las cercanias

de la Puerta del Rio.

El realidad, era una violacion de do-
micilio el acto que poniamos en practica,
pero Fez, en la que Francia no legisla, no
se muestra rigorista y la indiferencia del
moro no hallaria motivo de escindalo en
aquel allanamiento de morada.

No fue tarea dificil.

La puerta se abri. La vieja que antes
me llamara desde el tabuco nos esperaba
en el patio y, después de las interminables
formulas de la cortesia musulmana, me
dijo estas palabras estupendas:

—~Querian sacarme el veneno. . .

—: Qué veneno?

—El que tenemos las viejas.

AHMA-BEN-MAHATAR, de la ka-

bila de Beni Idris, que eran el nombre
y la procedencia de la anciana a quien yo
habia libertado con la ayuda del cerrajero
judio, me refirié su aventura.

Como cada maifiana habia descendido de
su cabila, llevando sobre los hombros la
carga de lena y fue .a venderla en el mer-
cado que se forma junto a las murallas del
palacio del Sultin.

(Contintia en la pdgina 46)
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Doctor X

(Novelizacién del argumerﬂo de
la cinta del mismo nombre que
acaba de filmar First National)

(Conclusion)

CAPITULO IX
El Terror Nocturno

OWITZ habia sido asesinado por la
espalda. La huella del arma se des-
tacaba en su nuca ensangrentada.

Los presentes se miraron unos a otros,
con espanto.

—; Quién estaba sentado junto al doc-
tor Rowitz ?>—inquirié severamente el doc-
tor Xavier.

Haines tenia la frente banada en sudor.

—Yo estaba junto a él—contesto—pero
no soy culpable de nada. . . .

Antes, sin embargo, de que pudiera con-
tinuar, un incidente hizo volver a todos la
cabeza, incrédulamente: el doctor Duke se
dirigia, sin muletas, andando por su pro-
pio pie, hacia el cadaver vacente. . . .

—i Dukel—exclamé el doctor Xavier—
iCamina usted! . . .

El aludido se detuvo, miro sus pies y se
desplomé gritando exaltado:

—Caminé! Ustedes todos lo vieron!
iCamine! . . .

Haines se lanzo hacia el caido, acusan-
dole:

—; Usted lo maté! jUsted puede an-
dar! . . . ;{Usted es el asesino!

—Un momento, Haines—interpuso el
doctor Xavier—;no ve usted que se trata
de una reaccion histérica?

El lisiado estaba llorando como un nifo.
Lo levantaron y lo hicieron sentarse, mien-
tras Xavier, dirigiéndose a su criado, dijo:

—Otto, es menester que pongamos las
cosas en orden. Acompafame.

—:Y Wells? ;Dénde esta Wells?—
preguntd Haines de pronto.

El doctor Rowitz habia sido asesi-
nado por la espalda. La huella del

arma se destacaba en su nuca. . ...

Enero, 1923

—/Socorro, papad, so-
corrol—qrito la joven.
Pero nadie podia ir en
su auxilio.

— Que lejanos
parecian los te-
rrores de la
noche anterior!

El doctor Xavier, preocupado, cruzo la
habitacién y se dirigié al pasillo, donde
estaba un gabinete aislado, especie de caseta
conectada por medio de cables con el apa-
rato del laboratorio. Abrié la puerta vy,
tendido en tierra, tembloroso y como en un
trance, estaba Wells.

—;Qué tiene? . ; Qué ha ocurrido?—le
pregunto el doctor Xavier inclinindose ha-
cia él.

—No sé—murmur6é con dificultad el
ayudante— . . . Estaba yo haciendo fun-
cionar los reflectores cuando, intempestiva-
mente, todo se obscurecid en derredor
mig, . .

—Esta usted herido! Venga aca . . .
—exclamé Xavier al notar ensangrentado

a Welle.
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Xavier lo condujo, todo
trémulo, al centro del labo-

ratorio donde, depués de
atender su herida, le interro-
garon.

—:i Esta usted seguro de
que nadie se acercé al cuarto
cuando comenzamos la expe-
riencia *—sugirio el doctor
Xavier.

— i Nadie! — afirmo con
‘conviccion  Wells.—Después
de que recibi el golpe, perdi
el conocimiento hasta que se
encendieron las luces.

La puerta volvid a abrirse
al paso de Joan, extremadamente nerviosa
v asustada, v que, dirigiéndose a su padre,
preguntaba :

—: Qué ha sucedido, papa? Dime, por
favor. .. .

—Calma, hija mia,—la tranquilizé6 Xa-
vier—el doctor Rowitz sufrio un sincope.
... Ten la bondad de regresar a tu habi-
tacion. §

—i Ha muerto!—exclamé Joan, livida,
en voz baja.

Haines, que habia andado en observacion
por todo el aposento, dijo en aquel instante:

—iAqui hay alguien escondido!

Y, sin vacilar, abrié la puerta del gran
armario de donde, hecho una bola, in-
consciente y palido, rodo Lee Taylor.

—Ha estado oculto aqui sabe Dios
cuanto tiempo. . . . Sin duda debe saber
algo—coment6 excitado Haines.

—: Pero quién es?—preguntd el docte-
Xavier. :

(Continiia en la pagina 44)
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el dinero, a veces fabuloso, que ganan

las estrellas de Hollywood. Pero, iy
lo que gastan? ;Y los impuestos que han
de pagar? ;Qué les queda de todo lo que
ganan? Porque cuanto mds ganan, |me-
nos les queda! Solamente por el Income
T'ax, John Gilbert y Will Rogers pagan
mds de la mitad de lo que cobran; Cons-
tance Bennett y Ann Harding, casi la
mitad ; Joan Crawford, la tercera parte. . .

John Gilbert, por ejemplo, gana medio
millén de délares al aiio, por sélo dos peli-
culas. Pues su income tax es de $263.720
délares. Esto es, el 52.7 por 100: mas
de 52 centavos por cada délar ganado.
Agréguese que gran parte del dinero gana-
do anteriormente lo perdié en la Bolsa, y
que, aunque posee un palacio en Beverly
Hills, desde hace varios anos tiene alqui-
lada una casa en Malibu Beach, por la
que paga $2.000 mensuales. Todo esto
ein contar, entre otros muchos gastos, el
coste de una poliza de seguro de vida por
un millén de dolares. . .

Mas de $100.000 dolares de income tax
anual pagan Douglas Fairbanks, Harold
Lloyd, Norma Shearer, Greta Garbo,
Marion Davies, Richard Barthelmess,
Janet Gaynor, Tom Mix. . . ;Y Charles
Chaplin, que llegd a pagar $400.0002. . .

SE sabe v se comenta apasionadamente

En amor y compania, dos “chi-
cos” de la pandilla d¢e Hal
Roach.
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Por

De los negocios de las estrellas y de las
industrias en que algunas se meter ya nos
hemos ocupado repetidas veces en estas
mismas paginas. Pero aln hay algo mis
que eso: los caprichos. ¢ En qué derrochan
sus dolares las estrellas?. . . La informa-
cién es interesante.

Joan Crawford se vuelve loca por la
ropa interior, y cada vez que entra en una
tienda de modas no se compra menos de
un par de docenas de ‘“‘combinaciones”.
Analogos gustos tienen Norma Shearer v
Dorothy Mackaill; a Norma la da por
comprarse pantoloncitos de color de rosa,
importados siempre de Paris, y Dorothy
colecciona tantas camisas de seda, que su
guardarropa parece un bazar. A Madge
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jdl fin solos! Que
se creen ellos eso

. . /Solos, con un
fotégrafo, un direc-
tor y dos ayudantes,
aparte de la camara
que ocupa bastante
lugar! Los fotogra-
fiados son Tala Bir-
ell—vienesa ella—
y Melvyn Douglas.
La cinta es “Naga-
aa”, de Universal.

Evans la vuelven loca las pajamas, y no
hay semana en que no se compre dos o
tres.

Kay Francis se gasta sus ahorros en co-
leccionar libros raros, que, ademis, ;lee!
Sally Eilers sostiene una pequena finca ex-
clusivamente dedicada a la cria de perros

de lujo. Polly Walters colecciona discos
de fondgrafo. Lila Lee, tan espiritual,
posee la mas completa bateria de cocina
que se conoce, y no hay nuevo instrumento
que ella no se apresure a adquirir. Sally
O’Neil compra mds mufiecas que la nifia
de un multimillonario. Mae Madison se
enorgullece de una coleccidon de calaveras
auténticas. . .

Lily Damita archiva postales autogra-
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Lili Damita, de W arner
Brothers, mostrando la
dentadura y la picardia en
un solo, significativo ges-
= to de coqueta.

fiadas. Lupe Vélez tiene pasion por lo:
diamantes. Constance Bennett se compra
los vestidos por docenas. Janet Gaynor
colecciona cristaleria.

Y Clara Bow, jdeclaraciones de amor!

La misantropia
de Ramén Novarro

N cronista americano escribié en un pe-
riddico de Hollywood: “Ramén No-
varro ha cambiado tanto de caracter que
ya ni sus familiares le pueden dirigir la
palabra”. . .
Comentando esto con Katherine Albert,
una buena amiga de Ramén, me dijo:
—Ramén, que va a cumplir en febrero
sus treinta y cuatro afos, sigue siendo para
muchos un chiquillo dificil de entender.
Unos le creen un santo, otros un idealista,
y otros un poeta romantico. ;Qué dio
base a tales suposiciones? Pues, sencilla-
mente, el profundo espiritu religioso que
siempre tuvo. Y esto bast6. Porque en
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Eddie Cantor en un insiante
escabroso. Lo demads es de Lyda
Roberti.

Estas deslumbrado-
ras carnes son de
Mary Carlisle, una
de las rubias de
M-G-M, que juega

al croquet.

Hollywood, como en las peliculas que aqui
se fabrican, no hay términos medios: angel
o demonio, abstemio o borracho, el hombre
mas generoso del mundo o el mas ta-
cano. . . :

Pero es el caso que las gentes, de poco
tiempo al presente, dieron por decir: “Ra-
mon ha cambiado. Ya no vive con sus
padres. Se divierte como nunca. . . ;A
que no adivinan con quién se le vio anoche?
jAlgo muy grande le ha ocurrido, para un
cambio tan radical!”

“La muerte de su hermano, dicen unos,
influyé tremendamente en sus convicciones”.
Y agregan otros, que se suponen mejor
enterados: “No. Fué la boda de Elsie
Janis, a la que él adoraba”. . . :

Y es cierto que la muerte de un hermano
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iNos lo han dejado calvo!..;Y -en pre-
sencia de la diva Lily Pons! dsi lo exige
el papel chinesco de Ramén Novarro para

su proxima pelicula M-G-M.

Dos caballeros:

fué para Ramoén algo muy terrible, como (que pueden serlo
es cierto también que fué—y sigue siendo— de industria en el
un gran amigo de Elsie Janis. A ella, fotodrama) Adol-
mucho mayor que él, le debié Ramon no phe Menjou y
pocas lecciones de vida. Gracias a ella  Speets Gallagher
se le vio hacerse un poco mas mundano. en “The Night
Ya se le veia alternar con las gentes. Club Lady”, de
i Hasta que Elsie se casé con otrol Columbia Pictures.

Pero en la vida de Ramon influyeron
también, y mucho antes, otras mujeres.

Bert Wheeler y Robert
Woolsey asustando a
Lucy Beaumont con uno
de sus bailes en ““Caught
Plastered”, para la Radio
Pictures.
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Su primera amiga en Hollywood fué Kath-
leen Key, su compaiiera en la primera peli-
cula de ambos, ‘“The Lover's Oath”,
Aquella amistad se hizo ain mis intensa
durante la filmacion de ‘‘Ben-Hur”.
Después, ella se fué a Paris, ;v a Paris la
siguio Ramon!. . .

Se esfumé aquel -idilio. Se dijo que
Ramon se iba a meter en un monasterio,
y era entonces, precisamente, cuando ¢l
ya era intimo amigo de Alice Terry y de
su esposo Rex Ingram. Y éste es posible
que hubiera podido influir para abrirle las
puertas de un convento. Pero ella, tan
alegre, tan amante de la vida, jse las hu-
biera cerrado, sin dejarle entrar, con sélo
mirarle ! : .

Pero como nada hay eterno en este mun-
do, después de Alice llegé Renée Ado-
rée. . . . Y Renée tampoco pudo inspirarle
ideas de reclusion, lejos de ella. Lo triste
fué que Renée cayé gravemente enferma,
y tuvo que recluirse a un sanatorio, del
que ahora acaba de salir.

Esto ha coincidido con el supuesto cam-
bio de caridcter de Ramén, y de ahi las
nuevas murmuraciones. Pero lo innegable
es que Ramon no ha dejado de ser un
espiritu profundamente religioso, sofiador
y hasta poeta, aunque a ratos pise a flor de
tierra. Es también, sin llegar a sentirse
excéptico, un poco ironico.

Cine-Mundial
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Algo de lo mucho que tiene que
ver la cinta de Eddie Cantor para

United Artists “The Kid
Spain”. ;iSeria prematura
fotografia?

Cuando, hace ya doce anos, empezd a
saborear las mieles del triunfo como artista
cinematogrifico, un periodista neoyorguino
le preguntd, durante una interview:

—: Es usted casado?

'Y Ramon, muy serio, le contesto amable-
mente:

—No. Me parece que no. . .

Aquella respuesta hizo entonces mucha
gracia. Se le creia un chiquillo. Hoy po-
dria repetirla, y seguiria haciendo gracia,
porque las gentes, equivocindose una vez
mas, le consideran incapaz de enamorarse.

‘La inmor’ra|idad

OS artistas cinematograficos también

tienen derecho a que se les recuerde, y
muchos son los que ya cuentan con lapidas
conmemorativas de sus nombres en las vias
publicas. En Hollywood tenemos la Pick-
ford Avenue, en honor a Mary Pickford;
la Dix Street, por Richard Dix; y el Alma
Drive, por Alma Real. En Los Angeles
esta el Roland Square, por Ruth Roland.
En Claremore, Oklahoma, el Rogers Boule-
vard, por Will Rogers, v el Hudson Drive
por Rochelle Hudson, nacidos ambos en
el mismo pueblo. Ramén Novarro tiene
su nombre en una calle de Durango, Mé-
Jico. Genevieve Tobin, en un boulevard
de Great Neck, Long Island. Lili Da-
mita, en otro de Paris. Clive Brook, en
una avenida de Londres. Emil Jannings,
en un paseo de Berlin. Maureen O’Sulli-
van, en una plaza de Cork, Irlanda. Er-
nest Torrence, en una avenida de Edim-
burgo, Escocia. Y Barry Norton en una
calle de Buenos Aires. ]

1933
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En California esta el Beery Airport,
por Wallace Beery; y en Kansas el Rogers
Airport, por Charles Rogers. Gary Coo-
per tiene algo mas: la ciudad de Sunny-
side, Montana, donde ¢l nacid, se llama
ahora Gary.

Paris se honra con el Dispensaire Mau-
rice Chevalier, hospital de actores, que
aquél sostiene. Y Sawtelle, California, se

enorgullece de contar con la Marion
Davies Foundation, que la famosa artista
fundo como asilo para los hijos de los
veteranos del ejército norteamericano.

Los perfumes que llevan los nombres de
Joan Crawford, Colleen Moore, Betty
Compson, Anita Page y Renée Adorée son
populares. Como las muiiecas Mary

(Contintta en la pagina 48)

Joel McCrea y su hermano John (que es vendedor ae
lubricantes) leyendo un argumento de peliculas, de los que
el primero interpreta por cuenta de la Radio.

Ayuntamiento de Madrid
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(three flowers)
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ongase POLVOS TRES FLORES si anhe- ai
la usted realzar la belleza de su rostro, de
sin que aparezca ““empolvado”’. Le encantara '

ver que bien los POLVOS TRES FLORES se con= cu
funden con ¢l color de la tez ; que admirable
suavidad y transparencia lc conficren ; y cuan ; ve
perdurablemente se conservan sin desprenderse
ni perder su perfecta uniformidad. m

Los POLVOS TRES FLORES se¢ deben al exqui- és
sito arte de Richard Hudnut, y llevan, como al
sello de su inconfundible distincion, un perfume - de
sutil que subyuga. _ : v

Ve in
de

AUDNUT

NEW YORK:PARIS

Cine-Mundial

P&égina 42

Ayuntamiento de Madrid




L

Nuestra Opinidn
(Viene de la pdgina 6)

Aunque se suavicen un poco las escenas mds
repulsivas—por tremendas—de la pelicula, su
realismo dejard amargo gusto en la boca y
en el d4nimo. No es una cinta para divertir,
pero nadie negarad, al verla, que constituye
uno de los dramas mdis intensos y mejor pre-
sentados de la cinematografia contemporénea.

El protagonista cae preso menos por culpable
que por infortunado y, cuando logra escapar
del infierno a donde lo lleva su desgracia;
cuando ha lograde hacerse ciudadano hono-
rable y préspero ingeniero, las autoridades de
la provincia de donde huyé le tienden un lazo
y de nuevo lo atrapan, para hacerle pagar,
con renovada crueldad, el delito de la fuga
y el de haber denunciado en piblico los proce-
dimientos penales de que fue victima. EI pri-
sionero escapa de nuevo, pero el epilogo no
nos lo muestra feliz y rehabilitado sino eterna-
mente fugitivo, eternamente perseguido.—Ariza.

'"Gaunt"’
(Goldsmith)

OTRO gran acierto de los productores inde-
pendientes: la historia de Gaunt, el hu-
milde cajero de una casa de banca en un
pueblecillo americano. Veinte afios de trabajo
y de fidelidad, hasta que un dia nefasto surge
la tentacién y el pobre Gaunt se decide a robar
unos cuantos miles de ddlares. Después de
mucho pensar lo que pudiera hacer con ellos,
guarda el paquete de billetes en un sobre, lo
cierra bien, y se va a depositarlo en manos del
Juez de Paz de un pueblo cercano, donde nadie
le conoce. Naturalmente, al pedirle su nombre,
da uno supuesto, el primero que se le ocurre.
Y acto seguido se vuelve a su pueblo, donde
se entrega a las autoridades, declarando que
fué robado por un desconocido y que él huyd,
en el primer momento, temeroso de que fuera
a él a quien acusaran. Se le condena a diez
afios de cércel, y cuando cumple su sentencia se
presenta a reclamar el sobre que dejé al juez
de paz. . . Este, para identificarle, le pide su
nombre—esto es, el nombre con el que hizo el
depésito diez afios antes—y Gaunt no recuerda
cudl dié. . . Hace esfuerzos inauditos por des-
pertar su memoria y todo es initil. Sélo se
acuerda de que, al no poder dar su nombre
verdadero, se fij6 distraidamente en un alma-
naque de pared, en el que vié impreso el de un
constructor de barcos. .. Y ni siquiera estd
muy seguro de que se tratara del duefio de
unos astilleros, ni de en qué ciudad estarian
éstos, . . Loco, desesperado, se va de la oficina
del juez de paz, corriendo por las calles como
alma en pena... Va a parar a una playa,
donde ve un pequeiio muelle, y por ¢l se
arroja al mar. . El infeliz, que es ya viejo
y no sabe nadar, se hunde apenas cae, pero
reaparece sobre las aguas un instante: lo sufi-
ciente para ver ante él, sobre un arco del
muelle, el nombre de un constructor de barcos,
iel mismo nombre que él leyera en el alma-
naque, y que es el de los astilleros a que
pertenece el muelle, desde donde él se suici-
dé! ... Un actor desconocido, John Parker,
Entcrpreta magistralmente al desgraciado ca-
Jero. Y €l es toda la pelicula—Ariza.

""Blondie of the Follies"'

(M-G-M)

MARION DAVIES, ex-estrella de Ziegfeld,

encarné a esta deliciosa Blondie, que
desde un miserable barrio neoyorquino asciende
hasta los palacios de Park Avenue. El amante
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inevitable lo es en esta ocasién Robert Mont-
gomery. La ofra mujer, también inevitable,
fué interpretada por Billie Dove, otra ex-
estrella del finado Ziegfeld. Jimmy Durante,
el campeén de las narices, suministra la nota
cémica con su exageracién acostumbrada.—

Don Q.

'""Amores de Otofio''
(Hispanotone)

UNA gran pelicula americana, de asunto
francés, redialogada en espaiiol. Esta ba-
sada en una deliciosa novela de Octavio Feu-
lliet, que en inglés se titulé “Parisian Romance”
y que fué cinematografiada exclusivamente pa-
ra lucimiento de Lew .Cody, cuyas aventuras
donjuanescas culminan en un romdntico epi-

sodio de inmaculada pureza, a pesar del intenso

sensualismo en que se envuelve. Rafael Na-
varro, el as de los sincronizadores hispanos,
doblé magistralmente por Lew Cody. Y Julita
Comin, tan admirada ya en numerosas sincro-
nizaciones, dié a la protagonista su voz dulci-
sima y todo su intenso sentimiento artistico.
Cooperando al rotundo éxito obtenido, dis-
tinguiéronse Rosita Granada, Rubi Gutierrez,
Cristina Montt, Eduardo Arozamena, Jesus
Montalbdn, Amadeo Alcafiiz y Alberto Godoy.
El didlogo, que conserva toda la fluidez e
ingenio del original, fué escrito por Miguel
de Zirraga. Y la direccién técnica se debid
a Lucio Villegas, maestro en este arte tan
dificil y que ya se va imponiendo ante todos
los ptiblicos, deseosos de seguir admirando a
las estrellas norteamericanas . . . sin tener que
aprender el inglés para entenderlas—Don Q.

""Thirteen
(Radio)

EN esta pelicula en que los papeles principales
estin a cargo de Ricardo Cortez, Irene
Dunne y Myrna Loy, suceden cosas tan invero-
similes como truculentas. Una dama vengativa
decide acabar con un grupo de sus ex compa-
fieras de colegio, sélo porque éstas son de pura
raza blanca y ella es mestiza. Tan extrafia
manera de pensar se traduce en asesinatos,
suicidios, trances hipnéticos y mesmerismo agu-
do. La dama rencorosa se vale de su poder
sugestivo para alcanzar sus fines, ya directa-
mente o ya por intermedio de un astrélogo que
lanza horéscopos a diestra y siniestra, ya explo-
tando su dominio sobre un chofer infinitamente
bruto. A pesar de lo increible de la trigica
trama, es de presumir que esta cinta agrade a
las damas afectas a escudrifiar los secretos de
las estrellas y sensibles a la influencia de los
“poderes sobrenaturales”.—Ariza.

""Those We
(Tiffany)

IL TASHMAN y Kenneth McKenna son los

protagonistas, aunque él aparece casado
con Mary Astor, que le dié por hijo a Tommy
Conlon. Este es el encargado de estropearle
la combinacién a Lil, que estaba dispuesta a
quedarse con McKenna. Y los aplausos de
la noche son para el muchacho, que se revela
como un gran actor. jPobre Lil! Dan ganas
Porque a McKenna, con una
mujercita como Mary Astor, Jqué més con-
suelo ?—Guaitsel.

i Tiqer Shark'
(Warner)

TRA gran caracterizacién de Eddie Robin-
son, que esta vez se Nos presenta como
portugués, con acento y todo. .. Con Richard

Women''

1

Love'

Ayuntamiento de Madrid

Arlen nos hace presenciar emocionantes aventu-
ras maritimas, complicadas luego con el amor
de Zita Johann, que ambos se disputan noble-
mente. Todo ello, claro es, se convierte en el
eterno tridngulo, al casarse Zita con Eddie
y convencerse, cuando ya es tarde, de que
quien realmente la gusta es Richard. Eddie
acaba por sorprenderles juntos, y a punto estd
de arrojar a Richard a los tiburones. .. jNo
digamos lo que pasa entonces! Porque si antes
de ver una pelicula supiéramos ya lo que va a
pasar, Jpara qué ver la pelicula? Aunque
tratindose de peliculas americanas, el secreto
es casi innecesario—Don Q.

"'La Noche del
Jaunites
(Paramount)

13 de

LO que pasd entre las 5 y 9 minutos de la
madrugada y las 6 y 19 fué tremendo.
Merece verse, aunque nos ponga los pelos de
punta. Al parecer fué un asesinato, pero luego
resulté suicidio, por lo cual se salvé Clyde
Brook, al que se acusaba de homicida. .. Se
salva y se casa, jnaturalmente!, con la mujer
amada. Pero como eso ya lo hizo muchas
veces el amigo Clyde, la pelicula no resulta de
una gran novedad.—Guaitsel.

""Cabin in the Cotton"'
(First National)

ICHARD BARTHELMESS ha encontrado

otra gran pelicula, teniendo como brillantes
colaboradoras, aunque artisticamente muy por
debajo de él, a Bette Davis y a Dorothy
Jordan. Ambas se disputan su amor, y él no
sabe por cudl decidirse. Richard figura ser
un muchacho de humildisima familia campe-
sina, protegido por Lane Norwood, pultocré-
tica sefiora. Durante una rebelién de los cam-
pesinos, Richard se ve en la disyuntiva de
ponerse entre su lealtad a los suyos y su deber
de gratitud ante sus benefactores. Y el pro-
blema se complica por ser Bette Davis la hija
de Lane Norwood, y Dorothy Jordan la hu-
milde novia de su infancia. . . Pero ya sabe-
mos que en las peliculas de por acd no se
suele contrariar a los personajes que nos son
simpdticos.—Don Q..

""They. Call lHceSilin:
(First National)

LORETTA YOUNG es una provinciana que
sueiia con Nueva York y se enamora de
David Manners, que a su vez esti enamorado
de una neoyorquina. La provinciana, igno-
rdndolo, sigue a David y en Nueva York co-
noce a George Brent, intimo amigo de aquél,
v a la otra mujer. Decepcionada, estd al borde
de volverse a su pueblo cuando Una Merkel
la convence de que, siendo bonita, en Nueva
York puede hacer carrera. .. Y la hace, co-
mo tantas otras, sin que esto la perjudique ni
en lo mds minimo para casarse al fin con
George Brent, jque estaba predestinado a ello!

—Don Q.

""Klondike"'
(Monogram)

LAS empresas independientes se estin aprove-
chando de las torpezas de las grandes
compaifiias y se encuentran ahora en el apogeo
de su fuerza productora. Y asi ya a nadie
sorprende que, de cuando en cuando, surja una
gran pelicula que nada tiene que envidiar a las

(Contintta en la pdgina 58)
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El- Dicic tioir =X
(Viene de la pdgina 37)

—Un joven que estuvo en nuestra casa, en
la ciudad, esta mafiana—aclaré Joan, mientras
Otto acercaba a los labios del periodista un
frasco de licor.

Taylor abrié los ojos y tranquilizé a los es-
pectadores:

—Ya estoy al pelo.

—¢Qué estaba usted haciendo en ese arma-
rioP—quiso saber Haines.

—:Quién es usted ?—pregunté Xavier.

—Lee Taylor, repérter de “El Mundo”, para
servir a ustedes. Como no pude averiguar
nada de labios de usted, tuve que esconderme y
hacer la investigacién a escondidas y a mi ma-
Nerf. . . -

—i Miente usted!—grité roncamente Haines.
—jVino aqui a matar al doctor Rowitz!

Pero, entonces, Taylor encontré una inespe-
rada defensora en la hija del doctor Xavier
que, levantando la cabeza con aire de despre-
cio, intervino:

—iNo diga usted necedades, doctor! Este
joven no ha dicho ningin embuste. Es el perio-
dista que publicé en la prensa el articulo rela-
tivo a ti, papd. . . .

Pero el doctor Xavier continuaba indignado:

—De todos modos, se trata de un intruso, a
quien debemos poner en manos de la policia.

—Excelente idea,—comenté Taylor.—Desde
la estacién de policia podré redactar, por telé-
fono, mis sensacionales revelaciones.

—Telefonear . . . revelaciones . . . sensa-
cionales ?—interrogé cada vez mds furioso el
médico.

—iNo es sensacional el asesinato de su co-
lega, aqui, doctor? ¢Y no tiene derecho el pi-
blico a enterarse de mis revelaciones . . . exclu-
sivas? Asi se exigird el castigo del culpable
con mayor premura.

Los facultativos que rodeaban al reporter no
sabian qué contestar, dominados a la vez por
la légica de sus razones y por invencible célera.
Pero Joan interrumpié de nuevo, proponiendo:

—Pap4, si me dejas hablar con este caballero,
estoy segura de que podré convencerlo.

CAPITULO X

Lee se Deja Convencer

LOS dos jovenes se dirigieron a una terraza
bafiada en la luz de la luna y desde la que
se contemplaba el mar en toda su misteriosa
inmensidad. Joan, entonces, se volviéd hacia
el periodista y, en tono suplicante e irresistible,
pregunté:

—¢Por qué se empefia usted en dar a la
publicidad lo que acaba de ver, sefior Taylor?

—Porque mi profesién es, precisamente, dar
cuenta de los sucesos. Sobre todo cuando, como
en este caso, no sélo son extraordinarios, sino
que he resultado testigo presencial de ellos.

—Pero ¢ por qué tanta prisa?—insistié la mu-
chacha.—D¢ usted a mi padre una oportunidad
para aclarar el trigico misterio. En resumidas
cuentas, lo principal es dar con el culpable.

Lee Taylor miré sonriendo aquel semblante
cuya hermosura hacia mds atrayente el esplen-
dor de la luna y dijo:

—Le prometo a usted esperar y no avisar
nada a mi periédico hasta mafiana ... a condi-
cién de que se me permita pasar aqui la noche
...y desayunarme mafiana . . . con la familia.

—iCon qué familia?

—Con la de usted.

—Aceptado—replicé Joan echdndose a reir.
—Pap4 se desayuna a las siete y media.

—¢Y usted >—pregunté Lee.
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—Yo a las nueve. Soy muy perezosa. . . .

—También lo soy yo. ¢Podria desayunarme
a las nueve, como usted?

—Tal vez. ...

—:Y me conducird usted, luego, a la playa,
a bafiarme?

—Si no sabe usted encontrar el mar por si
mismo, mejor es que no se bafie,—comenté pi-
carescamente Joan, despidiéndose del reporter.

JOAN desperté a la mitad de la noche, in-

quieta y abrumada por las pesadillas. No
podia borrar de su mente la imagen del doctor
Rowitz tendido exdnime en el piso del labora-
torio. En vano la joven trataba de conciliar
el suefio. . . . Finalmente, se levantd, se puso
unas zapatillas y, envuelta en una bata de seda,
se dirigié al pasillo, resuelta a desvanecer, con
la realidad, la macabra visién que atormentaba
su espiritu.

En lo alto de la escalera, Joan se detuvo
para observar lo que ocurria en el gran salén
y, de pronto, no pudo reprimir un penetrante
grito de terror. Sobre el caddver de Rowitz,
que estaba tendido en una de las mesas del
laboratorio, un hombre se inclinaba, levantando
con cuidado la mortaja. . . .

Al escuchar el grito, el hombre levanté la
cabeza: era el doctor Xavier, en cuyos brazos,
un instante después, fue a refugiarse Joan,
sollozando y palpitante por la prisa con que
habia bajado la escalera.

—:iQué haces aqui, papd?—pregunté ansio-
samente.

—~Queria cerciorarme de que la herida habia
sido hecha con un escalpelo cerebral—explico
el doctor Xavier, extremadamente palido.

De las sombras en que el aposento estaba
envuelto surgié entonces el doctor Haines, cuya
mirada aviesa trataba de atravesar hasta el
espiritu mismo de su colega. Pero éste, des-
confiado a su vez, preguntd con sequedad:

—¢Y usted qué hace aqui?

—No pude evitarlo, doctor. Era preciso que
examinara yo por (ltima vez los restos mor-
tales de mi compaiiero, . .

—Papé,—interrumpié Joan—es menester que
vayas a acostarte. . .

Bueno, pero retirate t a tus habitaciones,—
respondié el médico. —Yo subiré dentro de
cinco minutos. Te lo prometo. . .

Apenas se quedaron solos, Haines dijo en
voz baja a su colega:

—Doctor, desde que colocamos el caddver
aqui, alguien ha venido a profanarlo. . .

—Ya lo noté,—respondié livido el doctor
Xavier—pero no quise decir nada delante de
mi hija.

JOAN habia sido fiel a su promesa. A la

mafiana siguiente, tendida sobre la arena
al lado de Lee Taylor jqué lejanos parecian
los terrores de la noche anterior! La magia
de aquella playa, en cuya falda de dmbar
rompia el mar sus ondas de afiil, se apoderaba
insensiblemente de la hija del doctor Xavier.
Los dos jovenes vivian el idilio de aquel
paisaje, la poesia de aquel instante ...y sus
ojos, como sus manos, se buscaban, . .

Pero no estaban solos. En lo alto de una
roca, contraido el semblante por réfagas de
odio y de rabia, un hombre observaba. Su
mano temblaba, apoyada sobre un gran pe-
druzco. La piedra, entonces, temblé también.
Sus pupilas se encendieron con luz infernal;
y mirando que Lee Taylor estaba en aquel
momento precisamente debajo de la movible
piedra, la desprendié y la dejé caer. . .

El grito lanzado por Joan puso al repérter
sobre aviso y, dando un repentino salto, se
libr6 de quedar aplastado sobre la playa.

El profesor Haines se aparté del cantil, sin
ser visto.

CAPITULO XI

La Hija del Doctor

LAMADO al teléfono, el doctor Xavier
fruncié el cefio al escuchar la voz del
Comisario Stevens que decia:

—Doctor, he reflexionado que, de todas ma-
neras, mi deber es mandar un detective de
confianza a la casa de usted esta noche. Cuan-
do comience usted a hacer sus experiencias. . .

—iNo habrd ninguna experiencial—inte-
rrumpié colérico el médico—Es preciso que me
conceda usted otras veinticuatro horas de plazo.
La mujer de quien dependia yo para realizar
mi experimento definitivo se enfermé esta tarde
y ha echado a perder, asi, todos mis planes.

Pero yo veré cémo arreglo eso. .. Todavia
no han pasado las cuarenta y ocho horas que
usted me concedié. .. No mande a nadie.

Espere unas cuantas horas mas, se lo
suplico. . .

—Le concedo hasta media noche,—respondié
el Comisario.—Pero si, a esas horas, no ha dado
usted con el culpable, me presentaré con mis

agentes, sellaré la casa y pondré preso a todo
el mundo ahi.

-—-ME parece que comete usted un error
al inducir a Joan a que tome parte
en este experimento—protestd Wells al ente-
rarse de los planes del doctor Xavier.
_—No corre ninglin riesgo—insistié el mé-
dico—Estard en el proscenio a la vista de
todos nosotros, en plena luz.

—-.Siemllare habrd que temer la mano del
asesino—interpuso el doctor Duke.—No sabe-
mos de qué nuevas infamias sea capaz y opino,
como Wells, que es una locura que mezcle
usted a su hija en estas cosas.

—La verdad, caballeros—dijo imperturbable
el doctor Xavier,—es que mi hija misma ha
tomado la iniciativa, pidiéndome que la haga
parte integrante de la experiencia. Ella sabe
lo que hace.

—i8i fuera mi hija, yo no toleraria el verla
alld arriba, en una cama, sin nada encima
mds que una bata de dormir!—grufi6 incon-
ancido Duke—;Y todo para realizar un expe-
rimento de lunaticos. . !

Haines eché su cuarto a espadas, dirigiéndose
a su colega con aire sarcéstico:

'—Estoy seguro, Profesor Haines, de que
ninguno de nosotros condenard a Joan por
presentarse, en beneficio de la ciencia, poco
menos que desnuda. . .

—Parece usted olvidar—comenté Wells fria-
mente—que anoche habia un asesino en esta
habitacidn.

—iPero el asesino no estard aqui hoy! O,
por lo menos, no andari tan suelto de manos
como anoche—interpuso el doctor Xavier a
tiempo que mostraba a los demds seis pares
de esposas de los que usa la policia para inmo-
vilizar a los reos.—Cada uno de ustedes estars
encadenado a su respectivo sillén y los asientos,
por otra parte, han sido firmemente atornilla-
dos al piso. También yo me pondré las espo-
sas en las mufiecas. De ese modo, ninguno
podrd hacer dafio a los demds ¥ no veremos la
repeticion de la tragedia de anoche.

LA noche fue clara y la luna llena la inundé
de plateado misterio. Mientras se comple-
taban los preparativos para la experiencia del
doctor Xavier, Joan se disponia a hacer el
papel que, voluntariamente, quiso representar
en apoyo de las teorias de su padre. Otto la
ayudaba.

—¢No tiene usted miedo, sefiorita ?—inquirié
el eriado.
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—Lo tnico que me intimida es que mi
padre vaya a enfermarse—respondié la joven.
—Ha estado trabajando con exceso ultima-
mente y he notado en él sintomas extranos. . .

—La mente puede resistir mucho, sefiorita—
comenté Otto—pero todo tiene su limite. . .
Por lo demés, la conducta de todos nosotros es
muy extrafia desde hace algunos dias. . .

—Por eso quiero que papd se marche de
aqui. Necesita un prolongado descanso y, tan
pronto como concluya este curioso experimento,
lo induciré a que haga un viaje a Europa con-
migo. Estoy dispuesta a cualquier sacrificio
con tal de -que mi padre vuelva a ser el mismo
de antes.

Joan hablaba con calma y sin vacilacién;
pero sus ojos retrataban un invencible terror.
Otto la observaba intensamente.

OS tres hombres de ciencia se sometieron a

verse encadenadas en las esposas que Wells
cerré en sus muifiecas. En los tubos de cristal
el Auido comenzaba a bajar y a ascender con
regularidad, siguiendo las palpitaciones del
corazén de cada uno.

De pronto, el profesor Drake, dijo dspera-
mente:

—;Se le ha ocurrido a usted, doctor, que
Wells anda suelto y libre, mientras todos noso-
tros nos hallamos inmovilizados?

—También estoy preparado en lo que res-
pecta a Wells—contesté sin excitarse el medico.
—Otto, cierra las puertas!

El criado obedecié, mientras Wells se ence-
rraba en el gabinete de control eléctrico. La
luna brillaba a través de la ventana del pa-
sillo. . .

Un instante, Wells contemplé el satélite que,
en el cielo, mostraba su redonda, argentina
faz. Los ojos del manco se obscurecieron; la
musculatura de su cuello se puso rigida. Vol-
viéndose hacia sus aparatos, comenzé a mani-
pularlos. . . Después, seguro de que nadie le
observaba, extrajo de un pequefio cofre juna
mano humana! Rdpidamente, la ajusté al mu-
fién de su propio brazo lisiado: el izquierdo. . .

Con movimientos de experto, Wells habia
unido el pulgar y el indice de la mano postiza
(una mano de carne fofa, livida, muerta) al
reostato de la mdquina eléctrica, por medio de
dos alambres. La corriente pasé del aparate
a la mano. Wells se retorcié de dolor; pero
unos instantes bastaron: jla mano postiza per-
dié su tinte amarillento y comenzé a moverse
con naturalidad! jLa mano muerta estaba
viva, en la extremidad del brazo truncado de
Wells!

CAPITULO XII
La Tremenda Solucién

PROPULSADA por Otto, en una cama sobre

ruedas, Joan aparecié en el tablado donde
se concentraban las miradas de los espectadores
encadenados a sus asientos. Quieta y palida,
la joven yacia ahi, en el papel de presunta
victima del hombre que mataba a la luz de la
luna.

Otto, oculto por los cortinajes, se puso la
larga capa con capucha que le servia para
representar al ficticio asesino. Al vestirse, el
criado sonreia. . .

Pero la sonrisa se helé en sus labios: dos
manos, como dos tenazas, apretaron su gar-
ganta. Estrangulado, los ojos fuera de sus
érbitas, se desplomé sin ruido.

Wells desvistié6 a su victima y se puso el
capuchén. Luego, avanzé hacia la cama donde
yacia Joan, en plena luz.

La joven habia cerrado los ojos, pero los
abrié al escuchar los pasos del hombre que se
acercaba y, apenas vié que no era Otto, grité
en el colmo del terror:

Enero, 1933

—ijSocorro, papa! jSocorro!

Exclamaciones de impotente ira hicieron coro
al grito de la joven. Nadie podia ir en su
auxilio. El doctor Xavier, maniatado como
sus colegas, di6 grandes voces:

—ijDefiéndete, Joan, defiéndete!
¢Dénde estd Wells?

Una carcajada de manicomio respondié a
sus exclamaciones. El encapuchado, burlén e
implacable, dijo:

—iIdiotas! ¢De qué les servird llamar a
Wells?

—;Es Wells!—comprendié al fin el doctor
Xavier,

—i8i, Wells! ;Wells, cuyo nombre vivird
eternamente en los anales de la ciencia!—dijo
con voz enronquecida el hombre envuelto en la
capa negra.

—ijMiren su mano!—exclamé Haines.—iEs
increible!

Un alarido de triunfo le respondié. Agi-
tando por el aire la mano izquierda—la mano
muerta y, sin embargo, viva—mostréla orgu-
lloso a los profesores, mientras con la derecha
impedia que Joan hiciera ningin movimiento.

—i8i, mirenla!—grité—j Una verdadera ma-
no! {Una mano que vive! jLa primera ma-
no sintética, de carne y hueso, que se haya
hecho en el mundo! Durante diez afios he
buscado el secreto de fabricarla ... jy ya lo
encontré! JCreian ustedes que habia ido a
Africa a estudiar canibalismo? {No! Fui
alldi a obtener muestras de la carne humana
que los salvajes devoran. Esa carne me en-
sefi6 c¢émo fabricar brazos, piernas, caras hu-
manas. . . Gracias a mi, no habrd cojos, ni
mancos, ni lisiados. . . jDoctor Xavier, usted
ha dedicado su vida a la ciencia y su nombre,
como el mio, serd inmortal! Pero es preciso
inmolar una nueva victima. Es preciso gque
sacrifigue usted a su propia hija. . .

Y asi6, implacable, la garganta de Joan.

Una forma humana aparecié, no obstante, a
su espalda. Volviéndose hacia el intruso con
un salto de fiera, Wells atacé a Lee Taylor.

La lucha fue desesperada. Los dos hombres,
jadeantes, sudorosos, caian y se levantaban sin
desasirse, golpeindose con furor. Hasta- que,
en un alarde de fuerza sobrehumana, Wells
levanté por el aire al periodista y lo lanzé
contra la pared, a donde, inmediatamente, fue
a rematarlo el lunitico.

Pero, sibitamente, Wells lanzé un aullido de
terror y emprendié la fuga. Lee, a su vez,
se puso en pie y se dispuso a perseguir al loco
que pretendia escapar por el pasillo cuya
puerta habia abierto. El repérter, que iba a
corta distancia, se apoderé al paso de una
limpara de petréleo que iluminaba exigua-
mente el vestibulo y la arrojé, ardiendo, contra
el fugitivo. Con un grito de dolor y envuelto
en llamas, porque el improvisado proyectil se
habia estrellado certeramente en su espalda,
Wells salté por la ventana. En el telén de la
noche, la antorcha humana trazé un arco de
fuego. . .

—i A dénde se fue?—pregunté temblando el
doctor Xavier al periodista, mientras éste qui-
taba las esposas al médico y a sus colegas.

—iNo volverd! Tranquilicense todos,—res-
pondié Lee procurando calmar a Joan, convulsa
por los sollozos. Y, luego, guiando a los cir-
cunstantes hacia la ventana, les indicé las
rocas de la playa, alld abajo. .. Entre los
pefiascos, ardian los despojos del asesino, con-
sumiéndose lentamente. . .

Después, como buen repérter, Lee se puso
al teléfono para comunicarse con su redaccién:

—El doctor X es, en realidad, quien atrapé
al asesino—explicaba Taylor, después de rela-
tar minuciosamente los trigicos acontecimientos
de aquella noche—Y, ahora, hazme favor,

| Wells!

Pablo, de comunicarme con el redactor de la
Pigina de Sociedad. . .

Joan estaba al lado de Lee y escuchaba
sonriente:

—¢Eres td, Murphy?—inquirié el periodista,
pegado a la bocina teléfonica.—Pues hazme
favor de insertar el siguiente sueltecito entre
tus “Notas de Sociedad”. .. Escucha: Se ru-
mora que, a su regreso de Europa, la sefiorita
Joan Xavier hard una declaracién importanti-
sima que afecta los destinos de cierto perio-
dista. . .

Y, mientras hablaba, Lee cifi6é con su brazo
el talle de la joven. Pero ni ella ni el doctor
Xavier parecieron objetar. . .

—0Una cosa quiero saber,—dijo Joan cuande
el reporter colgd el audifono telefénico.—;A
qué se debié la precipitada huida y el alarido
de terror que lanzé Wells precisamente cuando
parecia dominar la situacién?

Lee sonrié y obligé a Joan a estrecharle la
mano. Apenas lo hizo, la joven dié un salto.

—Muy sencillo,—explicé Lee—yo siempre
traigo en el bolsillo algo con que dar broma a
mis camaradas. Este juguetito me sirve para
hacer brincar a la gente. .. Es un muelle
de cuerda que, al distenderse, zumba ...y
sobresalta.

FIN
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vez nos abruma lo espacioso del pértico. Ante
una puerta—hay lo menos diez—un ujier, como
un autémata, extiende el brazo y la abre. Del
lado opuesto, otro ujier levanta el pesado cor-
tinaje de terciopelo azul y nos deja ver el vivo
rojo de su esclavina. . . .

Otros soldaditos de plomo nos indican, sin
hablar, por dénde hay asientos disponibles. La
sala no estd a obscuras. Los pasillos disimu-
lan, en el piso, esferas luminosas que sirven de
guia. La butaca tiene un doble asiento y sus
muelles ceden, a la vez, lateralmente, en el
centro y por la espalda. Sea cual fuere la pos--
tura o la corpulencia del espectador, estard cé-
modo ahi. . ..

El escenario ha descorrido todos sus telones.
La decoracién del fondo parece pintada con
fuego. Hay cien cantantes y bailarines en el
tablado. La orquesta, que acaba de tocar la
obertura, desciende al sétano con la plataforma
que, unos minutos antes, estaba al nivel del
proscenio. . . .

En las tablas, una hermosa mujer hace con-
torsiones de acrébata. Los coros acompafian
con voces el ritmo salvaje de su danza.

Una hora larga de nimeros de baile—indi-
viduales o en conjunto—de actos de fantasia,
de humorismo, de circo . . . cada cual con sus
decoraciones y su instrumentacién propias, a
todo lujo, en una fiesta de colores y de luces.
Y el programa cambia semanalmente.

Cae el telén. La pantalla encuadra su para-
lelégramo de plata en toda la anchura del esce-
nario. Es una pantalla especial, cuatro veces
mds amplia que las ordinarias y en la que se
proyectan las notas graficas de actualidad. . . .

Después viene una cinta de relleno, de las
llamadas “instructivas”, o de viajes y, luego,
el inevitable paréntesis de los dibujos anima-
dos—que, a veces, es lo tinico que aplaude la
clientela.

Un intermedio de érgano (no el que estd
afuera, para los que entran y salen, sino otro
mds grande, mds solemne, que tenga en el 4ni-
mo de la concurrencia efectos sedantes. . . .)

Y, luego, la pelicula de largo metraje, la que
se anuncia, con grandes cartelones en el vesti-
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PACO dijo que

mis LABIOS se
veian VULCARES

—Pero debo confesar que tenia razén; se ven
vulgares los labios que no disimulan la pintura.
Y los mios se veian pintados.

—Examine usted a conciencia sus propios labios.
¢Poseen ese aspecto pintorreado que tanto detestan
los hombres? ;Hacen vulgar toda la fisonomia
con lo vulgar de su carmin?

—No se descuide usted. Use Tangee y sus labios
no parecerin pintados, porque Tangee no ¢s un
colorete comin y corriente. Es distinto.

—En su propio lipiz, Tangee parece naranjado,
pero . . . apenas se aplica a los labios, se trans-
forma, y ante la vista misma de usted asume el
matiz que mejor conviene a su tez.

—Tangee, ademas, evita la irritacién. - Tiene una
base de cold cream y es, no solo permanente, sino
impermeable. Pruébelo usted hoy. Se detalla
en perfumerias, farmacias y establecimientos de

moda.

Tampoco deben parecer
pintadas las mejillas
Tanges se transforma

fguslments en las me-

jillas, lo mismo que en

Jos lablos y les da el

color que més conviens

al tipo de su plel.

Cuando compre liplz
Tangee para los labios,
plda Tangee Rouge.

1 No parezca usted pin-
!
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l THE GEORGE W. LUFT CO., INC. CM 1334 [
| 417 Fifth Avenue, New York, U. S. A,

I
| Por 20¢ oro americano que adjunto, sirvanse enviarme !
I un juego miniatura Tangee con las seis preparaciones |
la..;‘:?dgales. y un folleto "TANGEE—Beclleza Natural." I

| Nombre .

| bi
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bule, en la fachada, en la marquesina y en el
inconmesurable rétulo luminoso. . . .

La pelicula es bastante mediocre.

Dos horas de diversién, en un ambiente de
pompa oriental. Al salir del teatro, artificial-
mente calentado en invierno y refrescado en
verano, recordamos que es uno de los locales
cinematogrificos de la ciudad que estd a punto
de declararse en quiebra.

El Veneno de las Viejas
(Viene de la pdgina 36)

Un musulmén, bien vestido, babuchas nuevas,
chilaba blanca y perfumada, se le acercd, le
pregunté por el precio de la mercancia y sin
regatear convino en pagdrselo, siempre que
Rahma se aviniera a llevédrsela a su domicilio.

Hace muchos afios que el rostro de la cabi-
lefia ha perdido su belleza y hoy podria
mostrarlo sin cubrirse con el pafiuelo, con la
seguridad de que, al verlo, no se enamorarian
los hombres.

Porque no podia creer en una aventura pi-
cara ni sentimental, accedid.

Llegaron a la casa.

El drabe le pagé su lefia y le dijo que unos
amigos suyos iban a ir a comer, que él les
habia invitado esperando que llegase una co-
cinera que tenia apalabrada, pero que ésta
se habia puesto enferma y él se hallaba en
grave apuro porque no podria dar a sus ami-
gos la hospitalidad que es ley divina entre
todo buen creyente.

Para evitarlo, rogaba a Rahma se encargase
de hacer la comida y él le daria un “driad”
(unas tres pesetas) como recompensa.

Acepté la cabilefia, y el 4rabe, después de
indicarle donde se hallaban los ingredientes
para fabricar el “cuz-cuz” (plato nacional de
Marruecos), se marché, cerrando la puerta
por fuera.

Al terminar de decir esto, Rahma, empezd
a subir las escaleras. El cerrajero y yo la
seguimos hasta el desvdn. Abrié una puerta
y ante mi vista se presentdé un especticulo
horrible.

Colgadas por los pies de unas argollas que
habia en el techo, estaban dos mujeres desnu-
das. Dos ancianas. Seguramente dos cabile-
nas como Rahma.

Ambas tenian cortada la yugular. Bajo sus
cabezas habia dos jofainas anchas, hondas, casi
llenas de sangre.

iEl veneno de las viejas!

O, atento Unicamente a aquella tragedia

inatil, motivada por la supersticién de un
pueblo infantil y cruel, apenas si oia las pala-
bras en que Rahma nos narraba la continua-
cion de su aventura.

El drabe que le compré la lefia habia re-
gresado, en efecto, acompafiado de dos amigos,
a quienes la vieja dié de comer el “cuz-cuz”.

Luego se marcharon, anuncidndole que no
regresarian hasta el dia siguiente.

Cerraron, por fuera, la puerta.

Ella, en cuanto salieron, se asomé al tabuco.
Por la calleja no pasaba apenas nadie. Los
pocos transeuntes eran moros, gente poco amiga
de que se les mezcle en asuntos con la justicia.

Asi, hasta que yo acerté a entrar en Fez
por la Puerta del Rio. . .

EN la villa alta de la capital del Imperio

del Ocaso, los teatros tienen abiertas sus
puertas, escandalizan con toda la pacotilla mu-
sical del mundo los altaveces de la radio,
corren los taximetros obedientes a las ordenan-
zas municipales y los aviones nacionalizan
francés el cielo de Africa.

Ayuntamiento de Madrid

Pero la ciudad antigua no se asoma por
encima de las murallas para contemplar la
vida de la ciudad europea. Ni le importa, ni
le interesa la manera de vivir que los “rumis”
tengan.

A las muchachas francesas que se sientan
en las terrazas de los cafés de la “Ville Nou-
velle” les habrd parecido horrible el descu-
brimiento de la cabilefia Rahma.

En cambio, las jovencitas moras, las gatas
sensuales y crueles de las terrazas del viejo
Fez, habrdn encontrado natural el hecho.

¢Por qué no ha de sacdrseles su veneno a
las viejas si, como es sabido, constituye un
maravilloso filtro de amor?

iPorqué para obtener su veneno es necesario
matarlas?

¢Y para qué sirven esos seres perversos si
no es para que los maridos se enteren de las
veces que cada una de sus mujeres se ha reido
o se ha asomado al borde de las terrazas?

Lo que asombra y espanta a Ivonne y a
Marie Louise deja indiferentes a Rjimo y a
Fatma.

En Broadway
(Viene de la pdgina 13)

imperado en los ultimos tiempos, y, sin
vacilacion, lo llevé a la presidencia por
mayoria abrumadora y rechazé a Mr.
Hoover en la forma mds ignominiosa que
se registra en la historia de los Estados
Unidos.

Desde hoy en adelante, Mr. Roosevelt,
piense como pensare en su fuero interno,
tendra que ser liberal.

Tendra, por fuerza, que adoptar upa
politica diametralmente opuesta a la de la
funesta época hooveriana, no sélo en el
orden interior sino en las relaciones de los
Estados Unidos con el resto del mundo.

Esto se lo debemos a Mr. Hoover, y hay
que agradecérselo.

Jorge Hermida.

Chispazos

DOLORES DEL RIO estd dispuesta a des-
cansar de su labor cinefénica durante una tem-
porada, y distrae su tiempo libre estudiando
la més correcta pronunciacién inglesa y canto.

JOHNNY WEISSMULLER esta filmando aho-
ra la segunda parte de su “Tarzan”, que se ti-
tula “Tarzan y su compaiiera”. Pero no quiere
decirnos quién es ella. . ..

E L gordito Arbuckle, después de mds de diez
afios de ausencia, vuelve a la pantalla. Ya
estd filmando una obra en los estudios de
Warner. Y he aqui una nota interesante: al
volver a colocarse ante la cdmara, y recordar
todo lo que ha sufrido hasta conseguir que se
le permitiese recobrar la personalidad artistica,
que un desgraciado e inolvidable accidente le
hizo perder, jrompié a llorar como un chi-
quillo! El pobre Fatty Arbuckle es ya feliz,

ALICE DOLL tiene una extraordinaria fa-
cultad: llora cuando quiere y con toda la inten-
sidad que quiere. Y simplemente para utilizar,
cuando hace falta, el ruido de su llanto, tiene
un buen contrato.
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CHIQUITA Y BONITA
UNA KODAK MENOR Y MAS ELEGANTE

(0

F OTOS” grandes, pero
una camara pequefla: eso es lo que
a todos gusta. Pues bien, los
mayores fabricantes de cAmaras y
pelicula han disenado un carrete
nuevo, de metal; un carrete tanto
mis pequeiio que hace posible una

Kodak menor.

LA Kopak Six-20 es la
menor de todas las cdmaras para
“fotos™ de 6 x 9 em. Sin embargo,
admite un carrete de 8 exposi-
ciones en lugar de 6: dos exposi-
ciones “extra” sin costo adicional.

La Kodak Six-16, del mismo
disefio, es para “fotos™ de 6.5 x
11 em. Ambas vienen en cuatro
selecciones de objetivos, incluso
el rapidisimo Kodak Anastigmé-
tico f.4.5.

Chiquita y bonita, una Kodak
de éstas es el regalo ideal para

otros o para uno mismo. Véanse
en las casas del ramo o mandesenos
el cupén para mas detalles.

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U. A.

Kodak Argentina, Ltda., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brasileira, Ltd., Caixa Postal 849, Rio de
Janeiro; Kodak Colombiana, Ltd., Apartado 834, Barranquilla; Kodak Cubana, Ltd., Zenea 236,
Habanaj; Kodak Chilena, Ltd., Casilla 2797, Santiago; Kodak Mexicana, Ltd., San Jer6nimo 24, México,
D.F.: Kodak Panamid, Ltd., P, 0. Box 5027, Ancén, C. Z.; Kodak Peruana, Ltd., Divorciadas 650, Limas;
Kodak Philippines, Ltd., Dasmarifias 434, Manila; Kodak Uruguaya, Ltd., Colonia 1222, Montevideo.

SINOESEASTMAN, NO Es KODAK
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— — Recdrtese y mindese este cupén—— —

A la (mdndese este cupén a la direccién
correspondiente, entre las de mds abajo).

Strvanse mandarme su catdlogo que describe

las Kodaks Six-20 v Six-16.

NOMBRE

DIRECCION

1-20
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Pickford.

Y Rodolfo Valentino ha sido inmortalizado
en estatuas que se alzan en Hollywood, en
Roma, en Paris, en Buenos Aires. . . ®

El divorcio
de Tarzan

JOHNNY WEISSMULLER estaba predestinado
a divorciarse de la encantadora Bobbie
Arnst, con la que repentinamente se habia ca-
sado pocos meses antes. El célebre campedn
mundial de natacién se dedicé al Cine, y apenas
le vieron en “Tarzan”, sus adoradoras fueron
innumerables. Pero Johnny apenas si se fijé en
una: jen Lupe Vélez! Y ya se han divorciado
Johnny y Bobbie . . . sin que en ello tenga culpa
alguna Lupe.

Porque a Lupe no le interesa Johnny, y ya
ha declarado a los cuatro vientos: “Yo no soy
de las que se dedican a deshacer hogares. Yo
no quiero al marido de nadie. Sobran los
hombres libres, si quisiera elegir uno”.

En tanto, la pobre Bobbie pregona, a su vez,
que adora a Johnny y que no podrd vivir sin él.

Pero Johnny se encoge de hombros y sonrie,
irdnico. Segiin él, es ella la que desea el di-
vorcio, para exigirle, como alimony, el 25 por
100 del sueldo de él. .. Y lo gracioso es que
tal sueldo no llega a los 400 ddlares semanales.
Porque Johnny no gana ni un centavo mds, ¥,
probablemente, no ha de hacer gran carrera en
el Cine.

Lluvia
de estrellas

REGORIO MARTINEZ SIERRA, literato

de exquisito gusto, se dispone a realizar en
Hollywood un nuevo milagro de arte. Bajo
el patrocinio de los Fox Strudios—los \nicos que
aqui se ocupan y preocupan de atender a las
demandas de los publicos hispanos—va a filmar
la adaptacién cinematogrifica de su bella co-
media “Primavera en Otofio” y ha querido ofre-
cernos un reparto excepcional e insuperable.
Pero, gcon qué elementos? Esa era la gran
dificultad, ya que en Hollywood apenas si que-
dan ahora artistas capaces de interpretar digna-
mente una buena obra en un buen espaiiol.

Martinez Sierra no se arredré ante esto. El
supo hacer actores para el Teatro, y de la
misma madera puede hacerlos para el Cine.
Todo se reduce a escribir especialmente para
cada artista el papel que ha de representar.
Con personajes a la medida, no hay cémico malo.
Y el bueno pareceri mucho mejor.

Para la encarnacién de la protagonista de
su obra ya contaba Martinez Sierra con la
actriz insigne a la que debe la mitad, por lo
menos, en tantos triunfos: Catalina Bércena.
Una nueva Catalina, remodelada artisticamente
en Hollywood, plena hoy de belleza, de juven-
tud y de refinamiento. Una estrella hispana—
ila dnica verdadera estrella hispana de que
podemos enorgullecernos!—tan sugestiva y tan
atrayente como cualquiera de las mds deslum-
brantes del Cine norteamericano. Y mucho
miés artista. . .

Con ella se presentard Antonio Moreno, jun
nuevo Antonio Moreno!, que, por derecho pro-
pio, recobrard el puesto prominente de sus me-
jores tiempos, perdido al obligarle a actuar
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en espaiiol como nunca se le debié exigir. En
la pelicula de Martinez Sierra hablard natu-
ralmente, en andaluz, que es como él habla, y
no se verd cohibido con la preocupacion de
pronunciar en un para él, duro e inflexible
castellano.

Otro personaje importantisimo lo interpre-
tard la egregia Mimi Aguglia, victima también,
hasta ahora, de la torpeza de los directores que
no supieron ver en ella lo que ella es y, jme-
nos!, todo lo que de ella se puede esperar.
Martinez Sierra, devoto admirador de Mimi,
ha hecho para ella un personaje que la viene
como anillo al dedo: una vieja criada italiana,
fiel compaiiera y confidente de una gran cantante
con la que ha recorrido el mundo entero, com-
partiendo sus alegrias y sus amarguras.

Los demds intérpretes serdn Conchita Monte-
negro, Hilda Moreno, Adrianne D’Ambrecurt,
Julita Comin, Raul Roullien, Andrés de Segu-
rola, Julio Peiia, Giovanni Martino. .. Cada
uno en su papel, sin tener que forzarse al inter-
pretarlo. Por ejemplo: ¢No es Hilda Moreno
una chiquilla irrefrenable, siempre traviesa y
loca a ratos? [Pues asi serd en la pelicula!
Como Segurola serd Segurola y Martino,
jMartino!

Gregorio Martinez Sierra, para hacer sus
actores, supo siempre convertir los defectos en
virtudes. No busca artistas para sus personajes.
Escribe los personajes pensando en las condi-
ciones caracteristicas del que ha de ser su
intérprete. Si se hubiera empefiado en que
Antonio Moreno encarnara a un campesino
asturiano, o un comerciante cataldn, o un pastor
vasco, hubiera hecho fracasar al artista. Pre-
sentdndole como un gran sefior andaliz, hard
que triunfe. Y andlogas observaciones pudie-
ran hacerse sobre Raul Roullien (que es bra-
silefio, y al que veremos en la pantalla como
diplomdtico brasileiio), o sobre Conchita Monte-
negro, o sobre Julito Pefa. . .

Esta fotografia da idea del lujo y
propiedad de las decoraciones que
caracterizan a la sensacional pro-
duccion de la Universal “La Momia.”
El personaje oriental aqui arrodillado
ante la fuente simbiolica es Karloff,
en quien se supone encarnar el espiritu
de un antiguo egipcio.

Aunque para ello claro es que el ilustre co-
medidgrafo tuvo que rehacer su primitiva “Pri-
mavera en Otofio”, modificando todos sus perso-
najes, y conservando sélo el espiritu de la
obra original. Pero la versién cinematogrifica,
justo es decirlo, nada tiene que envidiar ahora
a la teatral. Por el contrario, es mucho mds
interesante, mds movida, mas rdpida en accién
y mds intensa en interés,

La Fox no ha escatimado recursos para la
filmacién de “Primavera en Otofio”, que pre-
tende hacer de ella una obra-cumbre. Y su
enorme costo puede suponerse si se tieme en
cuenta que, como /ugares de la accién, se han
contruido: un Teatro de Opera, un Gran Hotel,
un suntuoso trasatldntico, y un cortijo anda-
luz. . . Para disefar y dirigir la construccién
del cortijo, en el que no falta ni el mds pe-
quefio detalle, se contraté a Dominguez, el gran
arquitecto espafiol, y suyos son los planos. jEn
toda Andalucia no habré un cortijo més tipica-
mente andaluz que éste de Hollywood!

Lo de

LOS productores norteamericanos a todas horas

parece que se proponen batir el récord de
la originalidad. . . En cuanto alguien anuncia
una pelicula con un asunto nuevo o inexplo-
tado, inmediatamente surgen los inevitables imi-
tadores.

Ahora le toca el turno al desventurado Empe-
rador Maximiliano. En cuanto se divulgd por
Hollywood la noticia de que Miguel Contreras
Torres se disponia a filmar en Méjico la historia
de “Juarez y Maximiliano”, el omnipotente
Joseph M. Schenck, de los United Artists (que
es precisamente la misma empresa distribuidora
de los “Sofiadores de la Gloria” del propio
Contreras) se decidié a salir para Méjico en
aeroplano, con Roscoe Turner, el famoso avia-
dor, y Lily Damita como pasajera. . . En doce
horas hicieron el vueldo desde Los Angeles
hasta la capital mejicana, y ya alli, segin se
asegura, se apresuraron a entrevistarse con el
Presidente, general Abelardo Rodriguez, anun-
cidndole el propésito de filmar la pelicula alu-
dida, para lo cual esperan que se les autorice
a utilizar el histérico castillo de Chapultepec
y algunos otros lugares relacionados con el
efimero imperio del iluso Hapsburgo de las
Barbas de Oro. . . . Lily Damita encarnard a
la infeliz Emperatriz Carlota. (En la pelicula
de Contreras Torres lo hard Medea de
Movary.)

Schenck piensa filmar su produccién en inglés
y en espaiol, a la vez.

siempre

(Se casa
Juan Torena?

EN todos los periédicos de Hollywood se ha
publicado la noticia de la préxima boda de
Juan Torena con Josephine Dunn. .. ¢Serd
posible? Juan sonrie, enigmético, cuando le
preguntamos. Tan posible como la boda de
Madge Evans con Tom Gallery, en cuanto éste
acabe de divorciarse de Zasu Pitts.

Y es posible también: que Greta Nissen se
divorcie de Welson Heyburn; que Jack Oakie
se case con Joyce Compton; que Jimmie Dunn
se desespere al saber que Maureen O’Sullivan
se le va con Dick Seymore; que Ann Harding
se case con Eddie Cronjager, jsu cameraman!;
y que rifian Ginger Rogers y Mervyn Le
Roy. . .

Cine-Mundial
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: DESFILE DE 30 INSUPERABLES PELICULAS COMO ESTAS

e “La usurpadora”—"Hombres sin miedo” —"La secuestrada”
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: Mi amigo el rey”’="La momia”’-~"La casa lGgubre
“Nagana” —“Una vez en la vida” —“'Sin rumbo”
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La Sonrisa que
Cautiva

Luce dientes libres de la pelicula

TRACTIVA y radiante hermo-
sura presta a las facciones la
suave y dulce sonrisa de esta don-
cellita, considerada un primor en el
amplio circulo de sus amistades.

Con una sonrisa atractiva tiene
Ud. el primer requisito de una per-
sonalidad cautivadora. Pula Ud. su
dentadura con Pepsodent.para que
sus dientes puedan irradiar el men-
saje de su limpieza perfecta. No per-
mita que la pelicula se deposite sobre
sus dientes nublando su brillo y ocul-
tando su hermosura.

Pepsodent es una pasta dentifrica
compuesta para quitar eficientemente
la pelicula de los dientes. Su efecto
es suave e inofensivo aun en los dien-
tes mas blandos. Da un brillo des-
lumbrador. No contiene jabdn, ni
yeso, ni piedra pomez, ni arenillas;
nada dafiino, nada alcalino.

Limpie sus dientes con Pepsodent dos veces al dia; vea a su
dentista a lo menos dos veces al aio,

Pepsodent

Se vende también en tamafio mediano
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Acepte Esta Prueba de Pepsodent

—de venta en todas partes. Hagalo
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Para probar sus resultados, envie el
cupén y recibird una muestra gratis
para 10 dias. O bien, compre un tubo

Ud. ahora, por su propio bien.

GRATIS!

Un Tubo Para 10 Dias

Envie el cupén a

919 N. Michigan Ave,,
Chicago, E. U. A.

Nombre e e e e

Direccion..

]
Ciudad... = =
1

‘Sc.lo un tubo para cada familia 31.7-S

DT BN PR, u‘mu(r.

Pepsadent (\\)
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en ella toman parte Lupe Velez y Lee Tracy,
con un buen nimero de preciosas chiquillas.
La tal escena se filmé en Sherwood Forest,
cerca de Santa Bérbara, y hubo que poner un
pelotén de policias para evitar que los curiosos
se acercasen demasiado.

1

HOMBRES SIN MIEDO” is el
titulo de la pelicula taurina que estd filmando
la Universal, para presentarnos a Lew Ayres
vistiendo el traje de luces. Las escenas de la
corrida se hardn en Meéjico, para donde ya
sali6 el autor del libro, Thomas Kilpatrick,
siempre bien documentado.

ESTELLE TAYLOR va ahora
acompaifiada casi siempre por Lyle Talbot, que
ya no se compra mas trajes, mas corbatas ni
mas sombreros que los que ella maternalmente
le aconseja. Y aunque a ella se la supone
comprometida con Edmund Burns, jque no se
fie éste de Lyle! . ..

P OR si no bastaba con el Tarzan
masculino de Weissmuller, en los estudios de
Warner ya se piensa en una Tarzannette, en-
carnada por Eleanor Holm, la gentil campeona.
Y ahora lo importante no es que nade. Lo
importante es que ensefie . .. como se nada.
En tierra, claro es.

NILS ASTHER, aunque es danés
de nacimiento, se estd especializando en hacer
tipos muy distintos: un chino, en “The Bitter
Tea of General Yen"”; un francés, en “Secretos
de la Policia”; y un sudamericano, en ‘“Letty
Lynton”. Aunque esto de sudamericano es una
exageracién, pues mds parece que el danés se
hizo el sueco.

JACKIE COOPER se ha enamo-
rado de Betty Carse. Pero el muchacho dice
muy serio que no quiere murmuraciones hasta
después de que se divorcie. jEs un hombre-
cito!

C UANDO Norma Shearer se foto-
grafia al lado de su esposo el omnipotente
Irving Thalberg, e/la dobla sus rodillas cuanto
puede jpara no parecer mas alta que él! Muy
galante. Otra, en su caso, se empinaria aiin
mds. . .

RUTH CHATTERTON, que, co-
mo se recordard, se divorcié de Ralph Forbes
para casarse con George Brent, ha declarado,
después de su segunda boda: “George es tan
bueno como Ralph. Los dos me han hecho muy.
feliz. Si a toda mujer se nos permitiera ca-
sarnos con dos hombres a la vez, [yo me hu-
biera casado con los dos!” Y por eso, como
no pudo casarse a la vez, lo hizo por turno.

DURANTE la filmacién de “The
Big Broadcast”, al hacerse el amor Leila Hyams
v Stuart Erwin, se oy6 exclamar a alguien entre
bastidores: “;Vea usted a ese hombre besando
a mi mujer! ... Y otra voz dijo entonces:
“jPues vea usted a su mujer besando a mi
marido!”. . . (El primero que hablé era Phil
Berg, el esposo de Leila. Y la otra voz, la
de June Collyer, la esposa de Stuart.)

Cine-Mundial




EL mejicano Don Alvarado se
ha divorciado en Chihuahua, después de ocho
afios de matrimonio. Y asegura que no volve-
rd a casarse. O que nunca serd por tanto
tiempo.

CONSTANCE BENNETT ha ga-
nado once libras de peso. jLas modas cambian,
y ya empezaban a aburrir las lineas rectas!

EN algunos Estados de esta Unidn,
los censores prohiben las escenas de amor kori-
zontales. Ante esto, al filmarse “A Farewell
To Arms”, a Helen Hayes y Gary Cooper se
les obligd a hacerse el amor er pié ... sin
perjuicio de irse retirando de la cdmara gra-
dualmente, hasta desaparecer de escena y dejar
el resto a la imaginacién de los espectadores.

POR fin, parece ser que Joseph
Schenck decidird divorciarse de Norma Tal-
madge, como ella desea ... para casarse con
George Jessel, en cuanto la esposa de éste lo
consienta. Para lograr este consentimiento,
Jessel la ofrece 100.000 délares, dos Rolls-
Royce, una casa en Long Island, |y pagar los
$10.000 correspondientes a los abogados que
le arreglen el pleito!

JACKIE COOGAN, que acaba de
cumplir sus dieciocho afios, ha entrado ahora
en el Santa Clara College, en San José, Cali-
fornia, para estudiar dramaturgia, esperando
graduarse en 1936. Tendrid entonces veintidds
afios y, de acuerdo con las circunstancias, se
consagrard al Cine o al Teatro. Y, por lo
pronto, ya tiene novia . .. para ir practicando
las escenas de amor. Aunque no piensa en ca-
sarse, pues para cuando termine sus estudios
supone que ya se habrd implantado en América
el amor libre (!)

A LA pelicula “Hijo de Rusia”,
que acaba de filmar Douglas, hijo, le han de
cambiar de titulo y uno de los directivos se
empeiié en que no deje de emplearse la palabra
scarlet, por considerarla de las mds atrayentes.
Y va se encontré el nuevo titulo: “Scarlet
Fever” (Fiebre escarlatina).

UN reporter descubrié en pleno
viaje por Catalina Island, muy acaramelados,
a Joan Blondell y George Barnes. Les pre-
gunté si se habian casado, y ella se apresurd
a responder: “Puede que si y puede que no;
lo que usted prefiera”. Y George, siempre ga-
lante, no quiso contradecirla.

(_RECUERDAN ustedes a Mar-
guerite Clark? Se casé con Palmerston, el
constructor de aeroplanos, y dejé el Cine, so-
fiando con un hijo. . . No lo tuve ain, y se
dedica a proteger a los ajenos. Durante el
afio 1ltimo pagé los estudios en un colegio de
Newark a siete muchachos y a tres muchachas.

VIVIAN DUNCAN se ha sepa-
rado de Nils Asther, jy se ha puesto a dirigir
una banda femenina de jazz! Asi hard mis
ruido.

DE los 25.000 artistas que actual-
mente residen en Hollywood, sélo 650 estin
contratados en los studios. Los demds sélo tra-
bajan cuando buenamente pueden, y no suelen
ser los que mas pueden los que mds comen. . .

Enero, 1933

Hollogg®

CORN FLAKES

Ningun Alimento Mejor

para los Chicos

Un alimento de los mas saludables para los ninos
es Kellogg’s Corn Flakes con leche fria o crema a
cualquier hora del dia—y aztcar, si se prefiere.

Los nifios gozan comiendo el rico y tostado Corn
Flakes. jEconomico y facil de preparar! Las
muchas raciones de un paquete cuestan poquisimo.
Es muy comodo. No hay que cocerlo. Y sobre todo
se tiene la seguridad de que hara bien. Kellogg’s
Corn Flakes es lo mas facil de digerir.

Sobre todo sirvase en vez de alimentos calientes y
pesados al desayuno y a medio dia. Los especialistas
afirman que una comida ligera y facil de digerir
como el Kellogg’s es 1o mejor para los nifios antes
de acostarse. Duermen con mas reposo.

No es menos bueno para personas mayores.
Siempre fresco como salido del horno—dentro de
su paquete protegido con su forro especial para-
finado. Tiene un sabor y frescura que no pueden
ser igualados por ningun otro corn flakes. Exija
el paquete “verde y rojo.” De venta en todas las
tiendas de comestibles.
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CONSTANCE

CUMMINGS

Estrella de la
Columbia

ARA manejar el cabello
como se quiera, para em-
bellecerlo y tonificarlo,
damas y caballeros de
destaque usan siempre

REG/ U5 PAT. QFF.

Tan popular en Holly-
wood como en todas
partes del mundo

o

¢

¥

DESPUES DEL
EJERCICIO

fos dolores musculares
se van pronto con el

LINIMENTO

QAN

—Mata-dolores—

CON DISCOS
INGLES
OIOA LA VIVA VOZ DBL PROFESOR EN SU CASA.
La ENSENANZA ESTA GARANTIZADA.
O UD. APRENDE
O NO LE COSTARA UN CENTAVO.
Pida Leccién de Prueba Gratis.
INSTITUTO UNIVERSAL (80)

Vemmmmmm 1265 Lexington Avenue, New Y ork pummmmmm
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Primer Parrafito.—Donde se suministran las direce
ciones de las casas filmadoras a donde debe mandarse
la correspondencia a las estrellas, a menos que quienes
envien las cartas quieran arriesgar su pérdida, Para-
mount, Paramount Building; Fox, 850 Tenth Avenue;
Tiffany, United Artists K Columbia, 729 Seventh
Avenue;  Metro-Goldwyn-Mayer, 1540 Broadway;
RKO-Pathé (Radio) 35 West 45th Street; Universal,
730 Fifth Avenue; Warner Brothers-First National,
321 West 44th Street. Todas en Nueva York,

Almanzor, Bogotd, Colombia.—Harold Lloyd acaba
de filmar una nueva comedia que se llama—segin
creo—en castellano “Cinemania”. En inglés, “Movie
Crazy™.

Isabel, Lima.—Cumplo apresurado la promesa que
te hice hace treinta dias justos, porque no esti bien
mezclar el rencor con el deber, ni el higado con las
muchachas bonitas. En “The Great Moment” figu-
raron como intérpretes, en el orden en que aparecen
en la pelicula, Alec Francis, Gloria Swanson, Ann
Grigg, Milton Sills, Raymond Blathwayt (imira qué
nombres me obligas a exhumar!), Helen Dunbar,
Frederick Butler, Clarence Geldert, Julia Faye ¥
Arthur Stuart Hull, En cuanto a los directores de
las cintas que mencionas, aqui va la lista completa,
“Little Italy” la dirigi6 George Terwilliger; ‘““Moon-
light and Honeysuckle”, Joseph Henabery; ‘‘Heart
to Let”, Edward Dillon; “The March Hare’”, Maurice
Campbell (que es comandante del ejército, ademas);
“Such a Little Queen”, George Fawcett (que ta
conoces muy bien como actor y que ahora se dedica
a la cosecha de aplausos en un teatro de Broadway):
“Too Much Speed” (casi todos cuyos intérpretes han
fallecido ya), Sam Wood; ‘““A Private Scandal”,
Chester Franklin y “Behind the Mask”, Frank
Reicher. jSupe cumplir? ;Supe complacerte? Pues
estamos en paz.

Ojos Pardos, Puerto Cabello, Venezuela.—El Di-
rector me pasé tu carta. |Y qué dulce me sabe el
tuteo! Novarro, Alvarado y Norton siguen solteros,
pero corriendo gravisimo peligro. Lupe, lo mismo.
Norma habla un poquito de espaiiol, lo mismo que
Mary Pickiord; Greta, no. La Talmadge esta ausente
y_no puedo darte su domicilio. Mary, United Artists
(Primer Parrafito); Greta, M-G-M. Cuenta conmigo
para todo.

Capitan X, Las Palmas, Gran Canaria.—Mi cama-
rada de la Estafeta me pas6é su carta, pues en estas
columnas es donde se ventilan los asuntos de caracter
cinematografico. (Mi colega, mdis audaz, ahonda en
asuntos de psicologia y de amores, a los que yo les
tengo un miedo cerval). Mis datos biograficos de
Jean Harlow que los que aparecieron en el articulo
“La Luna de Hiel de Harlean Carpenter”, en nuestro
niimero de diciembre, es imposible encontrar, querido
amigo. El Sr, Zirraga no ‘“‘hace” peliculas, sino
argumentos y adaptaciones. En otras palabras, no
aparece en ellas como intérprete. En cuanto a Anita
Page, cuyo papa se llama Marino Pomares (la mama
se llama Maude, pero ignoro su apellido) nacié en
un suburbio de Nueva York el 4 de agosto de 1910
¥ es tan rubia como en las peliculas se nota. Le
da por el dibujo y la pintura ¥y no ha filmado mas
que para la empresa Metro-Goldwyn-Mayer, con la
cual sigue contratada. De Pegry Ross, ni yo ni la
Fox tenemos ningln dato.

Tahoser, Portugal.—Sepa usted, amabilisima ami-
guita, que mi amiga-tormento “Isabel”, de Lima,
Pert, esta dispuesta a darle los datos que usted
solicité—y yo no le di—respecto a “Three TFaces
East”. Lo cual estd muy bien, excepto que ya no
recuerdo qué era, precisamente, lo que usted deseaba
averiguar, Con tal de que siga escribiéndome una
personita tan inteligente y que tantas cosas sabe
decir, estoy dispuesto a todo. Le garantizo que nadie
puede decir si tengo 32 afios o 45. Las tinicas
personas enteradas guardan absoluto silencio y las
que me conocen, sé ponen a hacer cifras y calculos,
me observan de frente, de perfil vy al trasluz...
1y nada! Y lo peor es que puede que no tenga yo
ni 32, ;Se imagina usted mis horribles incertidum-
bres? Si he volado, pero no en aeroplano. Subi
en globo una vez y de eso poquisimas personas
pueden ufanarse, Garantize que la bajada es mas
emocionante que la subida. Lo que no he hecho es
valsar. Mi especialidad es el “fox-trot”. Y basta
de personalismos. Séame fiel en el destierro.

Mala Memoria y Buena Amistad.—A alguien debo
haber dicho en algunos pirrafos, este ano, que no
sabia determinados datos. Y mi amiguita “Tahoser”,
los remite ahora para que los traspase a los intere-
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sados. Frances Dee vino al mundo en Garvanza,
California, en 1912. (Frances, por su parte, me escri-
bié hace poco diciéndome que es originaria de Los
Angeles. Sin duda no le agrada lo de Garvanza).
Peggy Shannon se llama Winona Sammond y nacié
el 10 de enero de 1909. Yo afiado, por mi cuenta,
que el sitio de su nacimiento fue Pine Bluff,
Arkansas. Lo que pocos sabiamos era la fecha en
que vié la luz John Boles. Mi colaboradora Tahoser
afirma que fue el 28 de octubre de 1900. En lo que
estamos de acuerdo (esta tultima fecha no me con-
vence) es en que el lugar de los sucesos fue Green-
ville, Tejas,

Portefio, Valparaiso, Chile,.—Cuando desee saber el
reparto y demas datos de una o varias peliculas,
puede dirigirse a mi. Sélo las revistas dedicadas
exclusivamente al exhibidor ofrecen tales datos, que
no se consideran—ignoro por qué—de interés general.
Por mi parte, dispongo de un archivo bastante com-
pleto. De cuando en cuando me llegan solicitudes de
datos dificiles de enconttar por anacrdmicos, pero me
envanezco de despejar por lo menos dos terceras
partes de las incégnitas que mis amigos me proponen.
En “Damas en Presidio” (Ladies of the Big House)
el autor es Ernest Booth, que escribié el argumento
original en una revista de aqui llamada “American
Mercury” y, luego, lo vendié a la casa Paramount
para su filmacién. EIl director de la obra fue Marion
Gering y el adaptador Louis Weitzenkorn. Como
intérpretes, figuraron en la pelicula: Sylvia Sidney,
Gene Raymond, Wynne Gibson, Rockliffe Fellowes,
Earle Foxe, Frank Sheridan, Purnell Pratt, Edna
Bennett, Esther Howard, Fritzi Ridgeway, Ruth
Lyons, Louise Beavers, Miriam Goldina, Hilda
Vaughn, Jane Darwell, Mary Foy, Noel Francis y
Theodore von Eltz. Ef cuanto a “Amor Mancillado™
(Shopworn) es una produccién de marca Columbia,
dirigida por Nicholas Grinde, en la que aparecen
como intérpretes principales Barbara Stanwyck ¥
Regis Toomey y, como colaboradores, Zasu Pitts,
Lucien Littlefield, Clara Blandick, Robert Alden ¥
Oscar Apfel. Servidor de usted.

Morgan, Barranquilla, Colombia.—Si hemos ha-
blado de la jira de _Jusé Bohr por aquellas tierras,
cada vez que alguien aludia a dicho actor. Soy
amigo personal de Bohr y me alegra, por tanto,
saber que ha logrado merecidos triunfos. Si usted
quiere que reciba la carta, enviesela a nuestro repre-
sentante, Miguel de Zirraga, Ambassador Hotel, Los
Angeles, y estoy seguro de que se la entregara.

Victor M. O., Buenos Aires.—He enviado su carta
a una de las empresas que especializan en cintas de
16 m/m y espero que, a su tiempo, reciba usted de
ellos informes directos. Lo que no hay es revista en
castellano que se ocupe de esa modalidad de la
cinematografia. En inglés, no obstante, la Cinema
League of America edita mensualmente una publica-
cion dedicada exclusivamente al tema en que usted
se interesa. Se llama “Movie Makers” v la direccién
es 105 West 40th Street, New York City.

Delicia, México.—Nombre tentador, que cuadra muy
bien con su manera de escribir. Richard Barthelmess
es neoyorquino legitimo. La fecha de su nacimiento:
9 de mayo de 1897. De mediana estatura, pelo y
ojos castafio obscuro y constitucién atlética. Ha sido,
ademés de actor, viajante de comercio en su juventud
y muy afecto a todas las expresiones de arte, Lillian
Gish parece haber abandonado definitivamente el cine.
Ahora figura a la cabeza del reparto de una obra
dramitica, en esta ciudad.

Diablesa, Santiago de Cuba.—
Desde hace tiempo gue noto
que las cortas que me vicnen
rara ves, como antes, tienen
secos botones de flor.
En cambio, abunda el aroma
y cada plieguito toma,
con aire sentimental,
mucho de la personita
gue la misiva remita.
Tu plieguito al desdoblar
me trajo, asi, gran sorpresa,
pues de su seno, Diablesa,
rodé mustio un pensamiento.
Vino a decirme hasta aqui
que estabas pensando en mi
¥ justo es que lo agradezca,
si ne con versos galantes,
al menos con consonantes.
Paso tu encargo al colega.
JCrees que tu carta resistaf
No: escribird la entrevista.
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Rosa de los Alpes, San Luis Potosi, Méjico.—La
tiltima vez que hablamos con Ramon Novarro, nos
asegurd que pensaba retirarse ydque. ldcslde luego,
no filmaria mas que un par de peliculas, pues 3
pensaba dedicarse a_dirigirlas. Pero, después, apa- Lo Q ue TO do De n tl s ta Sa b e

: recid en una produccién futbolesca (en papel de italia-
no americanizado) y ahora va a estrenarse otra cuyo

tema ignoro. No sé que haya dirigido nada ain,
No detesta la publicidad sino que es, sencillamente,
neurasténico,

De mi Estafeta
(Viene de la pdgina 8)

anteriores a que alude. Usted sabe bien que nunca

hubiera dejado de contestarla. Aunque su letra ha

cambiado por completo, su estilo me hubiera revelado

siempre que era usted la misma Juana de Arco con

- quien tanto simpatizo y_que tuvo intrigadas en el
' tiempo en que me escribia a muchas personas de
Vigo deseosas de adivinar su personalidad oculta bajo

el seudénimo. Hubo quien asi me lo confesd, pidién-

dome que yo descubriera la incognita, Pero dejemos

esto y_vamos a su carta. Me siento feliz de poderla

Los acidos nocivos que se for- de magnesia es un antiacido
man en la boca causan cariese eficaz que ayuda a neutrali-
irritacion delas encias. Laleche zar estos acidos destructores.

B aconsejar en el caso que desea, pues creo que sin
£ duda alguna voy a contribuir a que usted sea dichosa.
e Casese sin dudar un solo minuto. El amor conque
-)é usted ha sofiado existe y es el que usted acabard por
. sentir hondamente por el hombre que va a ser su
2 esposo. Es cierto que valdria la pena de que tuviera
i, sels o siete afnos menos. Pero es tan insignificante
- este detalle, dadas las demis condiciones que le ro-
:: dean, que hasta empiezo a pensar que es tal vez

mejor que la diferencia sea la que es. Mi querida
a- ; amiguita, esa ilusién dorada por el Principe Azul se
realiza_a ios 16 afios cuando el Principe llega de
improviso en el amanecer del Amor. Y generalmente
esta luz vaga de aurora hace indecisa la figura y con

el el andar del tiempo se suele descubrir que el Prin-

S, cipe no es tal Principe, sino que es un pirata o ban-

AS dolero las mis de las veces. No suefie usted mas y

ie viva en la realidad. No suefie ni ame, que eso es

il romanticismo y engafio. Quiera con todo el brio y

a- toda la pasién inagotable que puede ser capaz de

le sentir una mujer como usted. EI verbo amar per-

ae tencce a los siglos pasados en que se desmayaban las

as mujeres cada cinco minutos, El verbo guerer es el

n. de nuestro siglo de mujeres decididas y deportistas.

c) Y el enviado de los astros es el tipo ideal para ser

to el compaiero de su vida. No crea que bromeo por

mn esto que la digo. Al contrario; hablo muy en serio.

at Espero que me escriba de vez en cuando y me deje

m saber lo feliz que es. ; U

10 o

¥, Luella Manning, Berkeley, California.—Siento mucho - : e na

S, decirla que no tiene usted razém, bajo las circunstan- ; o A

1la_l ﬁlas tlan]que el desflaino la cglnca..l Y no debe usted S 5 t - t' .
t acerle la menor reflexién sobre el asunto a su novio, c D l C f
ia si no quiere que éste la tache de egoista y de falta rema enta lentinca

de sentimientos. Es natural que quiera usted vivir
sola con su esposo y era natural que asi hubiera

que PROTEGE

a, sido de no morir la madre de ¢l tan inoportunamente.

*n Pero ahora es naturgl tamfbleprque él, siendo hijo , . 5

y unico y tan amante de su familia y tan bueno como L B

5 usted dice que es, no quiera dejar solo a su padre. y Impla ien » et
y Si usted le quiere como dice, tiene usted el deber de

hacerle feliz, y no podria serlo viendo a su padre
viejo y solo en el mundo metido en un cuarto de una

Una pasta dental que solo limpia

a- casa de huéspedes y viniendo a su casa de visita, . ~

s, Sea usted razonable o no se case con él si es que ¥y Pule los d:entes, desempena la
>y no quiere ceder a un deseo tan logico como el suyo. A . .

0, mitad de su cometido. Es de vital
ed . . -

.- : : ' ancia proteger la Linea del
gs EL doctor Elia Feodorovich Mor- AMportane & &

genstiern, famoso psicoanalista, se ha dedicado

b a estudiar a las estrellas de Hollywood, y nos \%@@ﬂ%‘%

‘\ Peligro, donde la encia toca al
diente, que es donde se forman

I3y brind imi i : : 21 Eri
gi & bﬂ descubrlm’xentos ““er?ﬂﬂntes. Greta \ los acidos bac[erlcosl
b arbo es una egoista, en el mds elevado con-
% 2 5 : : s
r}: epto, y una hambrienta de _sens‘uallsmo. Y t La Crema Dental Squlbb contiene
= no se casard nunca. .. Sylvia Sidney posee 4 zed % de Leche de M .
ed .2 un alma muy bella, que se refleja en su rostro, mas de 30k deecue Ce MREHCIA
én y es siempre sencilla, sin artificio; pero la 1 Squibb, que contrarresta estos
amenaza una agitacién espiritual, que pudiera dcidos destructores; limpia y em-
\;35' ll_egar a convertirse en un terrible descon- beli los dient 1 mismo ti
5 clerto. . . Loretta Young se guia siempre por i e e H,” L
J sus emociones; vive sofiando, y procura reali- po que los protege. Esta preparada
s zar todos ;us suefios, sin impor:)z;rle las conse- quinices Mensfocturery conforme a una férmula cientifica,
an uencias. Pero es muy susceptible y cualquier Friablectee” i 7€ei
= decepcién, por mintiscula que sea, la hace caer New Yorg y hace lo gHe-ua buen dentifrico
en una profunda melancolia. . . Elissa Landi, Eis debe hacer. Compre un tubo
;and femenina en apariencia, tiene una mentali- ahora mismo. Conozca la bondad
ad ma i s sps
! sculina ¥ es un error que los pruductores maxima de un buen den[lfrlco_
cinematogrificos pretendan creer en su sex R
appeal. . . Robert Montgomery es (iquién lo i E__ g R

supondria?) una segunda edicién del “Doctor
Jekyll and Mr. Hyde”. Parece a ratos el mas

alegre de los mortales, y es en otros intensa-

mente triste. Y, lo peor de todo, no cree mucho ‘ t

en ?i mismo. . . Ramén Novarro es super- rema en a

sensitivo e inclinado a una gran independencia
espiritual. Suele ser mezquino en las triviali- E. R. SQUIBB & SONS . . . NUEVA YORK
dades, y magndnimo en sus grandes acciones. Quimicos Manufactureros Establecidos en el aiio 1858

Pero, aunques es rico, no es feliz, porque ha

querido suprimir de su alma el amor, . . (Asi,
al menos, lo asegura el doctor Morgenstiern.)
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La MAIZENA

DURYEA
La Conservara
Robusta y Feliz

La Maizena Duryea, alimen-
to puro que se extrae del
maiz, es uno de los mejores
alimentos que le puede dar a
sus nifios. Contiene muchos
de los elementos mas nutri-
tivos y fortificantes—elemen-
tos que dan fuerza y vigor,
llevan color a sus mejillas y
conservan a los nifos fuertes
y alertas.

La Maizena Duryea es de
sabor delicioso. Centenares
de platos apetitosos pueden
prepararse facil y economica-
mente con la misma.

Ensaye esta exquisita sopa
de Maizena. Fijese con qué
avidez se la come el bebé.

Sopa de Maizena Duryea y tapioca

Coced durante cinco minutos un cuar-
to de litro de leche y anadid una cu-
charada grande de Maizena Duryea,
disuelta en leche fria, otra cucharada
de aziicar y otra de tapioca. Dejadlo
que hierva unos minutos hasta que se

espese.

El dltimo libro de cocina
de la Maizena Duryea es
un verdadero tesoro de
recetas que han sido des-
arrolladas  por notables
cocineros particulares, es-
pecialmente paranosotros,
Es gratis,

CM-1-33

CORN PRODUCTS REFINING CO.
17 Battery Place
MNueva Yeork, E. U, A.

Envienme un ejemplar GRATIS de su
libro de cocina.
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El Comienzo

de la Vida

UNA lectora que acaba de ser madre quiere
saber cual es el desarrollo normal de un
nifio de los dos a los tres meses de nacido.

Voy a complacerla.

A los dos meses el peso del nifio general-
mente es de 10 libras con 6 u 8 onzas. Su
altura de unas 22 pulgadas y media. Pero
estas apreciaciones generales pueden variar un
poco en aumento o disminucién y la madre
no debe preocuparse por ello si el nifio estd
sano y fuerte,

Las gldndulas lacrimosas entran en actividad
entre los dos y los tres meses y el nifio empieza
entonces a llorar con ladgrimas. Sucede a
veces en este periodo que uno de los conductos
lacrimosos se obstruye y aparece en el lagrimal
cierta mucosidad y tal vez pus. Si esto llega
a ocurrir, de nada servird lavar el ojo del
nino repetidas veces con una solucién de 4cido
bérico porque no hari desaparecer la causa y
hay que hacerle ver por un oculista, que reco-
mendard un ligero masaje o algunas gotas de
medicina con lo que desparecerd la desagra-
dable condicién.

La.fajita que sostiene el vientre puede qui-
tarse al cumplir dos meses, . poniéndole en
cambio un sencillo ajustador de punto de seda
sujeto en los hombros, de tejido muy ligero en
verano y de punto mas grueso en invierno, que
va debajo de la camisita y que puede hacer
las veces de esta prenda en el verano.

Algunos nifios nacen con una pequefia que-
bradura, que debe ser atendida inmediatamente
por el médico de la familia. El colocar sobre
ella un botén o una moneda, como hacen mu-
chas madres y comadronas caseras, es algo
muy peligroso. Lo mejor es sujeterla firme-
mente con esparadrapo de manera que quede
bien sostenida hacia dentro. El médico o la
enfermera ensefiardn a la madre el modo de
sujetarla, cambiidndose el esparadrapo dos ve-
ces por semana, sin que haya que hacer otra
cosa mds que humedecerlo con alcohol para
poderlo separar facilmente.

Cuando la hernia estd bien sujeta no causara
ninglin perjuicio el dejar que el nifio llore.
No pocas madres cometen el error de malcriar
a un nifo, especialmente si es varén, por miedo
a la quebradura. Equivocacién seria porque
si el nifio llora simplemente por mala crianza
y porque quiere que lo atiendan y contemplen,
callard en cuanto lo consiga y en cuanto se le
preste la atencién que desea; y si, por el
contrario, llora porque tiene algin dolor, todas
las contemplaciones del mundo no bastarin
para callarlo. La madre, por joven e inexperta
que sea, aprenderi pronto las diversas grada-
ciones del llanto de su hijo y sabrd a qué
atribuir cada uno de sus diferentes gritos.

L nifio criado con biberén necesita cambiar
la férmula de su alimentacién al cumplir los
dos meses. Se le aumentari la cantidad de

Ayuntamiento de |

leche en cada una de las tomas y se modifi-
carin los ingredientes de acuerdo con el conse-
jo del médico.

Si el nifio tiene tres meses o mds, el mes
de mayo o noviembre es decir el mes del centro
de la primavera en cada uno de los hemis-
ferios—serd el mejor mes para vacunarle,
siendo prudente hacerlo antes de que comience
con la denticién. La vacuna es algo impor-
tante que no debe echarse en olvido, ya que
gracias a ella ha podido acabarse con la
terrible plaga de la viruela.

Por lo que se refiere al modo de vestir al
nifio, se ha cambiado por completo el sistema
antiguamente usado con el cual era preciso
estar moviendo al nifio de un lado a otro sobre
la cama o las rodillas de la madre.

Todo el mundo sabe que a los nifios se les
debe ajetrear lo menos posible y que después
de bafiado y vestido debe dejirsele cémodo
para tomar el alimento y dormir la siesta que
inmediatamerte sigue. Con los nuevos modelos
ahora en uso, la tarea de vestirle se simplifica
y se hace cémoda para el nifio y para la madre.

La camisita, la faja y el panal no se dife-
rencian mucho de los corrientes. Pero el refa-
jo vy el vestidito, abiertos por delante en lugar
de por detrds, permiten que se pueda poner
todo a un mismo tiempo y sin mover al nifio
para nada, dejando a la vez libres las dos
manos de la madre para proceder a la opera-
cion.

Sobre la cama o sobre la mesa de vestir se
extiende el vestido abierto. Sobre el vestido,
el refajo con las bocamangas encajadas en las
manguitas del vestido. Sobre el refajo, la
camisita colocada en la misma forma y, si es
de mangas, con las mangas ya metidas a
través de las del refajo en las del vestido.
Después se extiende el paiial doblado en la
forma usual de tres picos. Y por iltimo la
faja.

AL terminar el bafio y después de enjugado
con la toalla se coloca al nifio sobre la
ropa acostado boca arriba, y se le van poniendo
una tras otra las prendas de wvestir que ya
estdn en turno. Primero la faja, atada sobre
el vientre. Después el pafial, sujeto con alfi-
leres de criandera en el centro y en los lados.
Inmediatamente se mete la mano a través de
la manga izquierda del vestidito, desde el puiio
a la bocamanga, y se pasa suavemente el
bracite del nifio por ella, poniéndole a un
tiempo las tres mangas de la camisita, refajo
y vestido. Se repite la operacién con el otro
brazo y se van abrochando las tres piezas por
delante. El nifio queda vestido y no ha sido
necesario moverlo para nada. Los calcetines
y zapatos, cuando los use, se le ponen antes o
después de las demds prendas.

Las ropas de dormir deben hacerse del mismo
modo abrochadas por delante y se tendrin asi
idénticas ventajas cuando se le vista para
dormir.

Los materiales del trousseau de un nifio son
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los mismos siempre. Franela de lana para las
ropitas interiores en los climas frios y nansi
o batista de hilo en los climas cdlides. Para
el vestido, cualquier género fino y flexible y
ningtin adorno alrededor del cuello o de los
puiios que pueda lastimar la delicada piel del
baby.

Otra de las ventajas de este ajuar abierto
por delante es la de que se puede lavar y
planchar méas ficilmente y la de que puede
sujetarse con botones o broches de presién,
sin necesidad de usar alfileres de criandera ni
botones que se claven en la espalda del nifio
cuando se le acuesta en su cuna o se le tiene
en los brazos.

Giltariitia:“se "Pone . =%

(Viene de la pdgina 14)

a contemplar el humo con ese aire pensativo
que yo admiro en los fumadores y que da la
apariencia de estar uno ocupadisimo, cuando,
en realidad, no estd uno haciendo nada.

—¢Usted de dénde es, Clara?—dije, inte-
rrumpiendo el rito de sus meditaciones.

—De una ciudad sin pizca de romanticismo:
Brooklyn.

—Un Brooklyn donde usted nacié, por fuerza
debe haber sido alegre, por lo menos en la
calle en que vivia—respondo con entusiasmo.
(Efecto de las pantorrillas, cada vez mis
lindas.)

Pero Clara se puso muy seria y fruncié el
cefio:

—Brooklyn, como mi infancia, fueron siempre
trigicos. Cuando naci, no sélo se puso mi
madre a la muerte, sino que nadie esperaba
tampoco que yo sobreviviera. Los afios que a
mi mamd quedaron fueron de constante sufri-
miento . . . hasta que fallecié. ;Y era la mu-
jer mds linda del mundo, se lo aseguro a usted,
Guaitsel! En mi memoria persiste la perfec-
cién de su hermosura ...y un incidente de

Una Nariz de Forma Perfecta

UD. PUEDE OBTENERLA FACILMENTE

L aparato Trados Mode-
lo 25 corrige ahora to-
da class de narices defec-
tuosas con rapldez, sin do-
lor, permanentemente y cb-
modamente en el hogar. Es
el tnlco aparato ajustable,
geguro, garantizade y pa-
tentado que puede darle
una narlz de forma perfec-
ta. Mis de 100,000 per-
sonas lo han usado con
entera  satisfaccién. = Re-
comendado por los médicos
desde hace muchos aiios.
Mi oxperiencia de 18 afios
en el estudlo y fabricacién
W — g?e lAmrulu; para %\}rregir
td a su dlsposi-
Para damas y olén,  Modelo. 25-Jr. para
caballeros, los nifics. Escriba solici-
tando testimonios y folloto gratis que le explica
céme obtener una nariz porfecta,

M. TRILETY. ESPECIALISTA
52 Rex House, 45 Hatton Garden, Londres, Inglaterra

ROSALINDA
Es esta la mas hermosa revista editada
en Argentina para la mujer. La recibo
todos los meses y la leo desde la
primera hasta la Gltima péagina.

No vacilo en recomendérsela a mis lec-
toras.—Rosalinda, Defensa 532, Buenos

Aires.
HELENA
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esos que dejan cicatriz para toda la vida. ..
Una noche, en un acceso de delirio, mi pobre-
cita madre se levanté de la cama, fue a la
cocina por un cuchillo de carnicero y se acerco
al lecho donde yo dormia, dispuesta a dego-
llarme . . . cuando desperté. . .

—iQué barbaridad!—exclamo yo, sorpren-
dido.—¢Y qué pasé?

—La infeliz se desmayé mientras yo daba
los gritos de horror que supondra usted y que
atrajeron al resto de la familia. . . Ya ve que
Brooklyn no era alegre en mi nifiez. .. Mi
abuelo, que me adoraba, murié literalmente a
mis pies. Me habia hecho un columpio monisi-
mo, en el cual yo lo obligaba a que me meciera
largas horas, diariamente . . . y una.tarde, en
un esfuerzo por elevarme mds alto, levanté los
brazos, fallé su corazén y se desplomé mien-
tras yo seguia, paralizada de terror, mecién-
dome sobre su cuerpo. . .

—ijPero eso es horrible!—exclamo yo con la
boca seca, porque no esperaba de tan lindos
labios confidencias tan lGgubres—Debia olvi-
darse de . .. de Brooklyn. ..

—No;—replicé Clara, sonriente ya—lo que
trato de olvidar son las escenas en mi casa.
Por eso busco el barullo, las fiestas, la ale-
gria. Brooklyn, en cuyas calles retocé tantas
veces, hasta el grado de que, en la escuela y
en el barrio, me apodaban “Marimacho”, no
tavo la culpa de las desdichas de mi familia.

—¢Por qué le decian “Marimacho”?

—Porque andaba por las copas de los dr-
boles, y en zancos, o patinando y peleando a
pufietazos con los chicos de la calle, en vez
de jugar a las muifiecas o a los novies como
las otras nifas. .. Pero eso no les caia en
gracia ni a ellos ni a ellas. Resulté que yo
jugaba mejor a la pelota que los muchachos
de mi edad y todos se desquitaban poniéndome
motes. . .

Clara soltd una carcajada, acorddndose sin
duda de algin remoquete particularmente pi-
caresco, pero no me revelé cual fuese.

—A mi me ha tenido cuenta reir siempre. . .
—explicé—y, en cambio, las ldgrimas siempre
me han traido mala suerte. .. Por llorar,
perdi mi primer contrato de cine.

—iPor qué lloré usted? ;Alguna otra des-
ventura?

—No; lloré porque me ordenaron que llo-
rase ...y me embarré de colorete toda la
cara y sali hecha un adefesio en las pruebas
fotograficas . . . y el director, que me habia
contratado porque obtuve un premio de belleza
en un concurso, declaré que no servia yo. . .

—d Quién fue ese bdrbaro?—pregunté sa-
cando mi librito de apuntes para lanzar su
nombre al oprobio de las futuras generaciones.

—William Christy Cabanne . . . que después
fue uno de mis mejores amigos. Pero con eso
se me quité de la cabeza la idea de filmar peli-
culas y me puse a estudiar teneduria de libros
y otras cosas muy desagradables . . . Por for-
tuna, todavia se acordaban de lo del concurso
aquel, y, a poco, me llamaron de otro estu-
dio . . . y hasta la fecha . . .—remat6, mirdn-
dome con la sonrisa mds intencionada del mun-
do a tiempo que extendia, admirdndolas, diez
ufas tefiidas de rosa.

Y, luego, en espaiiol perfecto . .. jperfecto,
conste! me dejé pasmado, diciendo, a modo
de despedida:

—ijCuidado como diga usted algo malo de
mi en la entrevista, porque la voy a leer pala-
bra por palabra!

No te maraville, asi, lector, lo minucioso que
he estado este mes con las comas y los puntos,
ni la fidelidad con que repeti, sin omisiones ni
adiciones, cuanto me relatt—en un aposento
azul—una de las mds inquietas, diminutas y
explosivas estrellas del cine.
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En beneficio
de su nene

cerciérese de que nada
impuro tenga contacto
con su delicada piel
Para protegerla use
s6lo un talco boratado
y purificado que ade-
mas es medicado: el
Talco Mennen. Ab-
sorbe la humedad y
calma las irritaciones
beneficiando la piel.
Tan excelente para los
nifios como para los
adultos.

MENNEN

famosa

La pastilla Bon Ami ha alcanzado
fama universal como el limpiador
domeéstico que nuncaraya. Pruébelo
para asear y pulir tinas de bafno,
mosaicos, ventanas, espejos, melales,
maderamen barnizado, linoleum,
ete. Limpia y lustra completa y rapi-
damente sin necesidad de esfuerzo.

Bon Ami

“Aun no ha rayado”
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Madpe Evans, Estrella de Ia Metro,
aplicandose el Lapiz Michel,

DE VIDA A SUS LABIOS

con el color natural que proporciona el Lé-
piz MICHEL. Puro, permanente, econémico.

TROS famosos productos MICHEL

incluyen: Colorete Compacto mediano o
anaranjado; Colorete en Crema; Polvo Com-
pacto y Polvo blanco, rachel, natural, me-
locotén y ocre, y los nuevos productos
MICHEL: Cosmético, para cejas y pestafas,
en negro o castaflo y sombra para los par-
pados en negro, castafio o azul.

Envie 20 cts. oro americano y le remitieremos a vuelta
de correo 3 muestras del Lapiz Michel Nos. 1, 2 y 3.

MICHEL COSMETICS, Inc.
#0-17 22nd Street, Long Island City, New York, E. U. A,

CONTABILIDAD

si Ud. habla inglés y espafiol, es una profesién
lucrativa. Gradiese en un colegio que estd incorpo-
rado a la Universidad de New York. Curso de
inglés para estudiantes latino-americanos; ambos
sexos; internos y externos. Cursos Comerciales
y Secretariales. Precios Médicos. Empleos, Re-
cibimos a nuestros estudiantes en el muelle de New
York. Pida catilogos a

EASTMAN-GAINES SCHOOL, Inc.

123rd Street and Lenox Avenue, New York, E.U.A.

0 R
15 pulgadas Porte pagado

Construya 3 Modelos por $2.00 oro
Verdadera ganga: Caja 3-en-1 que contleno todos los
materiales necesorios para la
construcclén de estos tres mode- =
los de aeroplanos, incluyendo '\‘

planos e instrucciones, Se armsn
fﬁciimente Pida el Juego No. 3
Nuestro NUEVO catdlogo, 5¢
aro o equivalente en estnmpmas
locales.

INTERNATIONAL MODELS

Lockheed 81rius

La Moda al Dia

A moda no se atiene actualmente a una ten-

dencia ni a un estilo imperativo. Como si
se hallara atacada de la indudable locura del
momento actual, no baila un vals vienés ele-
gante y cadencioso, ni un tango apache y des-
cocado, ni un chotis chulén y popular. Com-
binando todos los sonidos musicales danza de-
senfrenada un verdadero pofpourri en el que
se mezcla el estilo Directorio, el Princesa, el de
principios de siglo XX, el de 1912, todas cuan-
tas cosas en fin se pueden amalgamar para dar
una suprema variedad y atractivo al atavio fe-
menino.

Vestidos y abrigos son extremadamente sen-
cillos en corte y linea y decididamente estre-
chos, envolviendo la figura. Las faldas tienden
a ajustarse, siendo la economia de material una
compensacién, siempre que se disponga de vuelo
suficiente para poder andar sin imitar a los
chinos.

El interés principal estd, como suele ocurrir
siempre, en los encantadores detalles y acce-
sorios que componen la toilette y dan cardcter
a la persona. Estos detalles son los cuellos, es-
clavinas, chalinas, cinturones, lazos y mudltiples
adornos de piel. Todo se aprovecha asi ahora,
y los retazos de un riquisimo vestido de ter-
ciopelo o de charmeusse pueden servir como
cuellos, pufios o bieses de otro vestido mds sen-
cillo.

El estilo Princesa es el mds favorecido y el
que mas favorece a su vez, sobre todo a las
mujeres que no son demasiado altas. Este
estilo no necesita cinturén, pero si se quiere
usar uno ha de ser este perfectamente llama-
tivo y original, o no serd de otro modo un cin-
turén de Gltima moda. Cada modisto los pre-
senta originales, como por ejemplo Worth que
los hace con cinco o siete cordones trenzados
y cosidos unos a otros; o Schiaparelli, que ha
lanzado los tejidos con lana de dos o mds colo-
res. Ll tejido de punto de media o de crochet
es también muy popular en los pufios, canesis
y cuellos, en estambres de los mismos colores del
cinturén. Con los vestidos que tienen algin
adorno de terciopelo el cinturén serd también
de terciopelo retorcido.

ODOS los vestidos, tanto de tarde como de

maifiana, son de dos materiales y de dos co-
lores distintos. La divisién de colores y mate-
riales es otra de las anarquias de la temporada
actual. Combinaciones que hace algin tiempo
nos hubieran parecido locuras y cursilerias estin
ahora no sélo aceptadas, sino impuestas por la
moda. Uno de los colores debe ser brillante
y el otro opaco, aunque no necesariamente
oscuro. El color mds vivo se usa para la blusa,
para la chalina, para el cinturén y para el
sombrero. El opaco para la falda y tal vez
para los puiios.

Molyneux divide los colores en muchos de sus

727 Gemeral Motors Bldg.
Nueva York, N. Y.. E.U.A
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preciosos modelos de tarde. Por ejemplo, uno
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con blusén rojo naranja de crepé abullonado y
falda de terciopelo negro lleva un abrigo hasta
media pierna de terciopelo negro y el sombrero
es de crepé naranja, Patou presenta bonitos
modelos en géneros de lana color castafio con
la parte de arriba del vestido de seda en color
rosa de té.

La estacién actual, con la sola excepcién del
terciopelo por cuyo material hay verdadero fu-
ror, puede llamarse la del reinado de la lana,
que ha vuelto a resurgir felizmente, después
de largos afios de olvido, para consuelo y feli-
cidad de las personas que sienten mucho el frio
en los climas extremos, como son los del norte
de los Estados Unidos. Se usa un tejido de
lana muy suave incluso para los vestidos de
noche, combinado con otros materiales. Lanvin
tiene preciosos modelos en su coleccién en los
que, por la incomparable suavidad con que
caen los pliegues, se duda que puedan ser de
lana.

LA pana es otro de los materiales en favor
para toda clase de vestidos y abrigos.

Broches y botones de todas clases se usan
en las prendas de ropa, asi como en zapatos y
guantes. Todo se abrocha, todo se prende gra-
ciosamente.

Se ven faldas de talle alto con medios cin-
turones en la parte de atrds solamente. Los
escotes suben y la mayor parte de los vestidos
son cerrados completamente hasta la garganta,
abrochados con botones o con una chalina for-
mando lazo.

La parte importante de la moda actual son
las mangas, de todas formas y cortes siempre
que tiendan a ensanchar la linea de los hom-
bros. Para las mangas también reza la diversi-
dad de materiales y colores.

Los sombreros han cambiado bastante su
forma, volviendo el ala por detrds hacia arriba
en estilo de Watteau para que el cuello del
abrigo pueda subir alto sin ocasionar molestia
ni echar el sombrero para atrds. Muchos de
los sombreros reflejan el estilo escocés o vasco
en su forma. Turbantes de terciopelo negro se
ven con los abrigos de invierno riguroso, en
los que la mayoria de los cuellos, tanto en los
de piel como en los de paifio, son de zorro pla-
teado.

Una exquisita novedad de la moda son este
afio los sombreros para completar las toilettes
de noche. De formas atrevidisimas, constitu-
yen quizd el adorno més valioso de la toilette.
El traje de comida tiene asi el complemento
del sombrero con el que no deja de lucirse una
parte del cabello, artisticamente peinado.

En joyas de fantasia vuelve a imperar el
dmbar y, con el dmbar, el topacio.

Como punto final. No podria quedar com-
pleta una crénica de modas si no se mencionara
la locura del gris. Después de infinitas tempo-
radas de olvido predomina este color con verda-
dero frenesi. Gris en todos los tonos, desde el
azulado claro hasta el pizarra oscuro. Gris
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en vestidos, sombreros, zapatos, guantes, bolsos.
. . . Pero este color, por excepcién, no admite
combinaciones. El conjunto completo debe ser
de una sola y perfecta tonalidad o el efecto de
elegancia y distincién que con él se obtiene que-
daria por completo anulado.

k Personalmente soy y he sido siempre una
verdadera devota del gris; pero no puedo me-
nos de confesar que es un color muy dificil de
llevar, sobre todo cerca del rostro, por lo que
se obrard prudentemente rodeando el escote de
un encaje, una piel o un rizado cualquiera para
suavizar la dureza del gris, que tiene la des-

= ventaja de hacer ver el cutis mds oscuro y las
lineas del rostro menos j6venes.

Tras una noche de
festin y holgorio,
comiéncese el dia
tomando un vaso
de agua con una
cucharadita de
“Sal de Fruta”
ENO—el laxante
efervescente y
antiicido de fama
mundial; pero ha
de ser ENO, insis-
ta usted en ello.

NADA LE

) T e

EN los estudios de Fox se prepara la presen-
'y tacién de Raul Roulién, el actor brasilefio que,
sta segiin nos asegura Mr. Moore, habla el espaiiol

) b tan bien como nosotros, lo cual es muy de ce-

tos lebrar. Roulién trabajé en las peliculas ame- IGUALA
A ricanas “Deliciosa” y “Una mujer pintada”,

lor habiendo hecho también un papel de escasa

ol importancia en la versién espafiola de “Eran

e

trece”. Ahora se quiere que haga el protago-
fu- nista de “El dltimo varén sobre la Tierra”, con
na, Rosita Moreno. Y si es el dltimo, menos mal,...

ués
eli-
‘rio EN el Teatro México, en Los Angeles, se ha
rte estrenado la tan anunciada produccién “Con-
de trabando”, de_autor descpnocido y.primera obr-a Pulidor de
de que se filmé sin que hubiera necesidad de escri- e é ]
vin bir previamente el didlogo. . . . Se hizo en T TRIPLE ACCION
los Agua Caliente y sus alrededores, con dinero l- IMPIA
que mejicano, y con la entusiasta cooperacién de I
de Virginia Ruiz, Ramén Pereda, Paul Ellis, Don FRIE G A
Alvarado y otros muy discretos artistas. Todos
ellos, de acuerdo con las indicaciones que se les y P U L E
vor hacia, improvisaban sus didlogos ante la ci- ’
mara. . . . Y lo asombroso es que tal pelicula iTodo de una vez
san ha resultado _una de tantas: ni mejor ni peor iHace a los utensilios
8y que la mayoria de las que a todo lujo y a todo 2 g
fra- costo se hicieron en los grandes estudios. de cocina brillar como
| nuevos! No deja olor
cin- : .
Los MAS de veinte mil argumentos se reciben ni polvo.
idos anualmente en los grandes estudios, y puede |\
nta, asegurarse que, entre todos ellos, ninguno se jExija el LEGITIMO! - BANDA AZUL=-ENVOLTURA PLATEADA
for- utiliza, ni, por lo tanto, se paga. Nos referi-
mos, claro es, a los argumentos enviados es-
SO pontineamente. . . . Y se prefiere no leerlos
\pre siquiera, para que no haya luego quien_diga
o que alguien se aproveché de las ideas ajenas. G R A T l s RETRATOS DE LAS ESTRELLAS
Ly |2
‘sl Le onviaremos grafis los retratos autografiados de dos estrellas populares (2), al recibe do 125 estampillas
de correo sanceladas. No aceptamos estampillas de los Estados Unidos, ni las de 2 cts. de Ia Repiblica
su CAROLE LOMBARD ha tenido la suerte de f)'i Cuba, ni aquellas con bordes rotos o recortados. Los pedidos se atienden a vuelta de correo.
& rijase a:
riba que Paramount la prorrogue su contrato, y ya JOHN L. SULLIVAN, 2362 Boulevard, Depto. S., Jersey City, E. U. A.
del k se dice que esti a punto de divorciarse de
stia William Powell. . . .
i de
asco R .
oiae OMUALDO TIRADO ha sido nombrado Di- P :
en rector de Didlogos de los estudios de Fox. ; eo
AR Acertadisimo. Pero a él, ¢quién le dirige? Sombreros de PAJA TOQUILLA }Q‘
pla- : ; ;
e e P TELEVISION-
este § sincronizaciones se imponen. Pero los . 8 PELICUL
cttes grandes estudios se resisten a hacerlas en D o \A AS PARLANTES
titu- Hollywood, porque atn les salen caras. Fox, :fr-f:c-mswmll’mms\—mm. ‘-pla(a
ette. que hizo seis en la anterior temporada, ha he- .u’?'mit,“ﬁ;;?"“ui":{:’::ﬁf‘;‘:j:
ats cho ahora dos mds, “Un pasaporte para el In- de $23.00 1 $100.00 Dh. por semuns. S
una fierno” y “Muchacha de Sociedad”, y no se de- .a«z.‘1::f:‘::?::i;::j:a:mc;‘;m
cide a seguir. Metro, que hizo dos en Buenos pn l;z-yw‘wdm'mw experimental. Ene
5 # = B vie o cupfa inmedistamente, por mi Folleto
EHET A:res: va a sincronizar “Strange Interlude” en (Conoctdos con los nombres siguientes: GRATIS, "5 Oporniddes bm Rado” Sty et At
Espafia; probablemente, en Barcelona. Y Para- Panamda, Pita, Junco, elc.) . s s S S o
o l’I'f?U[lt anuncia su PI‘D_POSItO de sincronizar tan"" Si Ud. ignora que este sombrero tuvo origen {Unsis;lluﬂl;gard“o:yPLEm mﬁlﬂ&loﬁlﬁﬁﬂ% iﬁ' A
] bién, siendo muy posible que lo haga en Paris en el Ecuador y que es ahi donde se tejen los Agradecerfa me enviara su Folleto GRATIS, “Sus idad
o en Nueva York. En cambio, los estudios in- Montecristi v Jipijapa, no deje de hacer su en Radio” s e )
mpo- 3 ' pedido a este centro de gran produccién, ;
T dependientes, que producen con mucho menos " NOMBRE
e . costo, se inclinan por Hollywood, donde son ya S. Perrone Rizzo DOMICILIO citiBas
Gris varias las empresas organizadas para tal fin. Apartado 749 Guayaquil, Ecuador EDO. O FROV PALS
dial § Enero, 1933 Pégina 57
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- Pose especial de THELMA TODD,
famosa beldad del cine

Usted puede tener
ojos como los de
las estrellas

con la sencilla, mdgica, mejorada,
NUEVA

MAYBELLINE

que ni irrita, ni se cae con
las lagrimas

jBrillantes ojos que reflejan las emociones
. . . ojos que esplenden cuando canta el
corazén . . . ojos que hablan cuando las
palabras no bastan a expresar el sentimiento
. . . ojos irresistibles . . . como los de
Thelma Todd y los de tantas otras estrellas
del cine, adoradas por millones! ;Ojos asi
serin los swyos . . . instantineamente!

Basta un toque de la Nueva Maybelline en
las pestafias para realizar esa transforma-
cién. Cuando las pestafias se obscurecen y
parecen mas largas y mas sedosas, los ojos
adquieren mas brillo, mis expresion. Son
0jos interesantes, atractivos jhechi-
ceros!

Pero hay que tener la certeza de comprar la Nueva
Maybelline, porque es inofensiva, no irrita y no se
cae con las ligrimas. La Nueva Maybelline, negra
o castaiio obscura, se vende dondequiera que hay
articulos de tocador.

[
= \ EYELASH BEAUTIFIER
MAYBELLINE CO.
5900 Ridge Ave.
Chicago, IlL, U. S. A.

SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO-
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS

Argentina—A. Kuoch, Buenos Aires.
Bolivia—Carlos Viafia B., La Paz.

Chile—Alfredo G. Smith, Santiago.
Colombia—Arturo Yepes B., Cali :

Costa Rica—E. de Mezerville, San José.
Cuba—Yau Cheong y Cia., Habana, -
Rep. Dominicana—Miximo Gbémez P., Santo Domingo.
Ecuador—Guillermo Lépez N.,é)ultu.
Guatemala—Prentice Bros. & Co., Guatemala.
Honduras—Eleazar F. Vargas, Tegucigalpa.
México—Sanborn Brothers, México, D. F.
Nicaragua—Julio C. Lacayo, Jr., Ledn.
Panama—Berguido & Co., Panama.

Peri—R. Nadal & Co., Lima.

Puerto Rico—A.JM‘a,n]:luach, San Juan.
Uruguay—José J. Vallarino.

Venezuela—Villalobos & Cia., Caracas.
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El catarro, enemigo
de la belleza, la salud
y el éxito

SON muchas las personas que consideran que
la dicha depende exclusivamente de la salud.
Otros creen que el camino de la ventura se
recorre sélo desarrollando la inteligencia. Na-
die puede negar que ambas cosas son indis-
pensables para ser feliz. Pero la mujer necesita
algo mds que esto para serlo y para disfrutar
ampliamente de la alegria de vivir: necesita
la belleza. Con salud, inteligencia y belleza,
no hay mujer que no se considere dichosa,
puesto que el complemento, el amor, vendri
sin duda alguna como consecuencia natural de
estos tres dones primordiales.

Ahora bien; se puede ser bella siendo tonta;
pero no se puede ser bella si no se tiene salud.
Cuanto afecta a la salud afecta a la belleza
y 4Gn la enfermedad mds insignificante se re-
fleja en el rostro afedndolo.

Se puede tener una salud a toda prueba y
aldn seguir reglas higiénicas y ejercicios diver-
sos para conservarla y sin embargo no hay
nadie que se preocupe de un mal comin a todos,
hombres y mujeres por igual, que se repite con
frecuencia durante el afio y al que nadie parece
conceder importancia, aunque en realidad la
tiene grande. Este mal no es otro que el cata-
rro corriente, o resfriado, que ni una sola
persona deja de padecer. Y pocas enferme-
dades, ain de las mds graves y crueles, desfi-
guran a la mujer como un catarro.

La nariz se pone roja e inflamada; los labios
se agrietan y se secan; los ojos lloran sin cesar,
enrrojeciéndose y achicindose; tode el rostro
aparece congestionado. EI estado agudo dura
varios dias y, aunque la condicién critica desa-
parece, la cara tarda tiempo en recobrar su
frescura, su normalidad, su belleza.

¢ Cémo es posible que la mujer moderna no se
preocupe de luchar contra este enemigo formi-
dable, de tomarle ventaja, de prevenir su lle-
gada cuando es tiempo y de luchar denodada-
mente contra él cuando ha logrado apoderarse
del organismo?

Si el catarro es de los llamados de cabeza,
el constante estornudar es una tortura; si de
garganta, la voz desagradable y ronca es de
lo mds antipdtica; si de pecho, la tos molestisi-
ma, que tiene los gérmenes del contagio, hace
alejarse precavidamente de nuestro lado a las
personas. No hablemos del peligro de una
sinositis y hasta de una pulmonia. No tratamos
tanto de los malos resultados del catarro,—
metiéndonos en terreno vedado por el médico,—
como de los efectos desastrosos que ocasiona en
la apariencia femenina y masculina.

Y como, segin el dicho vulgar, los catarros
duran tres dias, tres semanas o tres meses, la
persona que no se preocupa de cortarlo cuanto
antes, una vez adquirido, se expone a pasar
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una larga temporada sufriendo las conse-
cuencias.

Uno de los métodos favoritos en.la actualidad
para cortar un catarro es el de hacerlo a base
de alcohol, metiéndose en la cama, tapdndose
con bastantes mantas y bebiendo alguna pocién
en la que el componente principal sea cofiac o
whisky. El afdn por esta cura claro estd que
prevalece desde que se implanté en los Estados
Unidos la ley de prohibicién. La cura a veces
parece efectiva y el paciente se ve temporal-
mente libre de los sintomas. Pero el catarro
persiste. Y, pronto o tarde, volverd a surgir
de nuevo en la misma forma o en otra diferente
de aquella en que se inicié. Y, por no curarse
bien un catarro, en los comienzos llega a veces
a convertirse en realidad la terrible amenaza
de la llamada “fiebre de heno”, o “coriza”, que
es mds que suficiente para acabar con la mds
perfecta belleza. He conocido a una mujer
bellisima que se transformé en pocos afios hasta
el punto de causar la impresién de una vieja
borracha al verla siempre con los ojos llorosos,
la nariz himeda y enrojecida y la boca desfigu-
rada por la constante batalla de la coriza. Y
aunque muchos doctores aseguren que la coriza
tiene su origen en el polen de las flores, son
mids los que afirman que ésto no es exacto y que
la “fiebre de heno” viene principal de los
catarros descuidados.

Quiero, ante esto, dar la voz de alarma a mis
lectoras. No ya solo atendiendo a la salud,—
punto primordial a que todos, hombres y mu-
jeres, deben atender sobre todo,—sino mirando
en segundo término por la conservacién de la
belleza. Es imprescindible no dejar que los
catarros se apoderen del organismo, comba-
tiéndolos eficazmente en el momento en que
hacen su aparicién, con la limpieza inmediata
de las vias digestivas, con una alimentacién
apropiada a base de frutas y legumbres que
sostengan una especie de ayuno durante algunos
dias hasta que el sistema quede libre de impu-
rezas, y con alguno de los especificos positiva-
mente valiosos que la medicina y la quimica
moderna nos ofrecen.

Nuestra Opinidn
(Viene de la pdgina 43)

mejores de quienes, con el ajeno dinero de
Wall Street, creian disfrutar del monopolio
de la industria. “Klondike” es una brillanti-
sima prueba de cémo se pueden hacer obras
artisticas, de positivos resultados econémicos,
sin malgastar los délares ni fiarlo todo a los
ficiles engafios de una publicidad bien explo-
tada. En “Klondike” se destaca, ante todo,
la pericia del director Phil Rosen, que, sobre
un motivo inicial de novedad relativa, ha sa-
bido desarrollar una accién intensa, emocio-
nante, de interés ascendente, manteniendo al
espectador en constante suspenso. El asunto
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de la obra se basa en el caso de un joven y —
famoso cirujano que practica una dificil opera-
cién, muy discutida, con la desgracia de que,
pocas horas después, fallezca el operado; A d
aunque, en realidad, no precisamente a conse- ntes e
cuencia de la operacion. Pero al cirujano,
5 creyéndosele, por lo menos, un audaz y poco

escrupuloso experimentador, se le procesa y Aplicarse lCLS CTBTI’LCIS

se le expulsa del Cuerpo Médico. Del proceso

queda libre, por no poderse comprobar que *
fuera culpable, y ante esto, decepcionado ¥y
deseoso de olvido, acepta la invitacién de un A crema que, todos los dias, emplea
‘ célebre aviador para hacer un vuelo al Japén, usted generosamente para cuidar
partiendo de Alaska, donde una tempestad les de su tez, resultari dos veces mas efec
ké hace caer en las inmediaciones de Klondike, % e 43 ; : 3 % { . i
) L muriendo el aviador y salvdndose milagrosa- tiva si sigue el siguiente tratamiento. - T !
mente el doctor. Recogido éste en un pequefio Limpie su piel profundamente y sin irritarla, con Crema Venetian

poblado, donde procura ocultar su verdadera

i : ; para Limpiar el Cutis, la que se derrite introduciéndose en todos los
personalidad, conoce alli a una angelical mu-

poros v eliminando de la piel hasta las mas pequefias particulas de

3e- 3 chacha que, como la tierra del oro, se llama , e

j también Klondike, y pronto se entera de que polvo. Refrésquela con Ténico Ardena que hace desaparecer todo ras-
ad cuando ella estaba a punto de casarse con un tro de la crema. Dése palmadas con el Astringente Especial Venetian
;:: fuerte mozo de 591_"Fd"dad.(:f ﬂ:{“‘i_al “";'lio para promover la circulacién. (Su buen color le desmostrara a usted

una extrana paralisis, considerada ncurable. ! : L
o o sattiedialand i ialessining que la sangre acude a la superficie, cargada de salud.)
0 del doctor, el padre del paralitico acude a él Luego, cuando lapiel haya sido estimulada y asi preparada, apliquese
ue en siplica de que salve a su hijo. El cirujano la crema, con palmadas. Le encantari el resultado. Emplee usted Crema
los se resiste, porque ya no estd autorizado para Velva si su rostro es redondo, o Alimento de Naranja para el Cutis si
ces ejercer su profesién y, ademds, porque precisa- SilaCaP delzad : . el Miscl
al- mente el pracricar unz operaci(’)n anzi]oga fué -. €S ae ga. a y necesita un Fratamlcnto mas intenso. uc mimu'
'TO ; la causa de su proceso. . . El padre atribuye jeres usan el Alimento de Naranja por la nochey Velva por la mafiana.
gir la negativa del doctor a la sola circunstancia
nte de suponerle enamorado de la novia del invi- Estas son las preparaciones requeridas para el cuidado diario de la piel
rse lido. Ante esto, el cirujano se decide a operar, % TONICO ARDENA PARA EL CUTIS % CREMA VENETIAN PARA LIMPIAR EI, CUTIS
ces aunque con la angustiosa preocupacién de que + PALMEADOR ARDEN % ASTRINGENTE ESPECIAL VENETIAN
1Za se le pueda morir el operado y le crean a él % CREMA VELVA ARDENA % ALIMENTO DE NARANJA PARA EL CUTIS
jue autor de un crimen. . . Opera, salva al para-
148 litico, y se produce un nuevo conflicto: Klon- Las Preparaciones de Tocador ~ ANTILLAS BRASIL GUATEMALA PUERTO RICO
jer dike, 1a muchacha, se ha enamorado del doctor “Venetian"' de Elizabeth Arden HOLANDESAS CHILE MEXICO. REP. DOM.
o y licha con s promesa de_casarse con ¢ saERc b sk Crol GG
eja antiguo novio, ya curado. El novio se da
08, cuenta del drama espiritual que ha surgido, y
xu- se propone eliminar al adversario, cueste lo * ELIZABETI I &- RDE \| +*
Y que costare. . . El desenlace, inesperado, no ‘
iza se lo revelaremos al curios? _]ector. Basta con 691 FIFTH AVENUE, NUEVA YORK, L. U. A.
;':‘i: ) 2:: ::.Paenfll-;?n::ﬁ:n lgn;]e]:gfll;? ;V;];;T;‘;l;’ poYr 25 Old Bond Street, Londres - » 2, Ruc de la Paix, Paris
los la actuacién personal, y muy simpdtica por Ay 3 BERTIN 2 ROMA 8 &g
3 cierto, del auténtico capitin Hawks, el aviador

nis americano, que se distingue extraordinaria-
— mente en la primera parte de la obra. La
- protagonista la encarna Thelma Todd, y el
do doctor lo interpreta Talbott. La veterana \““\“m\lﬂ"“'
la Priscilla Dean hace un papel secundario, sin
los que nos deslumbre su actuacién y, por el
ha- i contrario, revelindonos una wvoz nasal, desa- 4
Jue gradable. . . El Pasado no vuelve. La Pris-
ata cilla Dean de otros tiempos no debiera volver
i6n a la Pantalla. O volver muda, yva que, para
Jue L ella, el silencio fué oro.—Zdrraga.
n0s
e tRed “Dust""

ica (M-G—M]

PARA la mayoria de los criticos de Los Ange-
les, una gran obra. Para el ptblico, casi ; y

una decepcion. Para nosotros, una obra mais. . . 3 Dolores

Un asunto viej 1 ram xual 3

= ic080 'nem, 'e. eterno dla atse th: 135 de cabeza
picos, sin mds nuevo aliciente que el de y neuralgias desapa-

CONTRA
ENFRIAMIENTOS
y dolores reuméa-
ticos, recurra al

poner a Clark Gable frente a Jean Harlow. recen aplicindose Men- LINIMENTO
c}" Y ya puede suponerse lo que ocurre: el abrazo tholatum en la frente y sienes.
'1'," inevitable. Pero, jse es gran actriz sélo por Su accién refrescante y cura- i ¥
1ti- saber cémo se besa, y demostrarlo repetida- tiva mitiga el dolor y calma los
Eas mente? No. Eso no basta. Para imitar a : nervios. En innumerables ho-
08, Greta Garbo, es poco. Y toda imitacién, por gares lo usan para quemadu- —Mata-dolores-
los ras, cortadas, catarros, etc,
muy buena que sea, nunca puede valer lo que g s
lo- el original. Quedamos, pues, en que no nos
;1::; hemos podido entusiasmar ante la nueva crea- =

- cién de Jean Harlow, a la que, puesta a imitar, Haga que su proveedor le reserve el NUMERQ DE FEBRO. PXMO.

| : s6lo concebimos imitando a la Clara Bow de 3 - =
o- sus mejores tiempos. Con cabellera roja.  Por DE ESTA REVISTA. Hallar4 en él gratas sorpresas. jPidalo hoy!

al supuesto.—Zdrraga,
nto
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y cada dia mas
grande ymis jiuerie

AS sopitas de Quaker Oats
proporcionan al nifio casi
todos los elementos nutritivos
necesarios para el desarrollo de
sus huesos y misculos, para for-
mar la dentadura y enriquecer la
sangre. Acelera el desarrollo del
cerebro y protege la salud.
Este maravilloso alimento—
ofrenda de la Naturaleza—ha
contribuido a criar sanos a varias

OCIMIENTQ

PID

generaciones de nifilos. No en

vano es tan recomendado por
los médicos y las madres en el
mundo entero.

El Quaker Oats ““de Coci-
miento Répido” ahorra tiempo,
trabajo y com-
bustible, es-
tando listo
para servir en
2}% minutos.

Busque el nombre
QUAKER OATS
v la IMAGEN del
CUAQUERO que
lleva el legitimo,

Se cuece en
2% minutos—si
es preciso

4336
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Consultas
Crafolégicas

Jiménez

Fatou, La Paz, Bolivia—Ustedes de aquellas per-
sonas que, poseyendo una aguda intuicion, se dejan
guiar mas facilmente por los propios impulsos que por
los razonamientos calculados y medidos. Es com-
prensiva y sabe hacerse cargo de todos los dificiles
problemas que afectan a la humanidad. Le interesan,
especialmente, los relacionados con la vida de hogar.

_Amapola, Milagro, Ecuador.—La seria a usted impo-
sible vivir la vida sin amigos pues es persona a la
que afecta tanto cuanto la rodea que si se hallara
sola, sin atenciones de familia y amistades, la vida
no tendria ni el menor encanto para usted. Su na-
turaleza generosa la impulsa a compartir sus bienes
con todos aquellos menos afortunados, y, comc San
Martin, partiria su capa si alguna persona a su lado
tuviera frio. De inteligencia despierta y de caracter
amable. es un placer sentirse cerca de usted.

Toté, Montevideo, Uruguay.—Usted posée el don de
un poder mental extraordinario, pero, a menos que
adquiera un poco la practica de la concentracion, no
podra aprovecharse de él, porque su pensamiento vuela
constantemente de un tema a otro sin fijeza ni serie-
dad. Su caracter también estid sujeto a perennes
cambios, ¥, a veces, es amable y otras intolerante ¥
brusce. Trate de modificar esa tendencia que le oca-
sionara perjuicios, de no hacerlo asi.

Una exética, Habana, Cuba.—No es extrafio lo que
dicen de usted sus padres y amigos. Su exterior
presenta muestras de tal desequilibrio que es  facil
equivocarse. Y cuanto mas censuran los que parecen
sus defectos, mas intolerante y nerviosa aparece usted.
En realidad todo lo que la pasa es defecto sencillo de
Jos pocos afios y de la mala crianza. La han consen-
tido demasiado y, cuando se ha puesto agresiva, no
han sabido hacero otra cosa que agobiarla con censu-
ras. Error en una cosa y cn otra. EI fondo de su
caricter no puede ser mejor. Necesita usted una
mayor comprension por parte de las personas que la
rodean y un poco mas de aliento para vencer esas
rebeldias de temperamento que no se debern mis que
a su caracter vehemente y apasionado. Si usted se
vigila un poco para no mostrarse agresiva a la menor
provocacion, y sus padres y su novio no la hostigan
recordandola defectos a cada momento, sino apreciando
mas lo mucho de bueno que hay en usted, estoy se-
guro que no pasara mucho tiempo sin que adquiera
el reposo y la serenidad que ahora la {altan y que
seran el complemento de su personalidad, reciamente
delineada como la de una persona activa y enérgica
y de firme voluntad.

Alcanfor, Caracas, Venezuela.—Temperamento va-
riable, incapaz de sostener por veinticuatro horas las
mismas ideas. Disposicion afable y afin constante de
nuevas experiencias, de nuevos amigos, de nuevos
paises y ocupaciones. Tiene usted posiblemente
exceso de actividad y sobra de energias, como la
consultante que le precede.

José, Holguin, Cuba.—Temperamento muy sensible
a la critica, Le falta confianza en si mismo y en sus
méritos, y wuecesita de alguien que le estimule y
aliente para ganar las batallas de la vida. Esta falta
de confianza en sus merccimientos hace que muchas
veces deje pasar a otros por delante de usted, ¥ de
este modo pierde puestos y ventajas de que podria
con justicia disfrutar, De caracter sencillo y agra-
dable, se hace simpitico a todos. Pero le convendria
una esposa un poco agresiva para empujarle a la
conquista de la posicion que por sus meéritos y cono-
cimientos le pertenece.

Alma sufrida, Colén, Panami.—Sus caracteristicas
principales son la firmeza y la justicia. Muy traba-
jadora, su mayor placer consiste en hallarse siempre
ocupada en cosas utiles. En la amistad es sincera y
efusiva, pero un poco celosa y no le gusta compartir
afectos ni atenciones con otros. De gustos sencillos
y de ambiciones limitadas no necesita mucho para
considerarse feliz.

Don de Justicia, Colén, Panama.—Gustos extrava-
gantes y exOticos y cardcter desconfiado. Es lo mas
importante que descubre su letra. Es persona orgu-
llosa de si misma, con exacta conciencia de su propio
valer y un poco fanfarrén por eso mismo. Generoso
de sentimientos ¥ muy sincero y constante en sus
afectos, Tiene caracteristicas indudables de dominio
y prefiere mandar a obedecer.

Maela, La Habana.—Es usted supersensitiva y posec
un espiritu pleno de madurez encerrado en un cuerpo
de adolescente. Sufre por esto de inquictudes y se
siente un poco desorientada. No pretendo ser adivino
ni predecir el porvenir. No soy mas que un lector
del caricter por medio de los rasgos de la letra en el
momento actual en que la persona me escribe. Pero,
sin ser adivino, puedo decirla que tiene usted un
espiritu de luchadora y aue en toda lucha hay sufri-
miento, aunque el resultado sea la victoria. Esto
¢s lo que veo en su letra. Y veo también posibili-
dades de victoria y no de derrota, porque su voluntad
es' firme, su cercbro claro y su juicio serenc,

(Continita en la pdging 62)
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La Volcénica Lupe
(Viene de la pdgina 24)

ren acabar de enterarse de que yo siempre hice
y haré lo que me dé la gana. Vive como quiero
yo; no como ellos quisieran que viviese. (Yo
pertenezco a la Edad de Piedra! Hago lo que
me apetece, sin prejuicio alguno. Cuando me
canso, duermo. No necesito que me digan a
qué hora fija he de acostarme cada noche. Y
s1i a las tres de la madrugada tengo hambre,
jcomo! No se me ocurre esperar a que sea
la hora exacta en que las demds gentes se creen
obligadas a desayunarse. Para mi no existen
las horas fijas. De buena gana suprimiria los
relojes, y los calendarios. Aunque claro es
que respeto las ideas y las conveniencias de los
demas, que bastante desgracia tienen con no
poder imitarme. Comprendo que algin sacrifi-
cio hay que hacer, cuando se coprometen los in-
tereses ajenos. Por eso mi trabajo, que no es
mio sélo, lo considero una cosa aparte de mi
vida, y procuro amoldarlo a los compromisos
que mutuamente se nos imponen.

—d ... 7

—No. Mi familia no se parece a mi. Quiero
decir que yo nunca me pareci a ella. Cuando
vo vivia en Méjico, en casa de mi familia, ésta
era como todas las demds familias. Comian ¥y
dormian a sus horas, invariablemente. Pero
va sabian que no podian contar conmigo. Yo
me sentaba a la mesa, cuando sentia apetito,
fuese la hora que fuese. Y me acostaba cuando
sentia suefio. . . . Ahora, en Hollywood o en
Nueva York, cuando no tengo que trabajar, ya
lo saben todos: ni reloj ni calendario. Vive
a mi gusto, ¥ no me voy a dormir hasta que
me llega el suefio. Me acuesto entonces, iy
va no me levanto hasta que me he cansado de
dormir! . . . Esa es la verdadera vida. ;No
cree usted? Se asombran muchos de mi vitali-
dad y a menudo me preguntan qué cémo la con-
servo. Y mi respuesta es simple: Viviendo de
acuerdo con la Naturaleza. La vida natural,
ila mial, me hace fuerte y me hace feliz. . . .

—8 . ?

—Walter Huston se rie mucho oyéndome.
Seguramente piensa que no es posible vivir al
natural en este siglo que se considera muy civi-
lizado. Pero no me predica su pensamiento.
Se limita a contarme historias, que él supone
encierran alguna buena leccién para mi. Como
si nada se relacionase conmigo, me pone ejem-
plos de lo ocurride a otros artistas o amigos
suyos, v se queda muy pensativo después. Y no
crea: algunas veces, jhasta le hago caso! Cuan-
do supo que yo cobraba 2,500 délares semana-
les, y que no ahorraba ni un centavo, me contd
los tltimos afios de la vida de algunos compa-
neros suyos, que, después de haber derrochado
verdaderas fortunas, tuvieron que ampararse
en la caridad ajena. . .. Inmediatamente encar-
gué a mi secretaria que todas las semanas me-
tiera en ¢l Banco la mitad de mi cheque. . . .
Y si no puede hacerlo, porque yo gasté dema-
siado, jla echaré a la calle! . .. Yo necesito que
alguien me ayude a ahorrar. [Eso no es de
mi incumbencia! ;Para que me sirve, si no,

una secretaria? . ., Ya verd Mr. Huston que
en algo le hice caso.
F)

"_d . s 3

—De amor, nada. En el dia de hoy, por lo
menos. La mayoria de los amores que se me
atribuyen son puras invenciones de las gentes.
Cuando vo quiero de veras a un hombre, como
quise a Gary, jse lo cuento yo misma a todo
el mundo! No puedo guardar el secreto. Ni
puedo tampoco contenerme, si el hombre a quien
quiero se me resiste. jAl Cielo o al Infierno
iria vo en busca dec él, si él no venia a mi!
No sé por qué una mujer no ha de tener el
mismo derecho que un hombre. 8i el hombre
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Para tener un cutis

Lo mads sencillo y

seguro es usar

Crema de miel y almendras Hinds

La benéfica acciéon de los ingredientes que
forman la Crema de miel y almendras Hinds
es lo que el cutis necesita para oponerse a esa
obra destructora que el tiempo y la intem-
perie van cumpliendo sin piedad, sin reposo,
cada minuto que pasa.

En lugar de estos riesgos, experimente usted
misma la satisfaccién de retener todos los
encantos de su cutis—jy aumentarlos!—con
el uso diario de'la Crema de miel y almendras
Hinds. Es lo mas grato y sencillo. Simple-
mente extienda la crema sobre el cutis al
levantarse, antes de empolvarse y al salir. . .
;Y siéntase segura! Su rostro, cuello, brazos
y manos tienen justamente la proteccion que
necesitan, . .

siempre hermoso

Ay,
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Para la cara
o ¢l cuello
o ¢l escote
e las manos
o los brazes

Suaviza el cutis
o lo limpia
e o blanquea
o lo embellece
e lo protege
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NEW YORK
MILITARY ACADEMY

Cornwall-on-Hudson

I :STA famosa y antigua escuela ofrece

una educacion de mérito excepcional,

preparando a sus alumnos para matricularse
en las principales universidades.

También se da a los alumnos de la New
York Military Academy competente instruc-
cion en actividades ajenas a las aulas
propiamente dichas, tales como

TIRO AL BLANCO NATACION BOXEO
EQUITACION

ESGRIMA BAILE

Entre los alumnos de esta Academia se
cuentan jovenes de las principales familias
de la Ameérica.

Para informes detallados, escribase al

%’\ ,
General de Brigada ‘7{ al/id D.S.M., B.A.

NEW YORK MILITARY ACADEMY
Nueva York, E. U. A.

va detrds de lo que le apetece, ;por qué no ha
de ir la mujer? . . . Pero me siento ya un poco
cansada. Tomé la vida a broma, y ya me abu-
rre tanta broma. Empecé a divertirme dema-
siado joven, iy ya he cumplido mis veintidés
anos! . . .

—a P

—~Comienzo a cansarme de las joyas, de las
pieles, de los licores. . . . A ratos hasta me pa-
rece que mi vida, tan natural, es algo estdpida.

. . Y he cambiado mucho en estos tltimos
tiempos. Cuando estuve en Nueva York, en las
Ziegfeld Follies, haciendo “Hot-Cha"”, jsi me
hubiera usted sorprendido entre bastidores dan-
doles buenos consejos a las pobres coristas! . . .
A mads de una hice feliz, por unas horas, pres-
tindola mi abrigo de armifio, o el mejor de
mis vestidos, para que pudiera ella cenar aque-
lla noche con algin millonario, como si fuese
millonaria también. . . . Y ahora quiero mds a
mi madre v a mi hermana. . . . He cambiado;
no lo dude.

—d . P

—ijClaro que sigo pareciendo loca! Tso es
lo que creen de mi. Pero a la verdadera Lupe,
iqué pocos la conocen! ¢Qué saben ellos de mi?
Para ellos solo soy “La loca Lupe”, “El tamal
mejicano”, “Hot-Cha” . . . No pueden ni sos-
pechar que una cosa es la comedia por fuera,
v otra cosa muy distinta la comedia por dentro.
iNo soy feliz! Acaso no lo fui nunca. . . .
¢Sabe usted cudl fué el primer recuerdo de mi
vida?* Era yc muy pequeiia, muy pequefia, v
aun veo con horror como mi padre sacudia la
ceniza de su cigarrillo sobre los ojos de mi
madre. . . . (No se me puede olvidar!

—d ... 7

—Salo me senti realmente feliz hace tres
afnos. . . . Pero aquello pasé. ;A qué recor-
darlo? Como el payaso del Circo, hay que
seguir riendo. . . . Tal vez me vuelva a enamo-
rar algin dia. Pero sélo de un hombre como
Gary. Si no se parece a ¢l, no podré enamo-
rarme. Y no se arrepentird de hacerme su
compaifiera. |Viviria entonces otra vida! Seria
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yo otra Lupe, y hasta seria capaz de casarme
en mi propia casa, ante mi madre y mi hermana,
como ellas creen que se debe una casar, con
el velo de novia, y los azahares, y la lluvia de
arroz. . . . De lo unico que prescindiria es de
los zapatos viejos.

2

_é " s e

—El hombre con quien ahora se me ve con
mds frecuencia, no es mi novio., Pero es muy
bueno para mi. Y es rico, influyente, pode-
roso. . . . Podria casarme con él, si yo quisiera.
Pero no le amo, v él lo sabe.

5 e

—Mi ilusién, dicho sea en voz muy baja, es
la de volver a enamorarme, y casarme, y dejar
de trabajar, y ocuparme sélo de mi casa, y cui-
dar de mis hijes. . . . jPorque yo suefio con te-
ner hijos mios! . . .

i re e

—El que ahora he adoptado es de mi her-
mana, aunque las gentes se figuren que es mio.
No me importa lo que digan. jAhora es mio!
Y quién sabe si esa criatura tan pequefia puede
influir en mi, como no influyé nadie. . . . La
vida es asi.

2

—3 e

—A fin de cuentas, aunque yo misma me re-
sista a creerlo, acaso no soy tan loca como me
suponen. En el fondo sélo soy una mujer. Ni
mejor ni peor que las demds mujeres. jComo
todas! La tnica diferencia tal vez no es otra
que la de vérseme un poco mis desnuda de
cuerpo ¥ de alma. . ..

SF.GUN las leyes del estado de California, a
los nifiitos que han de ser filmados en brazos
de alguien, o en su cunita, no se les permite
trabajar mas que 30 segundos cada vez que se
les pone ante la cdmara, y 20 minutos al dia,
en total. Y ha de pagarse a sus padres $75
délares por dia. jLdstima que nosotros no sea-
mos también nifios!

Consultas Grafélogicas
(Viene de la pdgina 60)

Japonesita, Barranquilla, Colombia.—Caricter capri-
choso ¥ arbitrario que no se acomoda facilmente a
nada que sea rutina y método. No veo disposiciones
artisticas cn usted, pero si_industriales. Creo que st
campo en algun negocio. Ni grandes defectos ni
maravillosas cualidades. Un término medio muy agra-
dable, si su genic no fuera demasiado vivo en oca-
‘IIUHLH.

Miss Mac, Santa Marta, Colombia.—Gran imagina-
cion y fantasia desbordante. Tiene grandes aptitudes
para la musica y su temperamento se acomoda ficil-
mente a todas Jas®manifestaciones del arte. De criterio
excelente, jamas se deja alucinar por nada y sabe
ir ﬂj'\n'l('nh.' sin rodeos, ni pérdidas de tiempo, a
donde se propone.

Mirtha, Camagiiey, Cuba.—Caricter siempre dis-
puesto a la alegria y a la diversién, Enamorada de
los viajes y aventuras y de todo lo imprevisto y
extrafio. Se interesa también en los deportes ¥y en la
vida al aire libre.

Cachiporra, la Habana.—Ambiciones locas de medrar
y de ocupar una elevada posicién social. Caracter
impulsivo, impaciente ¥ entusiasta. Sabe lo que quicre
y no vacila en poner los medios para gonseguirlo.
Parece un temperamento hecha para el triunfo. No
dudo que lo consiga pleno en la vida.

Enamorada, Baracoa, Cuba.—Temperamento ficil-
mente adaptable a las circunstancias. Jamas se altera
ni preocupa por nada y vive una vida comoda y feliz.
Agradable de trato y con sincero interés por hacerse
simpatica, lo consigue siempre y sabe conquistar
muchas y buenas amistades. Es sencilla y, aunque
le gusta divertirse, no es la diversién lo que prefiere
sobre todas las cosas, sino mas bien las reuniones
familiares donde se halla rodeada de adictos.

Indecisa, Barcelona.—A las actividades que usted
debe dedicar su vida es a las que precisamente le
gustan, segin propia confesidn; esto es, al hogar y a
la familia. Nada encaja mejor dentro de sus condi-
ciones. Es mujer de gran corazon,ssumamente afectuo-
sa, delicada, exquisita en Ia minuciosidad de los
detalles, Sera una esposa feliz y sabra formar un
hogar ideal. Le gustan los nifios y para ellos tiene
sus mejores pensamientos. No vacile y decidase por
alguno de sus pretendientes,. tratando  de elegir con
su claro criterio aquél que se acomode mejor a sus
cualidades. Usted los conoce y yo no. La letra del
que me envia no me parece la mas a propdsito para
congeniar con su cardcter. Es la de un hombre bueno,
serio y trabajador, pero frio y seco de caricter, sin
el idealismo que es la base principal del de usted
Tendria en é] un marido fiel, atento a los deberes de
esposo y de padre de f:!milin: seria posiblemente buen
proveedor y nada la faltaria; pero es posible que, a
veces, quisiera menos fidelidad ¥ mas pasidén, mencs
constancia y regularidad en los métodos de vida y un
poco mis de variedad en la existencia demasiado igual
que tendria que llevar a su lado. Esto es lo que yo
veo ¥ lo que la digo. Usted es la llamada a decidir,
después de todo.

Ela Ang, Chlhuahua, México.—Es usted persona de
habilidad ~extraordinaria para proyectar y ¢jecutar
cuanto se propone. De caricter muy igual, con gene-
rosa y bondadosa disposicion para con los demas, pero
sin tolerar que la dominen o ni siquiera que lo intenten.
Es muy henevolente, no se clc;'n. dominar nunca por
la ira y es facil para ¢l perdon de las ofensas. De
réplica muy facil, resulta muy agradable en la
conversacion y en las discusiones, donde jamis se
queda callada.

Nena, Panama City, Panamdi.—Caricter un poco
débil que se dcja manejar ficilmente por las personas
que la rodean. No serviri para educadora de sus
hijos porque les conscnhm todo cuanto ellos quieran
hacer. No l¢ seria posible vivir sin amigos porque
su corazén siente en extremo la soledad y desea verse
siempre rodeada de afectos. La gustan los viajes
y la lectura, Y gusta de cambiar de ambiente con
frecuencia atn dentro de su propio hogar, gozandose
en las modificaciones de muebles ¥y uh]r_tns dentro de
€l

Novio de Greta, Santa Marta, Colombia.—Es usted
persona de grandes idealismos, que se dejar guiar casi
enteramente por su mmmnnuun. Esta dotado de un
extraordinario poder fisico, o no consciente de
ello. Es artista por :11tnr'1len v cualquier manifesta-
cion del arte le satisface e impresiona. Su espiritu
anhela siempre un mayor grado de cultura y es un
vanguardista formidable que sabe comprender y asi-
milarse todo movimiento de avance, especialmente en
el orden intelectual. Me satisface mtu:hu que su novia
haya quedado cnmphctrl'l del analisis y espero no
haberme equivocado mucho en el suyo.

Mala cara, Sabana del Rio, Cuba.—Su temperamento
le hace buscar amistades constantemente, en (‘Q]‘A(‘Cl'l.l
del sexoe femenino. Pero no tiene mucha prisa por
casarse porque es demasiado aficionado a_divertirse y
pasarlo bien con todas. Es alegre, confiado y muy
despreocupado para todo,

Mambi, Santa Clara, Cuba.—Caricter suave, adapta-
le ¥ con cualidades de buen mediador en asuntos
ajenos. Inteligencia viva y despierta. Jovial y ani-
mado,

La perla del mar Caribe.—Ya lo creo, mi querida

perla, que he analizado su letra en otras ocasiones.
/ como no ha variado, nada puedo decirla de nuevo,
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aunque a usted la parezca que no la he dicho bastante,
Le afadiré una sola cosa. Pero no, no se la puedo
decir si no me envia su nombre y direccion para
decirsela privadamente. Y no me diga que ya me
Ja ha enviado, pues aunque asi ha sido, no era real-
mente para mi sino para otro llamado Fernando y le
lnuﬁcsr que no conservé su carta y por lo tanto no
sé donde habria de dirigirle la mia.

Petty, Ponce, Puerto Rico.—Caracter contemplativo
¥ pensador, siempre dispuesta a laborar en beneficio
ajeno y Dum.up.mdnse muy poco de si misma. Su
generosidad es extremada y no suele recibir el premio
que merece por parte de las persomas a quienes
javorece o ayuda.

Bettina,—Esta usted equivocada al juzgarse vy no
hay cartas que me ocasionen mas placer gue las que
se hallan escritas sencillamente como lo esta la de
usted. Tiene usted una personalidad encantadora, pero
no lo suficientemente positiva ni afirmada. Le falta
seguridad y confianzi en su propio valer’ ¥ con fre-
cuencia se queda de lado para dejar que otros avancen.
Péngase desde akora en primera fila y tome en la
vida el lugar que la corresponde por su inteligencia,
por su corazéon y por las infinitas bellezas de su
caricter.

Desocupada, Quite, Ecuador,—Todas las cosas bellas
de la vida tienen interés para usted. Es estudiosa y
seriz. De caricter tranquilo, rara vez se altera y es
calmosa_ ¥ paciente para toda, SE:I:-! una deliciosa
mu:u.'] de liogar con encantos positivos para la vida
soela

Lolin, Port-au-Prince, Haiti.—Cabecita loca de ju-
ventud y borracha de felicidad. Vida exhuberante,
salud magnifica, caricter maravilloso, lleno de intui-
cion y de scgurltl.ld que no puede menos de traerla
lu dicha mas completa en 1:1 vida, lmaginacién po-
derosa, jya lo creo gque si! y ambiciones grandes.
Pero no creo en modo alguno que vive de ilusiones,
sino de esperanzas muy fundadas y reales, que se
realizaran, porque domina una firme ¥ tenaz voluntad.
Asi me gustan a mi los caracteres y pocos hay tan
perfcctos como el suyo. Acepto su amistad y tendré
un especial rinconcito para ella, tanto mas cuanto
que ha elegido usted un seundonimo muy querido para
mi y formado por mi expresamente para aplicar el
diminutivo a una_personita a quien quiero mucho.
iNada de celos! Ya estoy viejo ¥ esa personita no es
.m nn\m, ni cerca, Ll resto de la carta, como no
es de mi negociado, se lo paso al Rcspondcdor‘

Falucha, 'San Nicolds, Argentina.—Ispiritu incom-
prendido ¥ un poco incomprensible. Ansias de gloria
y de fama. Positivo valer intelectual y desco innato
de no relacioniarse mis que con personas de extrema
cultura y relinamiento. Ilsta caracteristica es tomada
por orgullo. No es asi, sin embargo. Como el pez
no puede vivir {uera del agua, usted no puede respirar
en un ambiente vulgar y busca su elemento gon la
mayor naturalidad. No se preocupe de lo qite los
demis piensen y siga siento tal como es.

Un caso rare, Barcelona.—No es que tenga usted un
caracter incomprensible, sino que es una persona difi-
cil de contentar y de satisiacer, Le agrada, ademas,
que le preste todo el mundo una atencion constante
y no se halla_a gusto si tu.nc que t.mup.u‘ln obse-
qu:ob y pentilezas, Es  inquieta y necesita  estar
siempre enmedio de una constante aun:rhd para
sentirse  satisiecha. s nleglc y, en cuestion de
afectos, puede ser leal amiga o enemiga despiadada,
sin términos medios.

Xaquin, City.—Temperamento variable, descuidado,
enemigo del orden y (le] metodo. Jamas se preocupa
por acudir a una cita, siempre llega tarde y no tiene
fileza para mnada. Le falta también el sentido de
lL“]H)HS-‘lbI]][le v es sumamente caprichoso y volunta-
rioso. Los nombres del seudonimo que le han llamado
la atencidn son dos palabras indudablemente inventa-
das por la persona que hizo la consulta y por eso no
es posible que las encuentre usted en ningun diccio-
nario.

Mizpah, Mazatlin.—Esti perfectamente clara su
letra ¥ no necesito o antevior para hacer ¢l examen
grafologico de ella usted persona muy afectuosa,
de generosos sentimientos y sin el menor asomo de
egoismo. Ila tenido siempre un caricter animado,
impulsivo y demostrativo. En la actualidad, su pulso
s¢ halla un poco vacilante, ®pero esto no altera en
nada el caracter de la letra. Su buen juicio y sensatez
son extraordinarios y podria servir de irbitro en las
mas enconadas disputas, con ia seguridad de que
-luru]n( sabria dar Ja razén a quien la tuviera.
Caracter integro como pocos y claridad de inteligencia
notable,

Sincera admiradora, Caracas.—Caricter f(ranco ¥
abierto a todos los atectos. Tiene ambiciones lof.ncas
que la levaran a donde se proponga it ¥ conseguiri
1m|n '=quellu que desee. LEs muy vehemente y tiene
simpatias y antipatias profundas. Los medios tonos no
se han hecho para usted. Es persona que quiere
todo o nada, especialmente en cosas del corazon.

Viola, Sagua, Cuba.—Todo lo que usted afiora desde
Sagua lo anoro yo, (¥ comol, desde Nueva York.
1.<r:uciuhnu1tc en cuanto llega el irio y comienzo a
tiritar. Creo que no voy a pu:ln.r ser imparcial en el
examen de su letra porque, despuds de leer sus versos,
declaro mi decidida simpatia por uwsted ¥y no voy
a poder encontrarla defectos. Vamos alli. El pri-
mero se lo veo: es indolente, casi perezosa. Tal vez
cuestion del elima. El qugumla es variable y torna-
diza. Creo que no hay mas de malo. Ll resto revela
un cardcter alegre, efusivo; su espiritu_cultivado, con
un gusto_innato por todo lo que es bello y artistico;
sus sentimientos generosos ¥y sinceros. Tiene ten-
dencia al despilfarro vy es muy observadora.

Enero, 1933

A MENOR PRECIO
MAYORES ATRACTIVOS

)
en el famosisimo

AMBASSADOR HOTEL
de Los Angeles

NO obstante el singular éxito y selecta clientela de

que viene gozando el Hotel Ambassador de Los
Angeles aun durante este periodo de adversa situacién
econémica, la gerencia desea hacer publicas las reduccio-
nes que en su tarifa de precios decidié realizar, gracias
a un menor coste en los gastos de administraciéon, que
beneficiaran exclusivamente a sus huéspedes y clientes.

Es posible abora vivir en este gran hotel, cuyo chic
posee justificado renombre en todo el mundo, a base de
un presupuesto sorprendentemente bajo y sin mengua
del espléndido servicio que al Ambassador ha dado fama.

Hay habitaciones con vista al exterior y con baiio, desde § délares
diarios.
Descuento especial por permanencia de cuatro o mis semanas.
Los precios de comidas han sido reducidos, en algunos casos hasta
50%; pero la calidad y cantidad de las porciones siguen siendo
las mismas;

e

Entre los atractivos del Hotel se cuentan wwna playa para barios y
zambullidas y un centro de recreo completo, en el que estan incluidos
toda clase de bafios, salas de masaje y una gimnasio tanto para damas
como para caballeros. También hay pistas para toda clase de de-
portes, un gran Parque, dos Clubs de Golf, una Cancha de tennis,
otra de Arqueria, un Cine para la exhibicién de cintas sonoras, 35
elegantes tiendas de comercio y el incomparable COCOANUT
GROVE donde se baila todas las noches.

Sirvase usted escribirnos pidiendo la wweva tarifa de cuartos y
comidas.

BEN L. FRANK, Gerente

FPdgina 63



g

)

b
t-ul[n:ni
s

:
3 |60}

ExEEEres

B
288 BEE !

Enbs!

AR )
£

?%Fmﬁmmw

=

(4
73

Haga del
PARK PLAZA

su Residencia en New York
@

LA agradable ubicacién de este
hotel frente al Museo Americano
de Historia Natural, cerca de una
estacion del ferrocarril elevado y
dos estaciones subterrineas; a corta
distancia de paradas de los 6mnibus
del famoso Pasco de Riverside, y
apenas a media cuadra del hermoso
Parque Central, ofrece a los his-
panoamericanos una residencia sin
igual durante su estadia en New
York,

Los centfos mercantiles, las mas
famosas tiendas, y el distrito teatral
de la ciudad estin a la mano. Y
por las miltiples facilidades que
ofrece, el Park Plaza tiene el honor
de albergar las oficinas principales
del Club Automovilistico de New
York y su Bureau del Viajero, que
ofrecen ayuda inapreciable a cuan-
tos viajan por los Estados Unidos.

Las habitacidnes del Park Plaza son
amplias, con plafones elevados, y
perfectamente ventiladas debido a
su ubicacién frente al Parque del
Museo y a la cercania del Parque
Central. Hay en él habitaciones
de todos los tipos: desde elegantes
cuartos sencillos hasta bonitos
apartamentos de dos, tres, cuatro y
seis habitaciones, con refrigeracion
y facilidades de cocina privada, si
se requiere.

El Park Plaza presta atenciones
especiales a sus huéspedes hispano-
americanos. Todos los miembros
de la familia se sienten aqui en su
casa, y hacemos todo lo posible para
que su visita a New York resulte
en todo sentido agradable y feliz.

HOTEL PARK PLAZA

50-66 WEST SEVENTY-SEVENTH ST.
NEW YORK
A LAS PUERTAS DEL PARQUE CENTRAL
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EN el experimento que expliqué en lineas ge-
nerales en el capitulo anterior vimos clara-
mente el papel importantisimo que la imagina-
cién desempefia en la comision de funciones
musculares inconscientes. En este nimero, aun
a trueque de parecer excesivamente machacén,
voy a insistir sobre el mismo tema, para lo que
trataré de dilucidar algunos de los principios
fundamentales del hipnotismo.

Aunque, aparentemente, el hipnotismo nada
tenga que ver con el anilisis psicoldgico, en
el fondo no deja de haber entre ambos una
relacion muy estrecha. Ante todo, el hipnotis-
mo fué el punto de partida de las investigacio-
nes de Freud, y sus primeros intentos de psi-
coandlisis se valieron de la cooperacion del
suefio hipnético como medio, por aquel enton-
ces unico, de hacer aflorar los elementos repri-
midos de la subconciencia.

El hipnotismo es, en gran parte, resultado
inmediato de la autosugestién; mejor dicho, el
resultado de una sugestién impuesta desde el
exterior, que llega a transformarse en auto-
sugestion. Cuando el hipnotista trata de dor-
mir al sujeto, dicele a éste que, por mucho que
quiera evitarlo, se dormird en un momento de-
terminado. Ahora, conviene que yo recuerde
a mis lectores la ley, en capitulos anteriores
mencionada, del “esfuerzo convertido”. En el
experimento del péndulo “psiquico” vimos que,
cuanto mds intenta el sujeto dirigir las oscila-
ciones del aparatito, tanto mds se desvia éste
hacia el cuadrante elegido por la imaginacién
rebelde. Mecanismo, en el fondo, idéntico al
del fenémeno que origina los errores al hablar,
al recordar, o al ejecutar cualquier acto meci-
nico.

Uno de los experimentos mds elementales del
hipnotismo, ¥ que logra llevar a cabo, con éxito
variable, todo principiante de las practicas de
Mesmer, consiste en hacer que el sujeto una sus
manos, entrelazando los dedos, con la mayor
energia de que sea capaz; una vez logrado
esto, se dice al sujeto que, por mucho que lo
intente, sus manos seguirdn unidas hasta que
el experimentador dé la orden de separarlas.
El resultado es que la infeliz victima hace los
esfuerzos mds violentos que puedan imaginarse
para separar las manos, aunque sin lograrlo,
hasta tanto el hipnotista dé la orden o sefial
convenida.

El mecanismo y las circunstancias del expe-
rimento no pueden ser mas sencillos. EI primer
elemento que integra el experimento, que es
quizds el mds importante, es el prestigio que
el hipnotista tiene en la estimacién del sujeto.
Si el sujeto estd convencido de antemano de
que el experimentador es realmente capaz de
hacerse “obedecer”, es decir, si imagina que el
hipnotista es capaz de imponerle una sugestién,
estd en situacién idéntica a la del individuo
que, en el experimento de Emil Coué trata de
pasar por una tabla estrecha tendida sobre un
abismo. Aunque quiera pasar por ella, ima-
gina que no logrard hacerlo sin caerse . . .
iy no pasa!

Otra de las circunstancias que colaboran en
el éxito del experimento es la inercia muscular.
Recuérdese que el sujeto debe unir las manos
con la mayor energia de que sea capaz, mien-
tras junta las rodillas con igual esfuerzo. Al
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hacerle contraer asi los misculos, se consiguen
dos efectos igualmente importantes: primero,
desviar su atencién en el mayor grado posible
de toda fuente de excitacién sensorial, de dis-
traccién; y, en segundo lugar, se inicia la
contraccién muscular que, inconscientemente
mantenida después, imposibilitard la accidn
voluntaria de brazes y manos.

Es evidente, en virtud de la ley del esfuerzo
convertido, que cuanto mds trate el individuo
de oponerse al mandato del hipnotista, tanto
mas se someterd a él. Al reconocer consciente-
mente la necesidad del acto de volicién nece-
sario para separar las manos, admite incons-
cientemente la existencia del mandato. Mien-
tras su voluntad dice “no quiero obedecer”, su
imaginacion susurra: ‘“‘no puedo, no puedo”.
En trance tal, basta un pensamiento positivo,
una afirmacién imaginativa, para destruir el
aparente poderio del hipnotista; basta con que
el sujeto se diga a si mismo: “Yo puedo sepa-
rar las manos”, para que éstas se separen sin
el menor esfuerzo. A quien dude de la eficacia
del experimento, le aconsejo que lo ponga en
préactica en las condiciones ya explicadas, y
que elija, de serle posible, un paciente o victima
con cuyo respeto pueda contar; si trata. de
llevar a cabo el experimento con una persona
ante cuyos ojos esté totalmente desprestigiado,
el resultado sera totalmente nulo desde el punto
de vista hipnético, y contraproducente desde el
de su propia dignidad.

Mis adelante veremos el papel importantisi-
mo que la atraccién sexual desempefia en la
autosugestién. Quizds, también, me ocuparé de
ciertas investigaciones llevadas,a cabo reciente-
mente en un laboratorio de psicologia experi-
mental, de los que parece deducirse que algu-
nas de las técnicas hipnéticas, especialmente la
fijacion de la mirada en el sujeto, le produce
ciertos cambios bioquimicos en el organismo,
suficientes para determinar una disminucién
de los poderes volitives, y hasta una aminora-
cién efectiva de las reacciones fisiolégicas mus-
culares. En el capitulo siguiente agotaré el
tema de la técnica hipnética en cuanto tiene de
autosugestion.

CORRESPONDENCIA

Hipolitin el malo, Buenos Aires.—;Es el suyo el
mote de alglin nifo travieso? Si es asi, permitame
recomendarle unos azotes hien administrados., Los
merece, si no por otra cosa, por desmemoriado. Si
me remite el suefio, lo analizaré; si no, volveré a
recetarle el correctivo que antecede,

Roxana, Juidrez, Méjico.—Los hierofantes que des-
filan por su suefio son, o tal creo por lo menos, alu-
siones simholicas a sus propios pensamientos, que
acuden a censurarle por alglin acto a punto de ser
cometido por usted, y que se opone a los principios
inculcados en usted por la suprema autoridad de sus
dias infantiles. Asi, el sacerdote que parece oficiar
con autoridad maxima puede muy hien representar
la autoridad paterna. Quizas, al meditar sobre esto,
llegue usted a darse cuenta de que, entre el gran hiero-
fante ¥ su allegado mas <ercanc existe un nexo aso-
ciativo muy bien definido. Asi podria explicarse per-
fectamente el que tal figura de su suefio arrebate de
manos de usted la copa de oro llena de vino, ofre-
ciéndole en su lugar un manojo de lirios. Recuerds
que los lirios han sido siempre. y no sdlo entre poetas
v poctastros, simbolo de pureza y de candor. Gracias
por su ofrecimiento ., . . ¥ no lo olvide, se lo ruego.

Rosa de té, Cienfuegos; Modesta, Brooklyn: L. M.
V., Lima.—Agradeceré mucho a todas ustedes, mis
simpaticas lectoras desmemoriadas, que me envien,
juntamente con sus sueflos, el cupdn, La informacion
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que obtengo de déste es sumamente importante a
veces. Por ejemplo, un punto oscuro del analisis
puede tornarse uma revelacion sumamente luminosa
por contraste con cierta predileccion de color, o de
antecedentes patologicos. Explico esto para que mis
lectores puedan convencerse de que lo del cupon
no es una arbitrariedad administrativa, sino una
necesidad de orden puramente téenico. Y gracias por
su paciencia en leer de corrido este breve sermon.

El Diablo Cojuelo, Barcelona.—Lamento no poder
ofrecer a usted mi opinién sobre el tema que me
propone; en primer lugar, porque no estoy bien
cnterado de todas las ecircunstancias actuales del
asunto, y ademas porque la politica, sea internacional
o aldeana, no me interesa grandemente. En cuanto
a su sueilo, me parece un tanto enmarafado, algo
ast como si usted lo hubiese ideado entre sorbo ¥y
sorbo de café, en la Rambla de las TFlores. Por si
acaso me equivoco, le diré que indica una tendencia
perfectamente definida hacia la comision de ciertos
actos previstos y debidamente compensados en el
Cédigo Penal. En otras palabras, ustedes parece de-
sear subconscientemente la desaparicién  sabita de
este mundo de una persona que creo muy allegada a
usted, ¥ no precisamente por lazos de sangre. Si ello
¢s asi, permitame recordarle que el divorcio ha hecho

hoy dia casi innecesaria la comisidn de ciertas frus-
lerias de violencia. La préxima vez que vuelva usted
a sofiar que la persona a que usted alude se ahoga
en el estanque, omita la consulta al psicoanalista, ¥
visite al abogado. O, mejor atn, examine el caso
serenamente, desde todos los pumtos posibles de vista.

Maria Pez, Barranquilla.—El simbolo de la mesa
lo he explicado ya varias decenas de veces. Mesa,
piedra, tumulo, altar, ara del sacrificio, todas estas
cosas equivalen, en simbologia psicoanalitica, al ta-
lamo nupcial. Mejor dicho, aluden al deseo de apo-
sentarse en él, cosa bastante mnatural y nada peca-
minosa. El que la musica iorme parte tan importante
de sus suefios carece de importancia, ya que, segun
sospecho, sus asociaciones de ideas son puramente
auditivas.

NUEVA YORK
MUSICAL

Por José Manuel Bada

A apertura del Metropolitan Opera House

tuvo lugar en la pendltima semana de no-
viembre con la interesante dpera de Verdi
“Simon Boccanera”. El personaje del titulo lo
encarné el baritono Lawrence Tibbett, vy el de
Maria su homénima la soprano Muller. El
tenor Giovanni Martinelli hizo el papel de
Gabriele y el bajo Enzio Pinza el de Fiesco.
Todos rindieron una labor vocal e histridnica
digna de una noche de gala. La direccion mu-
sical estuvo a cargo de Tulio Serafin, el
maestro mds autorizado y severo con que cuenta
el Metropolitan.

El teatro—como en afios anteriores—presen-
taba un aspecto brillante. Los palcos y butacas
estaban llenos de plutécratas, de cantantes fa-
mosos, de comerciantes ricos, de actores y actri-
ces, de diletantes acomodados y de diplémati-
cos. . . La llamada “Herradura Dorada” esta-
ba cargada de millonarios. Todo el smart-set
neoyorquino estaba alli ostentando sus galas.
Las joyas y las sedas eran mds variadas que
las que guardan los lujosos almacenes de la
Quinta Avenida. .

En el curso de sus actividades, la direccion
del Metropolitan va llevando a la escena dis-
tintas 6peras, pertenecientes a las mas opuestas
escuelas: desde las cldsicas y siempre preferidas
obras de Verdi, hasta la tetralogia de Wagner,
sin olvidar a Ponchielli, Rosini, Gounod, Puc-
cini y otros compositores de fuste.

Hace dias me decia Frank A. Wenker, el
dindamico periodista que ha substituido al extinto
William J. Guard en la Seccién de Prensa, que
la empresa trabajaba activamente en los ensa-
yos de la nueva dépera norteamericana “El Em-
perador Jones”, que serd estrenada en breve.
Se rumora que la obra dard mucho que decir.
La parte escenogrifica estd a cargo de Miel-
ziner, que ha hecho las decoraciones de muchas
de las revistas y operetas populares de Broad-
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RATIS

Los Retratos
de sus favoritos

Sin duda quiere Ud. tener los retratos de sus artistas de cine favoritos.
* Pero quiere retratos auténticos y buenos. # Sin duda los prefiere

autografiados.

Npsotros podemos enviarselos, absolutamente gratis. # Con el primer
niumero de su subscripeién por un afio a esta revista. ¥ Los mas re-

cientes retratos de sus predilectos.

LUPE VELEZ

es, tal vez, su favorita entre las fasci-
nantes estrellas femeninas. % CINE-
MUNDIAL le ofrece uno de los méas
hermosos retratos de esta artista sin
par. ¥ La fotografia de Lupe Vélez
en la sala, la biblioteca o el boudoir de
cualquier casa, es justo homenaje a la
inteligente admiracién de una persona.

NOVARRO?

Tal vez es para Ud. el “As Varén” de
la escena. % Si hay alglin artista del
cine modernc cuya efigie merece pues-
to de honor en nuestros hogares, ese
es Ramén. # La apuesta figura de
este admirable actor la obtendra Ud.
con su autdégrafo, en un retrato de 256
por 20 centimetros, si hace este pedido:

Remitanos en seguida su pedido de una subscripeion de un
ano a esta revista en el cupon adjunto, con su importe.
* Diganos cudles son sus dos artistas favoritos, ¥y al recibo

de su orden le enviaremos, por correo ordinario, los retratos

autografiados, tamano 25 por 20 centimetros, y el primer

ejemplar de su subscripcion.

* Sean los que fueren sus

artistas de cine favoritos, podemos enviarle. sus retratos.
* Llene y envie ahora el cupdén con cheque o giro al agente

local 0 a—

i—-—Véase precio de subscripcién para ese pafs en la pégina 1l (pégina de indice) — —

]
l . L] Ll I
i Cine-Mundial - 516 Fifth Ave. - Nueva York !
| |
| Acompafio para que me sirvan i
: una subscripcién de un afio de :
| esa revista y me envien en Picatne I
] seguida los retratos auto- :
: grafiados de: Domicilio I
1 |
I ey
} Mi Favorito Cindad :
1 |
: Mi Favorita Pas :
Bt Mo it gt o VAT M P '-
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way y los artistas serdn seleccionados de entre
los mejores del elenco. Ya comentaré el estreno
en mi préxima cronica.

ICENTE ESCUDERQO, el bailarin espafiol

que mejor ha logrado estilizar el baile gita-
no, manteniéndolo en su esencia mds pura, rea-
parecié ante los neoyorquinos a fines del otofio
en el Forty-sixth Street Theatre. Trabajé, como
la temporada pasada, con las bailarinas Carmita
y Carmela, acompaniado por el guitarrista Luis
Mayoral y el pianista Guridas. Escudero ofre-
ci6 algunos nimeros nuevos, entre otros las
danzas “Goyescas” de Granados y “La Vida
Breve” de Falla, y un grupo de bailes vascos
que comprende “Auresco”, “Makil”, “Espata”,
y “Zortzico”. Estas danzas las ejecuté con
Carmita, quien aparte de bailarlas bien, las
vistié con lujo espléndido. Escudero, una vez
mds, reafirmé su prestigio de artista.

A cancién popular argentina—el tango—sigue

manteniendo su popularidad en esta metro-
poli. Rara es la estacién radiofusora que no
ofrece a diario las cadencias tristes del tango
porteiio. Contribuye ahora a mantener viva
esa popularidad, la cantante argentina Hebe
Marin, que transmite desde la estacion WMCA,
durante la media hora titulada “En un patio
espafiol”. Hebe Marin suele escoger para su
programa tangos que exigen interpretacion
femenina y ella los canta o los dice de manera
picaresca o dolorosa, segiin conviene al tema,
pero conservando el ambiente, y con la pureza
que solo es dable a una bonaerense de pura

cepa.
©

ORTUNIO GALLO, fundador de la San

Carlo Opera Company, reanuddé sus activi-
dades después de cuatro o cinco afios de silencio.
Inicié su nueva temporada en el teatro New
Amsterdam, con la dpera “Madama Butterfly”,
en que encarnd el frigil papel de Cho-Cho-San,
la soprano nipona Hizi Koyke. Es la San
Carlo Opera,.la mejor agrupacién lirica que
recorre este pais y el Canadi. En el pasado
conté con un espléndido cuadro de cantantes.
Fué en las huestes de la San Carlo donde
Vicente Ballester—el baritono valenciano a
yuien todos recordamos en esta casa con carifio
fraternal—obtuvo sus mejores dias de gloria.

Al reorganizar Gallo su fardndula de estre-
llas canoras, afiadié a su compaiiia un espléndi-
do cuerpo de baile en el que figura como pri-
mera bailarina Maria Yurieva, quien trabajé
durante muchas temporadas en La Scala de

Milan,
°

LOS programas de radio de “El Chico”, cabaret
que tiene su sede en uno de los aleros mis
simpaticos del bohemio barrio de Greenwich
Village y que se transmiten a través de las
ondas de la estacion WOR, contindan en auge
v logran mds popularidad cada dia. Este in-
vierno halagan a los radioyentes la canzone-
tista Pilar Arcos, el tenor espafiol José Moriche,
el tenor veneczolano Lorenzo Herrera y el
guitarrista andaluz Gerénimo Villarino, refor-
zados por los artistas de reciente importacién
Enrique Mari, tenor valenciano de bella y
amplia voz, la cupletista madrileia Consuélito
Moreno y la castiza bailarina Adelina Durin,
que interviene en estos programas con la sono-
ridad de sus crétalos. El inquieto Benito Colla-
da, hombre de depurado gusto artistico, no
s6lo sabe halagar a los patrocinadores de su
lujoso rincén del Village, sino que pulsa los
gustos de los radioescuchas y da a sus pro-
gramas la mds interesante variedad.
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RTURO TOSCANINI, el genial maestro

que posee la magia de dar una interpreta-
cién nueva y tnica a todas las obras musicales
que dirige, se encuentra de nuevo en Nueva
York Filarménica al frente de la Orquesta
Sinfonica—dirigiendo la primera serie de con-
ciertos a su cargo durante este invierno. EI
ilustre maestro esti ya completamente repuesto
del mal que le aquejaba en su brazo derecho
v que le impedia dirigir. Como todos los aiios,
la labor de Toscanini ha sido objeto de las
mads cdlidas alabanzas.

EL empresario Paul Longone ha logrado la
cooperacion de algunas estrellas del el canto,
para trabajar en bases cooperativas. Anuncia
que haran una temporada de cinco semanas en
el teatro Casino. Todos los artistas estardn
interesados en el negocio. Si se gana dinero
lo repartirdn. Si se pierde, tendrin que re-
ponerlo. Hay rumores de que ya cuenta con
Maria Jeritza, Beniamino Gigli, Feodor Chalia-
pin, Charles Thomas, Titta Ruffo, Charles
Hackett, Cladia Muzio y otros muchos artistas
de primo-cartello. También dice que tiene el

Ultimas

AT Mk
(Universal)

OS8 ventajas tiene esta pelicula: que nadie

sabe lo que va a pasar (porque a cada
cinco minutos el malo tiene cara de bueno y al
revés, con la agravante de que los buenos se
van muriendo o estrellando uno por uno) y
que, ademds, se exponen en todos sus detalles
las maniobras y sistemas que caracterizan, en
este pais, al transporte del correo por medio
de aviones. Esto es interesante hasta para los
legos, porque se ha fotografiado con realismo.
Ademads, en la interpretacién se han lucido dos
guapas mozas: Gloria Stuart y Lillian Bond y
tres magnificos actores: Pat O’Brien, Ralph
Bellamy y Slim Summerville. (Se me olvidé
apuntar que la cinta va a llamarse en castellano
“Hombres sin Miedo”). No voy a revelar los
vericuetos del argumento porque ya dije que
todos son inesperados y eso es tan raro en
peliculas, que debe conservarse el secreto. Pero
que conste que la cinta es interesantisima, dra-
mitica y digna de aplauso.—Guaitsel.

e 1
(Fox)
VIVA el optimismo! En medio del desmo-

ronamiento general y particular en que
ahora nos hallamos, lo dnico que prospera y
avanza es el cine. A mi que no me vengan
con cuentos. Esta semana vi cuatro estrenos y
los cuatro son magnificos. Quiero que la histo-
ria guarde mis palabras: las peliculas estin
mejor que nunca. El que lo dude no tiene mis
que ver las comedias que filmé Chaplin hace
tres o cuatro lustros y maravillarse de lo mal
que estaban, a pesar de lo que nos hicieron
reir, compariandolas con lo que la pantalla
ofrece ahora en humorismo y en episodios dra-
maticos. .

En “Six Hours to Live” se nos presenta un
argumento fantdstico, que interpreta a mara-
villa Warner Baxter. Se trata de un sefior que
sélo dispone de seis horas de vida, durante las

Hours to Live''

apoyo de un melémano millonario dispuesto a
respaldar los primeros pasos de la aventura,
Los artistas que se han sumado a este movi-
miento jsi es cierto! son de los que no escrituro
el Metropolitan para esta temporada.

N esta época de milagros en que vivimos, se

realizan maravillas singulares. El portento
de la fonografia resucita una de las voces mds
privilegiadas que haya conocido el mundo.
iCaruso vuelve a cantar! Las notas de la
garganta extraordinaria del immenso tenor,
que fallecié hace once afios, reviven con pas-
mosa fidelidad en los discos que, por medio
de un procedimiento revolucionario, acaba de
grabar la Victor. No se trata de las arias y
canciones ya conocidas, sino de un nuevo
acompafiamiento que las hace todavia mas
gratas. En la época en que Caruso murid se
desconocian los métodos modernos de graba-
cién. Ahora, la RCA Victor ha prestado a
la misma, excelsa voz, nuevos encantos real-
zados por el acompafiamiento musical de la
Orquesta Sinfénica de esa compaifia, con
asombroso éxito.

Resenas

cuales tiene que atender a importantisimos nego-
cios materiales y sentimentales. Pero lo mads
interesante no es—como presumiria el lector—
el detalle de sus actividades durante ese perio-
do, sino la manera como se quedé reducido a
tan corta existencia; es decir, lo que precede a
las seis horas,

No voy a revelar cémo llega al breve plazo
el protagonista, pero garantizo que la pelicula
gustard a todos por su originalidad, por su
presentacion y por los excelentes perfiles dra-
miticos que le dieron el director y los intér-
pretes. Entre estos tltimos descuellan, aparte
de Baxter, Miriam Jordan, George Marion,
John Boles, John Davidson y Irene Ware.—
Guaitsel.

“PRa
(United Artists)

JOAN CRAWFORD y Walter Huston como
protagonistas de una obra que, en el teatro,
di6 fama y dinero a Jean Eagles y que, en el
cine mudo, Gloria Swanson hizo muy plausible-
mente. Nuestra opinion personal es que la
Crawford no se pudo lucir en su papel, pero
que, en cambio, Huston representé admirable-
mente el suyo en esta nueva edicién de “Rain”.

El argumento es tipicamente norteamericano;
o mejor dicho, las emociones que sus perso-
najes exhiben resultan exclusivamente caracte-
risticas del espiritu anglosajén. En ningin otro
individuo e distinta raza serian posibles, o
explicables, las mescolanzas de religién y ero-
tismo, de “‘conversiones” y suicidios, de relaja-
miento y matrimonio. Se trata de un pastor
protestante empeiiado en purificar a una mujer
de la vida alegre (?) y que silo sonsigue,
primero, causarle dafio y, por dltimo, enamorarse
de ella. Pero el atractivo de la cinta estd en
el ambiente en que se desarrolla y en el andlisis
de los caracteres de los personajes. Excelente
drama, expone, mejor que un libro, las aberra-
ciones mentales de gentes educadas en la tra-
diciéon angloamericana.—Ariza.

Cine-Mundial
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GENERAL
ELECTRIC

CPNA comae/mm&aﬁa

L-\ cocina eléctrica es moderna. tan moderna como el nuevo
ano. Con dar vuelta a la llave se obtiene el fuego, limpio y tan
cientificamente seguro como la luz eléctrica. Es de rapidez in-

superable, precisién absoluta y economia positiva.

Considere lo que esto representa para U. y su familia. Kl
cocinar en una cocina “"Hotpoint.” General Electric, deja que
los alimentos conserven su sabor natural, sus jugos alimenti-
cios, las vitaminas necesarias y los minerales esenciales, que se
pierden o desperdician cuando se emplean otros medios de
cocinar. Esta cocina eléctrica es sencilla, tan sencilla y segura
que hasta un nifo podria manejarla. Es automética. Esto
quiere decir que no hay que adivinar ni tantear en la prepa-
raciéon de las comidas.

Si U. estd interesada en los mas modernos métodos de pre-
parar los alimentos. invitamosla a que vea al revendedor
“General Eléctrie” que le quede mas cerca. El le dara por-
menores de esta modernisima cocina eléctrica.

Ayuntamiento de Madrid ;
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